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BCTYII

AKTyaJbHICTh JOCJIIKeHHs 3yMOBJIICHA THM, III0 B YKPaiHChKOMY MOBO3HaBCTBi
BIZICYTHI TIpalli, A€ pO3TIAAAIOThCS OCOOIMBOCTI MEPEKNIaay KOJIbOPOIIO3HAYCHB 3
1TaNIMCHKOT 1 HA 1TaNIChKY MOBY, IMOPIBHIOIOTHCSI BU3HAYEHHS KOJIBOPOHA3B B 1TANINCHKIN
Ta YKpaiHChKil MOBaX, iX EHOTATUBHE i KOHOTATHBHE 3HAYCHHSI.

Meta po6oTH TOJIITa€ y KOHTPACTUBHOMY aHaTi31 Ha3B KOJIbOPY B ITANIHCHKIN Ta
YKpaTHChKIM MOBax, JOCHIIKEHH1 OCOOIMBOCTEH X Mmepekiaay 1 BAOKpEMIIEHHI OCHOBHUX
nepekiaganbkux crparerid. Jms peamizamii MeTH mependadaeTbcs pPO3B'S3aHHS TaKUX
3aBJaHb.

® BHU3HAUUTH criocoOM Kiacudikalii KoJIbOpOHA3B B YKpaiHCBHKIA Ta ITaNIACHKIM
MOBaXx;

® OXapaKTepu3yBaTH TpsiIMi 1 TEPEHOCHI 3HAYCHHS OCHOBHHUX KOJIbOPOHA3B B
yKpaiHChKIM Ta iTAMNHCHKIA MOBaX, CITIBCTABUTH iX 1 BUSBUTH TPYAHOIIII, ITOB'sI3aHi 3
IX IePEeKIAT0M;

® BHOKPEMHUTH CIOCOOM TepeKiagy KOJIbOPOHA3B 1 3alpOMOHYBATH HANOUIBII

ONTUMAJIbHY CTpATETIIO.

OO6'exTOM AOCTIIHKEHHS € CUCTEMHU JIGKCUKH Ha MO3HAYEHHS KOJBOPIB B 1TANIMCHKIM
Ta yKpaiHChKiii MoBax. [IpeaMeToM MOCHiKEHHS € Mepekiiaj KOJIbOPOHA3B B ITAMIHCHKIN
Ta YKPaiHChKIM MOBax.

Ilin gac pocmikeHHS OyJI0 BHUKOPHUCTAHO TaKi MeETOAM. TECOPCTUYHUH aHaII3
JDKepel, JECKpUNTHBHUI METON, METOJ KOHTPACTUBHOTO, IEPEeKIaJalbKoro aHalizy
TEKCTY, IHAYKI(i; OyJ0 3acTOCOBAaHO KUIBKICHMM MIAXiA JUISI aHajdi3y YacTOTHOCTI
B)KMBAaHHSI KOJIbOPOIIO3HAYEHD Y XYA0KHIX TEKCTaX.

HaykoBa HOBH3HA poOOTH MOJSATAE B TOMY, I110:
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e JIeTAJbHO aHANI3YIOThCA 1 MOPIBHIOKOTHCS KOJBLOPOHA3BH YKPATHCHKOI Ta 1TaTIAChKOL

MOB;

® DPO3MIISIIA€ThCS THUTAHHA BHOKPEMIJICHHS TaK 3BaHUX OCHOBHHX KOJIBOPOHA3B B

Cy4yacHIl yKpaiHChbKill MOBI;

® JIOCIIKYIOTHCS OCHOBHI CIIOCOOM MEpEKIIaly KOJIbOPOIIO3HAUEHb.

IpakTnuyne 3HaveHHsa. OTpuMaHi MiJ 4Yac JOCIIKEHHS pPe3yJbTaTH € IMEBHUM
BHECKOM JI0 TEOpii 1 MpaKTUKH TMEepeKiIary, MepeKiIag03HaBCTBA, JIIHIBOKPaiHO3HABCTBA,
3iCTaBHOTO  MOBO3HaBCTBa.Pe3ynmpTaTti  poOOTH  MOXYTh OYTH  BUKOPHCTaHi Yy
nepeKiaanbkii IpakTULl, 30KpeMa XYAOKHbOMY MepeKiiaji, y BHUKJIaJaHHI Teopil 1
NPaKTUKK TIepeKIiay, JIHTBOKpaiHO3HaBCTBa. 310paHMii MaTepial TaKoK MOXe OyTH
KOPUCHMM TIpU  YKJIaJaHHI  ITATIHChKO-YKPAiHCBKMX Ta  YKPailHCHKO-I1TATIHCHKUX
CJIOBHUKIB.

PobGoTa cknamaeTscs 31 BCTyMy, IBOX PO3/LTIB 3 BUCHOBKA JIO BCIET poOOTH, TPHOX
CIUCKIB BUKOPHCTaHMX JDKepel, JojaTka Ta pestoMe. Y Bcerynmi BU3HaudaloThCA
aKTyaJbHICTh TEMH, METa 1 3aBIaHHS JOCHIIKEHHS, 00'€KT 1 MpeaMeT IOCIIIKCHHS,
NEPEPaxOBYIOTHCS METOIU TOCHIJKEHHS, (POPMYIIOIOThCSI HAYKOBa HOBU3HA OTPUMAHHUX
PE3yNbTATIB 1 iXHE MpaKTHUHE 3HaUeHHs. Y Po3aini 1 po3rasgaeTbest icToOpis JOCHTIKEHHS
KOJIbOPOHA3B, PO3MEKOBYIOTHCA TMOHATTA KOJBOPY Ta KOJIBOPOHA3BH, OKPECITIOIOTHCS
HaWOLIBII aBTOPUTETHI crmocoOu Kiacudikaiii KoJbopoHa3B. HaBoauThcs BUKIAa Teopii
npo “ocHoBHI” koibopoHa3Bu b. bepmina i I1. Kes 1 i kpuTrka, OKpeMO JOCITIIKYETHCS
MUTAaHHS HASBHOCTI 12 Tak 3BaHMX OCHOBHHMX KOJIbOPOHA3B B YKpaiHCHKIW 1 1TalmidChKik
MoBax. Po3riissHyTo OCHOBHI Kiacu(ikaiii mepexiananbkux TpaHcopmalid i cocodu
nepeKIIaly KoJbOPOHa3B y cKiaai (pazeonoridHux oauHUIle. Y Posmim 2 HaBOASATHCS
BUOKPEMJICHI HAMU CIIOCOOU Mepekyaay KOJIbOPOHA3B 1 pO3TIISIA€ThCS iX BUKOPUCTAHHS Y
XYIOXKHIX TekcTax. [IpuaineHo yBary TpyaHoIaM, 3 SKHMH CTUKAIOThCS MEpeKIaaadi, Ta
BJIAJTMM TIepEeKIaAabKuM pimeHHsaM. Y BUCHOBKax aHaIi3ylOThCsI OTPUMaHI pe3yJIbTaTH 1

PO3rIAAa0OTLECA IMCPCIICKTUBU ITOAAJIBIINX I[OCJ'IiI[)KeHB.



PO3/LI 1
KOJIIP SIK OB’EKT JIHIBICTUYHOT' O JOCJIIKEHHS

1.1. Icmopia 0ocnidxcenns Ha36 HA NO3ZHAYUEHHS KOJIbOPY

[ToHATTS KOJNBOPY MOMKHA PO3TJISAaTH 3 TPhOX TOYOK 30py: (Pi3UyHOI,
ncuxo(di3uYHOT 1 MCUXOCEHCOPHOI. 3 TOYKHU 30py (I3UKHU KOJBOPY HE ICHYE, HAaTOMICTh
ICHYIOTh €JICKTPOMArHiTHI XBWJI1 1 BUJIUME CBITJIO, SIKE€ CIPUUMAIOTH OYl JIIOJIUHH; TOX
KOJIIp siBJIsi€ COOOI0 YAaCTHUHY €JIEKTPOMArHITHOTO CIEKTPY 3 MEBHOIO JOBXHHOKO XBHIII,
SAKy CHpUUMarOTh (OTOperenTopr. 3 TOYKH 30pYy TNCUXO(PI3UKH KOJIp € TIEI
XapaKTEPUCTUKOIO CIPUUHATTSA CBITJIOBOI XBHJII, IO JIO3BOJIAE BIAPI3HATH IUISHKU
CHEKTPY BUAMMOTO CBITJIa OJIHA BiA OJHOI. 3 TOYKU 30py NCUXOCEHCOPHUKHU ICHYIOTh TpHU
XapaKTEPUCTUKU KOJIBOPY — TOH, HACHYCHICTh 1 SCKPaBICTh — 3a SKUMH KOXXEH KOJIp
MOJKHA BIJHECTH 10 IIEBHOT TOUKH Yy KoipHomy mpoctopi[l, ¢.20-35].

Howminartis kombopiB, TOOTO Mporiec iX Ha3WBaHHSA, MMEBHOIO MIPOIO MPU3BOIUTH 0
y3arajJbHCHHS. TICBHI HA3BUBIAHOCATH JIO TPYNH BIATIHKIB, HE3BaXKaloud Ha iXHI
BiIMIHHOCTI. Pi3H1 MOBHM MO-PI3HOMY WIEHYIOTH CHEKTP 1 MOXKYTh MAaTH Pi3HY KUIBKICTh
Ha3B Ha TO3HAYCHHS KOJIBOPIB, pi3HE 3HAYCHHS XapPAaKTEPUCTUK TOHY, HACHUYEHOCTI 1
SCKpaBOCTI. B jesiknx MOBaxX Ha3BH Ha MO3HAYECHHS KOJIHOPY TAKOXK MICTAThH 1HPOpPMAIIi O
PO XapaKTEPHUCTHUKY IMOBEPXHi, (HOPMYy, KOHCUCTEHIIIFO TOIIO; OKPIM TOr0, BOHH MarOTh
COLllaTbHY, PeNiriiHy, MOpaJlbHy cuMBOITIKY [39, ¢.3-7].

BiaMIHHOCTI y CHpPUUHATTI KOJBOPIB TaKOXX MOXYTh ICHYBaTH BCEpPEAUHI OJHI€l

JIIHTBICTUYHOI CIMIJIBHOTU (3aJICKHO BiJl CTaTl, BIKY, OCBITH; HAINPUKJIAd, MEHII OCBIYEHI
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JIOY MalOTh BYXXYMM TMOHATIMHUMI amapaT), a caMa JIEKCHMKa Ha IO3HAYEHHS KOJIbOPIB
MOCTINHO 30arauyeThCsi, 30KpeMa 3a paxyHOK IHIYCTpii MOAM.

[TuTanHs Ha3B KOJBOPIB Y PI3HUX MOT0 acrekTax (JIIHrBICTUYHOMY, KOTHITUBHOMY,
KyJIbTYPHOMY) JOKJIAJHO AOCTIKYIOTh Y JIIHTBICTHII, ICUXOJIOT1i 1 aHTPOMOJIOT11.

Cepen nocmikeHbHA3B KOJbOPIB BapTo 3rajatu kHury B. I'mencroyna, sikuii y
1858 p.npumycTuB, 1O CTApOJlaBHI TIpPEKH pO3MI3HABAIM HE BCl KOJBOPH, YEpe3
BIJICYTHICTh OKPEMHX TEPMIHIB JUIS 3e71eH020 1 cunbo2o[36, ¢.25-31].Taka “eBomtoriiina”
TEOopis OTpUMaja CBOIX MPUXMIBHUKIB 1 KPUTHKIB 1 CIPUYUHUIA OYypXJIMBY AUCKYCIIO Y
apyrii nmomoBuHi XIX cr. KpuTnku 30Kkpema JOBOJAWIM, IO BIICYTHICTh MEBHHUX
“nepBUHHUX aOCTPAKTHUX HA3B KOJHOPIB MOKE OyTH KOMIIEHCOBAHO BEJIMKOIO KUTbKiCTIO
“propuHHUX". SIk 3a3Havae iTamidicbka JiHrBicTka M. I'poccmaHH, Ha TOW 4ac Bxke OyIo
BIJOMO, III0 Yy PI3HMX MOBaxX ICHYIOTh pi3HI Ha3BU KOJIbOPIB; BUXOJASYM 3 TOTO, IO Y
I'omepa Oynu BiACyTHI OKpeMi TepMiHM Ha TO3HAYCHHS CUHbO2O 1 3el1eH020, a JaBHI
PUMIISTHM Malld TEepMIH Ha TIO3HAYEHHS 3€1eH020, allé HE CUHb020, BUCYBAJIOCS
NPUITYIIEHHS, 1[0 MEePIIMMUB MOBaX 3’SBUJIMCS TEPMIHM HA TO3HAYEHHS SICKPaBOCTi, a
3roJIOM — Ha TO3HAYE€HHS TOHY, NepenyciM uepgonui. lIuTaHHS MpPO 3B 30K MIXK
dbopMyBaHHAMTEPMiHIB Ha IO3HAYCHHS KOJbOPY 1 (DOPMYBAaHHSM 3IaTHOCTI PO3PI3HATH
KOJIbOPH 3aiIuIIanoch Bigkputum[39, ¢.8-27].

B kinmi XIX — Ha moyatky XX CT. BUCHINPOJOBXKWINA PO3IJISLA MUTAHHS 3B’ S3KY
MDK 3JIaTHICTIO PO3PI3HATH KOJBOPH 1 IXHBOIO HOMIHAIIIEID, 30KpeMa IPOBOJSIUN
ncuxo(i3uyH1 TECTH Ha CIPUUHATTA KoJIbopiB. B. Peit y 1950-x pokax BUCTYyNHB MpoOTH
€BOJIIOIIHOT Teopii 1 BUCIOBHUBCS Ha KOPUCTH JOCIIIHKCHb MEX MUISHOK CHEKTPY Ha3B
KOJBOPIB 1 TXHIX BIIMIHHOCTEH y PI3HUX KyJIbTypax, IO JaJI0 MOIITOBX PI3HOMAaHITHUM
eMIIPUYIHO-KYJIBTYpHHUM TparsiM[42, ¢.251-259].

JKBaBuifiHTEpeC 10 TOCIIDKCHHS Ha3B KOJLOPIB BUKIMKanda rimore3a Ceripa-
Bopda(1930-Ti poku), 3rigHO 3 AKOK CTPYKTypa MOBH BIUIMBA€ Ha MUCJCHHSIHOCIIB MOBH,
30KpeMa Ha CIPUUHATTS KOJbOPiB: “@opMyBaHHS AYMOK — i€ [...] YacTHHA TpaMaTHKU
Ti€1 4K 1HIIOI MOBH 1 BIAPI3HAETHCS B PI3HUX HAPOAIB [...], TaK camo, SIK rpaMaTUyHa

Oymosa BignosimHux MOB”’[28, ¢.209].
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['imore3a copuyMHUIA TOSBY BEIMKOI KUIBKOCTI JIIHTBICTUYHUX JAOCHLIKEHb Y
bOMY HampsiMi, cepel] sKuXx MoHyMeHTanbHa npausd b. bepmina 1 II. Ked, siky B poOoTi
Oyze po3TAsSHYTO TOKJIaIHIIIe.

Ha cywyacHoMy etami DOCHII)KEHHSHa3B KOJIbOPYOXOIUTIOIOTh BEJIHUKY KUIBKICTh
MIJX0/IB 1 HAMPAMKIB, 30kpema eBototuBHUM (A. T. Muxaitnosa, O. I1. Bacunesuy, B. T.
Kynbnina), ncuxomiareictuunuii (P. M. ®pymkina, 111, K. XXapkuuOekoBa), KOrHITUBHUI
(€. B. Paxinina, A. X. Mep3amskoBa), mHrsokyiasTyposnoriyauii (C. I'. Tep-Minacosa),
onrosoriunuit (H. M. Cepos) [17].

VYV Hu3LI mpaib po3rIIANAOThCS OCOOJMBOCTI JIIHTBOKOJBOPOBOI KAapTUHU CBITY
PI3HMX HapoJiB 1 CKJIaJ KOJbOPOMO3HAYEHb Yy PpI3HUX MOBax 1 KyJIbTypax, ix
KOHTPaCTUBHUI aHaNi3, CTPYKTypa i CEMaHTHKA.

OpHuM 3 HAWUOUIBII aKTyallbHUX HANpPSMKIB JIOCHIIKEHHS Yy I ranys3i, Ha Haml
MOTJISAZl, € TMOMYK pedEepeHTHHX B3IPIiB, 3a JOMOMOTOI SIKMX OINUCYIOTHCA BI3YyasIbHI
BpakeHHs. 30KpeMa, Ha AYMKY IOJbCHKO1 1 aBCTpaiichKOi JHTBICTKH A. BeXOUIIBKOT,
YOPHUM KOJIIP aCOLIIOETHCS 3 HIUYI0, OUTUN — 3 JHEM, 3€JICHUH — 3 POCIUHHICTIO, CUHIN — 3
HeOOM, JKOBTHI — 3 COHIIEM, KOPHUHEBUH — 13 3eMJIer0, YepBOHUI — i3 BorHem[9, ¢.283].
JlocmiiHUIIS 3ayBaXKye, IO CYYaCHUM HOC1M MOBH Ha CBiZIOMOMY PiBHI MOE HE BiIUyBaTH
3B’SI3KIB MK KOJIbOPOIIO3HAYEHHSAM 1 pedepeHTOM, OJIHAK Il 3B’SI3KM aKTHUBI3ZYIOTHCS Ha
HECBIZIOMOMY piBHI, IO 30KpeMa BigoOpakaeTbcs y Meradopax 1 (pa3eonoriyHux
OJIMHULISAX.

BexOuipka 3a3Havae, M0 BEIMYE3HE PI3HOMAHITTS JICKCHKH Ha IMO3HAYCHS KOJIbOPY
MO>KHA CHIBBITHECTH 3 TEOPIEIO, IO TOB’SI3y€ KOJIBbOPOIIO3HAYEHHS 3 BUJUMUMU PUCAMU
HABKOJIMIITHBOT IIHCHOCTI 1 30poBHXBpakeHb[9, c. 283].

JIMCKYCITHUM TIUTAHHSIM TaKOX 3aJIMIIAEThCS KaTeropu3aris Koiabopy. SIK BKazye
B. ®. Crapko, He3BakaroUM Ha TPUBAJIl JOCHIKEHHS, MO KaTeropu3allii iICHYIOTh JBa
“paMKaNbHO TMPOTIJICKHUX MAX0au~ — KpalHId yHIBEpcasli3M 1 KpalHId peNsSTUBI3M.
[TpuXUIBHUKU OJHOTO MIAXOJY CTBEPKYIOTh, IO Ha KOJHOPOOAYEHHS HAKIAMTAFOTHCS
MEeBH1 “yHIBEpCaJibHI OOMEXEHHS, 3yMOBJIEHI 010JI0T1YHOI OYJOBOIO JIFOAWHU, IHIII XK

JIOBOJISITh, 110 (P1310JI0T1sI CIPUMHATTS KOJIBOPY B 0ararbOx BUIMAJKAX € MEHII BaXKIIMBOIO,
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HDK Tak 3BaHi pedepentu[S5].“KommpomicHoi koHIemIii”, ska cucreMaTu3yBaia 0 yci
YHHHUKH, [0 BIUTMBAIOTh Ha CIIPUHHATTS KOJIBOPY, A0CI HE BiHAKaeHO [26, ¢.295].

OT1xe, KOoIbOpHU € 00’€KTOM JOCHIIKEHHsI 0araThOoX AMCIMILIIH, 30KpeMa (I3UKH,
MICUXOJIOT1i, aHTPOMOJIOTii, a TaKOX JIHTBICTUKHU. [IuTaHHS TO3HAYEHHS HAa3B KOJIHOPY
3alliKaBUJI0O BUEHUX Y JApyrikd mosoBuHi XIX cT., micias mporo O0yJio BUCYHYTO KiJIbKa
“ry4yHux” TEopii, 10 CIPUYUMHIIA TOAAJbIII JTOCIKEHHS Yy apUH1 KOJIbOPOMO3HAYEHb.
HaiiBigomimumu € rimores3a JIHTBICTUYHOI BiIHOCHOCTI, abo rimore3a Cemipa-Bopda, a
takok Teopis b. bepmina 1 II. Kes, mo cnpocroByBana ii. Y cydacHiil JiHTIBICTHII
TPUBAIOTh JOCITIIDKEHHS KOJIBOPOIIO3HAYEHb, 30KpEMa B JIIHIBOKYJIbTYpPOJIOTIYHOMY i

MICUXOJIIHT BICTUYHOMY acCIeKTax.

1.2. Ilonammsn Kobopy i KObOPOHA38U

[TonsiTTa “xomip” 1 “Ha3Ba KOJIHOPY~ HE BapTO OTOTOXKHIOBATH. Sk 3a3Hadyae O. M.
KpuxaHcpka, OHSATTS KOJIBOPY HE ICHYE 1032 CBIAOMICTIO 1 30pOBUMHU OpraHaMU YYTTH.
JlronuHa Tmi3Hae TpeIMeTH Ta SBUIIA 1 YTBOPIOE HOBI TOHSATTSA, PO3BUTOK SKHUX
BIIOOpaKAEThCS B JICKCHUIII MOBH, a CHCTEMa Ha3B KOJBOPIB (POPMYETHCS BHACIIIOK
OTIpaIlfOBaHHS JIIOACHKOIO CBIIOMICTIO Martepiaiay peanbHoro city. OTxe, Komip €
sSBUIEM (DI3UYHOTO CBITYy, a Ha3Ba KOJBOPY — 00’ €KTOM MOBHOI JIMCHOCTI, JIEKCUKOIO Ha
O3HaYCHHS KOIbopy[16, ¢.84].

Y MOBO3HABCTBI HE ICHY€ €IMHOTO TEepMiHA HA TMO3HAYEHHS HA3BH KOJIbOpYy. B
poOoTax yKpaiHCHhKHUX HAYKOBIIIB, YaCTO B SIKOCTI CHHOHIMIB, BUKOPUCTOBYIOTHCS TEPMIHH
“kospoponiosHaueHHs”(A. Yissang, T. @. Cemamko), “konpoponassa” (I. M. bao6iii, H. B.
HaymeHnko), “konbopoHaiiMeHyBaHHS, “KoibopoHOMeH” (A. €. IHIIaKoB), “KOIOpPOHIM”
(I. KoBanbebka), “xpomatusm” (C. B. ®opmanora, O. 1. basuk)romo[12]. B itamiiicbkiii
MOBI TIPOCTEKYETBCS TEHCHISI JIO BUKOPHCTaHHs MOHATH “‘terminedicolore”— tepmin
KOJIbOPY, 3a aHajoriero 3 anri. colorterm, Bukopucrannm y nparii b. bepina i I1. Kest (M.
I'poccmann),“lessicodicolore” (M. @. ®deppini) 1 “cromonimo”—xpomonim (M. K. Ceyui).

VY nauiif poOOTI B 3HAYEHHI JIEKCEM Ha MO3HAYEHHS KOJIbOPY OyJle BUKOPUCTAHO TEPMIHU
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“konmpoponazBa’(nani — KH) 1 “konbopomno3HaueHHs” sSK HalOUIbII MOIIUPEHI Ta

HAOJMKEH1 10 MOHATTSA “‘Ha3Ba KOJIbOPY , TOOTO JIEKCHKA HA MO3HAYEHHS KOJIbOPY.

1. 3. Cnocoou knacughixayii konvoponase

3BakalouM Ha BENUKY KUIBKICTh HampsimiB nociaikeHHsKH (pyHkuionanbuui,
JIEKCUKO-CEMAaHTUYHUH, MOPIBHSAIBHUM, ICTOPUYHUN TOIIO) 1 OKPEMHX ACMEKTIB JIEKCUKU
HAa TO3HAYEHHS KOJIbOpY (CKiIaa, 3HAYEHHS, CTHJIICTUYHI (YHKIT TOIO), ICHYIOTH
pizHoMmaniTHI kinacudikamii KH.Y naniit poboti Oyzae po3risiHyTo Kiibka Kiacu(ikailii,
K1 € BRXKJIMBUMH JIS TTOAITBIIOTO JOCITIKEHHS.

KH B itamiiicekiit MmoBi nocaimkysanu P. Kazari, 1. I'ytia, M. I'poccmann, P. dpesy,
A.M. Kpicton, ®@. dioxato, I1. ]I’ Akimte ta iamri. [lBeiniapcbkuii BueHuii-poManict A. M.
Kpicton y cBoiii po6oTi 310paB CTaTMCTHYHI JaHI MPO YacTOTYy KOJbOPOIO3HAYEHb Y
POMaHCHKMX MOBax 1 IpoaHali3yBaB INICTh CeMaHTHYHHMX mojiB (bianco, nero, rosso,
azzurro, verde, giallo) 3 touku 30py miaxpoHii, cHHXpOHII 1 00’€ekTiB-pedepenTiB. Bin
aHaNi3yBaB TMOPTYrajbChbKy, ICMAHCHKY, KaTaJIOHCHKY, OKCHUTAaHCBKY, (pPaHIIy3ChKY,
ITamiChbKy, PyYMYHCBKY 1 peto-pomanchbkiMoBH[41]. Kpictonm AiiiiioB BHCHOBKY, L0 Yy
POMaHCHKHMX MOBaXxX JOMIHYIOTh TakKi JAecATh “‘mojiB”: bianco/Girui (Croau TaKoX BXOIUTH
pallido/6riouit), nero/wopnuii, roSSO/uepsonutl,  AZZUrro/eonybuti, Verde/zenenuil,
giallo/orcosmu, grigio/cipuai, marrone/kopuuresuil, rosa/pooicesuil,
viola/gpionemosuii(ocranui Tpu Oynu BigCcyTHI B JIaTUHCBHKiM MoBi). Il{o crocyeTncs
noximaux KH, To, Ha QymMKy BYeHOro, BOHM MOXXYTh BHKOHYBaTH ‘‘AuHaMiuHi” abo
“cratmuni”’ QyHKHil. Y BUManKy “auHaMigyHUX’ TIOXiTHI CIOBa MOXYTh BKa3yBaTH Ha
Oinmpmry ab0 MEHIIy IHTEHCHUBHICTh MOPIBHAHO 3 ‘“TIEHTPAIbHOIO 30HOI’, abo X
SIPOM,KOJIbOPY. BOHM Takok MOXYTh BKa3yBaTH Ha BIJJAJICHHS BiJl CEMaHTHYHOTO
[IEHTPY OCHOBHOTO KOJIHOPOTIO3HAYECHHS B OIK “CYyCITHBOTO” KOIHOPY 200 HAOIMKEHHS 10
“ueHtpy”’. Y BUNAAKy ‘“CTaTUYHUX~  TIOXIJIHI CJIOBa BKa3ylOTh Ha O3HAKy KOJbOPY
KOHKPETHOTO 00’€KTa YW sBHINA (HAPUKIAA, MOPTyraibcke DranquiGo B>KWUBAETHCS IO

BITHOIIIEHHIO JI0 JIFOJEH, IO CTpaXaaloTh Ha aHemito). [[oXimH1 TepMIHU TaKOXX MOXYThb
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BKa3yBaTH Ha MeTa(OpHUYHI O3HAKH, IO ACOIUIOIOTHCS 3 “NMepBHHHUM’ KOJILOpoM[39, c.
25-27].

B yxpaincekiit MOB1 poOiemy kiacugikalii Koibopono3HadeHb po3risaaanu A. I1
Kpurenko, A. II. Kupuuenko, I. M. bab6iii, O. M. [IziBak, O. M. KpuxkaHcbka Ta
iHmi.MoBo3HaBunst O. M. [I3iBak y CBOEMYy JOCHIKEHH1 JIGKCUKHM Ha ITO3HAYCHHS
KOJBOPY B YKpaiHChKiIA MOBI1 3a3Hauae, mo KH dbopmyroTs cuctemy, ska € mpoayKToM
ictopudyHoro po3Butky MoBu[11, ¢.30-33]. “Snpo” nexcuko-cemantuunoi rpynu KH, 3a 1i
BU3HAYCHHSM, CKJIAJIAOTh OLIuULl, YOPHUL, YePBOHUL, JHCOBMULL, 3e/leHuUll, 20yOUll, CUHILl Ta
cipuii, a pemta KH nanexars no “nepudepii’” 1 mo3Ha4aroTh BIATIHKM OCHOBHUX TOHIB.
3rigHo 3 pe3yiabratamu Aociipkenb J[3iBak, KH“sapa” wmarore mpacnoB’sHCbKe abo
1HI0€BPOTICHCHKE TTOXO/KCHHS, € TCHETHYHO criopimHeHrnMy 3 KH B HIIHX CITOB’ THCHKHX
MOBaX 1 BU3HAYAIOThCSI3a HU3KOIO 03HAK, cepe] IKUX BapTO BHOKPEMHTH T'OJIOBHI:

1. ceMaHTHYHA HENpPo30picTh (IXHIO CEMAHTUKY BCTAaHOBIIOIOTH IUISIXOM
€TUMOJIOTTYHOTO aHaJi3y);

2. aOCTpakTHICTh O3HAaKH KOJbOPY 1, SK HACHIOK, BUIbHA CIIOJIYYyBaHICTh
(HarpuKIam, 6inutl € OUIBII CIIONYIyBaHUM, HIXK Ji1etinuil);

3. HEMOXIIHICTh OCHOBH;

4. BenmuKl JepuBaIliiiHI MOXIHUBOCTI (€ MaTepiaJioM Jig YTBOPCHHS BEJIHMKO1
KUTBKOCTI IOX1THUX: OiteHbKull, Oinusna, oinicms, 6i1000poouti TOIIO);

5. 37aTHICTh BXOAUTH JO CKJIaIy MOPIBHSAIBHUX 3BOPOTIB 3 KOJIPHUM 3HAUYCHHSIM:
yepeoHULL SIK pax, OINUL K NyX;

6. 3IaTHICTh BXOJUTH J0 CKJIANy (hpa3eosori3MiB: nycmumu 4epe8oHo20 nieHs, oamu
3e/1eHy 8YIUYIO;

7. YTBOpEHHS TE€PMiHIB 200 TEPMIHOJOTIUHUX CIOBOCIIONYYCHB: Oiiuil epub, OLIAK,
JHrcosmeyb;

8. pyxJIiBa CeMaHTHYHA CTPYKTYpa;

9. cTmwmicTHYHA HEUTPANBHICTh (HANPUKIIAJ, CIOBOCIONYYCHHS YOPHE BONOCCS €
HEHUTPaIBHUM MOPIBHSHO 31 CJIOBOCTIOIYUYCHHIM CMOIUCIULL 4)D);

10. MakcUMalIbHO HIMPOKE aCOLIaTUBHE TOJIE.
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Bapto 3aznauutu, mo /l3iBak, okpiMm KH 3 MakcMMallbHO HIMPOKUM acOIIaTUBHUM
nojieM, onrcye TakokKH 13 cepenHim (cepen SKUX Onakumuuil, podicesutl, (ioiemosutl) i
MiHIMaJIBLHUM aCOIIaTUBHUM TOJIeM (cepej] IKuX 30KpeMa aBTopchki Heosorizmu, KH Ha
MMO3HAYCHHS KOJbOPY ILIKIPU — 20pixosuti, 04ell — 80ckoguli, TY0 — KapmiHogi, SBUIIL
npupoIu — oeHsicmuti Tomo)[11, ¢. 21-29].

“Ilepudepiitni”’KH, 3a Bu3HaueHHsAM [[31Bak, XapakTEpHU3YIOThCA 30KpEMa TaKUMH
O3HAKaMH.:

1. ceMaHTHYHOIO BMOTHBOBAHICTIO, HASBHICTIO BHYTPIIIHBOI popmMu (marurnosuil —
BIJl MAUHA, BUWHESUT — BT 6ULUHA);

2. MOX1IHICTIO OCHOB, 1110 YTBOPIOIOTH 111 TTO3HAUCHHS (OYpsik — OypsaKoeutl, 6y30K —
by3Ko6UILL);

3. KoxeH wieH “nepudepii’ BXOAUTH 10 CHHOHIMIYHOTO PSIy, IO TPYIYETHCS
HaBKOJIO OCHOBHOT'O KOJIbOPOIIO3HAYCHHSI, WICHA “sapa”, i 3aiiMae 3aJIe)KHE TTOT0KCHHS;

4. BY3bKHM acOIIIaTUBHUM II0JI€M Yepe3 ‘‘KOHKPETHICTh  KOIbOPY, SIKUA BOHU
MO03HAYAIOTh;

5. HE3HAYHUMH JEpUBAIITHUMHU MOXIMBOCTAMH (MPOTE KOJHM ‘“‘O3HAKA KOJIBOPY
abctparyetses, [11, ¢.31-32] 30iumbmyoThes aepuBaiiiiai moxiuBocti”KH “mepudepii”:
POACEBULL — POXHCEBYBAMULL, POHCEBEHLKUIL, PONCEBOUJOKULL).

[Monsitrs “spepunx” 1 “mepudepiiinux” KH moB’s3aHe 3 TOHATTAM JIEKCHKO-
cemantrnuHoro mosst (mami — JICII).JIekcuuHi 3HA4YEeHHS CIIIB SBISIOTH COOOIO CHCTEMY
BITHOCMH y Ce€MaHTUYHOMY ToJii. OCKIIbKM CEMaHTUYHE 3HAYCHHS CJIOBa OOYMOBIIIOE
30KpeMa TPOTUCTABIECHHS IILOTO CJOBAa IHIIMM CJIOBaM TOTO CaMOTO TIOJs, MOJKHA
BUOKPEMHTH CEMaHTHYHE TI0JIe KOJIboporo3HaueHs [11, ¢.18].

Ax 3asnadvae I. 1. YUymak-XKynb, omuauii JICII o6’enHyrOThCS HOBKOMA KITBKOX
“KII0YOBUX’ CJIIB, SIKI € TaK 3BaHUMHM JOoMiHaHTaMu mojs [32, ¢.382]. V meHTpi JeKCHKO-
CEMaHTUYHOI TPynu (s7pi) po3TAlIOBaHI HAWOLIBIN SCKPaBi 1 YaCTOTHI KOJIBOPOHA3BH,
HABKOJIO SKUX — “HeoOMexeHa mepudepis’[21, c.19].

Ha nymky T. Cemamiko, JICII koinbOpoHa3B-IPUKMETHUKIB B YKPATHCHKINA MOBI Ma€
3arajibHi rpaMaThyHi CceMU 1 TakK 3BaHy apxicemy: “SapoM 3Ha4YeHHS, y SKOMY

3aKPIIUTIOETHCS TOJIOBHUM MOHSATTEBUM 3MICT, TOOTO apXiCEMOIOJISI TAKUX MPUKMETHHUKIB
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€ BJIAaCHE 3HAYEHHS KOJBOPY, IO Ma€ 3a0apBICHHS OJHOTO i3 OCHOBHUX KOJBOPIB CIIEKTpa
abo Takoro, 1o 30mmKyeThes 3 HuMu [21, ¢.17]. MoBo3HaBHUIl BBa)kae, IO B IICHTPI
JICII po3stamoBaHi KOJbOpPOHa3BH, $Ki, 3a Bu3HaueHHsM O. JI3iBak, Hajexarh 0
“anepHux’.

3a BigHomeHHsaM KH o monstrs nmpo Hux I. M. Bab6iif, sika mgocmikyBana
CEMaHTHKY, CTPYKTYpYy Ta CTHJIICTHYHI (yHKIII Ha3B KOJbOPIB YKpaiHCbKOI MOBH,
BUHOKpeMua [2, ¢. 6]raki qBa THIIH:

1. Ha3BM Ha TIO3HAYCHHsS TICBHOI KOJIIPHOI O3HAaKM TMIpPEJAMETa YW SBHIIA
00’€KTUBHOI JIMCHOCTI, O SKUX BXOJSTh TaK 3BaHI HEBMOTHUBOBaHI1 (uopHut, Oinuil,
2/c08mMuULl TOIIO) 1 BMOTUBOBAHI (3emaucmuii, Maiunosui Tomo). Takox 10 1bOTO TUITY
HaJeXaTh Ha3BU, SIKI BKa3ylOTh Ha CTYMIHb IHTEHCHUBHOCTI KOJIIPHOI O3HAKH
(uepsonysamuii, 3enenacmuu tomo), cknaaHi KH (mewmmno-3enenuti, cunvo-scosmuii
TOIII0), JIEKCEMH P13HOTO rpaMaTUYHOTO 0hOpMIIEHHS (CUHIll, CUHb TOIIIO).

2. Ha3BU Ha MO3HAYECHHS 3a0apBIEHHS MPEIMETa, 110 HE BKa3yIOTh HA KOHKPETHY
KOJIIpHY O3HaKy. Jlo HUX HaleXaTh:

a) Ha3BU, 110 BKa3ylOTh HAa CTYIIHb IHTEHCHUBHOCTI KOJIbOPIB, aje He Ha3WBAIOThH
KOHKPETHY O3HAaKY (sicHutl, O1ioutl, memHull);

0) Ha3BH, 10 MO3HAYAIOTh CMOCIO MOETHAHHS KUIBKOX HEBU3HAYCHUH KOIHOPIB
(emyeacmuil, kapmamuti, psaouii);

B) Ha3BW, 110 BKAa3ylOTh Ha 3a0apBJCHHS, aje HE HA3MBAIOTh HOro Xapaktep
(konwoposuil, piznobapenuii mowo);

') Ha3BHU, 10 BKa3yIOThb Ha BIATIHKHU 3a0apBJieHHS peaniil (coxosumutl, cgixcuil,
SAUHAIULL);

71) Ha3BW, IO TMO3HAYAIOTh XapakTep 3a0apBJICHHS pealiid, CIPUYMHECHHH €0
COHIISI, BITPY TOIIO (3acmaznutl, cmy2isaHuil);

€) Ha3BH, M0 BUPAKAIOTH CYO EKTUBHY OIIHKY MEBHOT'O TOHY KOIBOPY (HidCHUIL,
Jle2KuUil, NOXMYPULl moujo).

Bapto 3a3HaunTy, 110 K B yKpaiHCbKOMY, TakK 1 B 1Tad1iCbKOMY MOBO3HABCTBI1 ICHYE
KiIacudikaiis, 3a [KOK KOJbOPOHA3BH MOJUISIOTh Ha “NEepBUHHI” 1 “BTOPUHHI

(cromonimioriginaliederivativi). “IlepBuHHUMU™ HAa3WBAIOThH Ti, SIKIi HA Cy4aCHOMY CTaHi
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MOBH HE MO3HAYAIOTh KOHKPETHUU TPEJMET, SBHIIEC 4YM CyOCTaHIit0 (roSso/uepsonuil,
verde/zerenuu, giallo/ocosmuii, blulcuniin). Jlo “BropuHHUX” B ITaNIHCHKIH BIIHOCATH
30KpeMa marrone/kopuunesuii,arancione/nomapanuesuii, rosa/poorcesuil,
viola/gpionemosun[34, ¢.103-119], 60 BoHM cmoyaTky mo3Hauanu 00’ekt (marrone —
Kawman, arancia — aneavcun, rosa — posa, viola — ¢gpianxa), a mi3HiIIe MOYATN BKUBATUCS
SIK MPUKMETHUKHU Ha MMO3HAYEHHSI KOJIbOPY 1horo Mpeamera [45, ¢.529-530].

O. M. [IziBak, crnuparounch Ha gociiymkeHHs A. II. Kpurtenka, Bkitouae
TO“TIEPBUHHUX" 30KpPEMa UYEepPBOHUL, HCOBMUL, 3eleHull, 20ayOull, CuHil, YOPHUL,
ciputi(nocuimkenas 1974 p.). o “BTopuHHMX’ BOHA BIJHOCUTH KOJBOPOIO3HAYCHHS 3
PEAMETHUM CITIBBITHOIICHHSM, TaKi K OYpPAKOGUL, MAPMYPOSUll, ipaicasuil, nypnyposull,
MOJIOYHUL, KAPMA3UHOBUU, BOCKOBUU, CHIJCHUU, NONENACMUL, KPUBABUU, BOPOHUL
tomo[11, c. 3-6].

Cmucoxk KH y MOBiI MOe TOIMOBHIOBATHCH 3aBISKH 3allO3WYCHHSIM Ha3B MEBHHX
BIJITIHKIB KOJIbOPIB, aBTOPCHKUM HEOJIOT13MaM, MeTa)OPUIHUM TMOPIBHSIHHSAM 13 TIEBHUM
npeameToM oo [20, c. 9].

Takum uymHOM, Oys0 BH3HaueHo, mo eauHoi kiacudikamnii KH e icaye. Ilpote
OUTBIIIICT, MOBO3HABIIIB TOTO/DKYIOTHCS 3 BH3HAYCHHSMH TaK 3BaHUX ‘‘snepHuX’ 1
“nepudepiitanx” kKopopoHasB (3a O. M. JI3iBak). “SnepHi” XapaKTEepU3YIOThCS BLILHOIO
CIIOJIY4YyBaHICTIO, BEJIMKHUMH JEPUBAIIHHUMHU MOXKJIMBOCTSIMHU, 3JATHICTIO BXOJIUTH 10
ckianay (ppa3eosioriaMiB 1 CTUIIICTUYHOIO HEeWTpaiabHicTIO. [lepudepiiiHi HATOMICTh MaIOTh
BY3bKE€ AacoOIllaTHBHE TIOJIe, HE3HAUHI JCPUBAIlIiHI MOXJIMBOCTI 1 3aliMalOTh 3aJICKHE
MOJIOKEHHS MO BITHONICHHIO N0 “‘SAepHUX’, TOOTO BXOMASTH M0 IXHBOTO JIEKCHUKO-
ceManTruHoro nods (ko “saepHa” KH wopnuii, no ii JICII BXoguTUMYTh cmoisiHucmuil,
soporutl TO1O).Y poboTi Oyme BukopuctaHo tepMminojorii O. M. JI3iBak ta . M. ba6ii,
Ha Hall TOIISLA, HaOUTein moBHI. Takok Oyne BXKHUBATHCh TepMiH ‘‘pedepeHIinHui
B3ipens” abo “pedepeHT”’ y 3HAUCHHI “NpeaMeTa AYMKH ', 13 SKUM CIIBBITHECEHO MEBHE
cnoBo [47, ¢.373] abo Bijg OCHOBM SIKOIO BOHO yTBOpPEHE (Hampukiazi, 0y30x — peepeHTao
0y3K08UlL).

1. 3. 1. Teopia npo “ocnoeni xonvoponazeu” b. bepnina i II. Kea. SIx Oyno

3azHaueHo paximie, b. bepmin 1 I1. Keit (mam — BK) migmganu cymHIBY Te3uC TinoTe3u
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Cemnipa-Bopdpa npo JIHIBICTUYHHI pENATIBI3SM — MEPENyciM y TOMY, IO CTOCYEThCS
BIJICYTHOCTI MOBHUX YHIBepcajiid. MeTa iXHbOro JOCHIKEHHS MoJisArajga B TOMy, 1100 Ha
Marepiaii KOJbOpONO3HAYeHb (TOMY camMoMy MaTepiali, SKHM BHUKOPHUCTOBYBAIW IS
NO3UTUBHUX iHTepnperaliii rinore3u Cemipa-Bopda [29, c¢. 115]) nmpomemoHcTpyBaTH
HasBHICTh YHIBEpCajlid, MOB’S3aHMX 3 ICTOPUYHUM PO3BUTKOM MOB EBOJIOLIAHUM
ITUISIXOM.

Y cBoiii poboti BK cdopmynioBaniu NpUHIUNKN BUOKPEMJICHHS TaK 3BaHUX
0asoBuxkonbopoBux  TepminiB  (basiccolorterms) wa  marepiani 98  MoB i
NPOJAEMOHCTPYBAIH, IO CIPUHHATTA KOJHOPY HE 3JIEKHUTHh Bill OCOOJIMBOCTEH MOBH.
“basoBumn”’bKBBaxarots Taki 11 konmpoponass: black, white — red — green, yellow —
blue — brown — grey, orange, pink, purple(6inuii, YopHuii, YePBOHHMIA, JKOBTHM, 3CIICHHIA,
CHHIN, KOPUYHEBHH, CipHii, TOMapaHueBUi, pokeBul, (iosetoBuii)[4]. BueHi BucyHynu
NPUITYIICHHS, 10 TEPMIHU Ha TO3HAYCHHS KOJBOPY 3 SBIISIOTHCS B MOBI Y IEBHOMY
HOPSAIKY: 10 MPUKJIaay, Taka Ha3Ba KOJIbOPY, K ciputl, 3’ IBISETHCS JIUIIE 32 YMOBH, 10 B
MOBI BXK€ ICHYIOTH BICIM TEpMiHIB Ha IMO3HAYEHHS “0a30BUX” KOJBOPIB.

bKuaBenu yotnpu yMOBH, 32 SKUX CJIOBO BXOAHUTH A0 Ipymnu “0a30BUX TEPMIHIB Ha
MO3HAYECHHSI KOJIbOPY

1. cmoBo Mae OyTH HETIOXITHUM 1 HE HAJIEXKATH JI0 CKIIAIHUX CJIIB;

2.3HAQYEHHS CjJoBa HE Mae OyTd BYXYHM 32  3HAUEHHS  I1HIIOTO
KOJILOPOHAMMEHYBaHHsI, 1110 ITO3HAYA€E CXOXKHH BIITIHOK;

3. CTIOBO MOBMHHO MaTH IHUPOKY CIOTYyYyBaHICTB;

4. cnoBo Mae Oyt “micuxosoriuHo BumiuteHuMm”(salient) mis HociiB moBu. Cepen
TaKUX CJiB, 30Kpema, Ti, [0 MalTh CTajle¢ JACHOTATUBHE 3HAYCHHS 1 HAsABHI B YCIX
1110JIEKTaX IEBHOI MOBH.

MoxHna roBoputu mpo Te, mo Teopis BK Mmama “peBomtouiiiHuii” edext Ha
JOCIIHKSHHS] KOJILOPOTIO3HAYCHD 1 /1ajia MOIITOBX YHCIEHHUM TPAIsiM, B SKUX HAYKOBITI
noBoauian abo crpocroByBanm ii. Kputukytoun teopiro, P. M. ®pymkina 3a3Hadana, 1mo
“Ha3BM KOJIbOPY, SKI aBTOPHM BBAXKAIOTH OCHOBHUMH, OOHMPAIOTHCS 3 BEIMYE3HOIO
KUTBKICTIO anpiopHUX OOMEXeHb Ha piBHI IutaHy BupaxeHHs [29, ¢.20]. Buenarakox

BKa3ye€ Ha Te, L0 3aCTOCYBaHHS YETBEPTOrO KPUTEPIIO MJid BU3HAYEHHS ‘‘OCHOBHHUX
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KOJbOPOHA3B MOXe JaTh cynepewinBl pesynbTaTd. [liml dYac eKcnepuMEHTIB
BbK*“ncuxonoriuno Buauieni”’KH manu 3’sBUTHCSA Ha MOYATKy CHUCKY, KOJHM HOCIIB MOBHU
MPOCUJIU TiepeniunTu ado 3amucaT Bigomi iM koibopu. Ha nymky @pyMKiHOI, 4yeTBepTUiA
KpuTepiii cPopMysIbBAOHUIM TaKUM YMHOM, 110, Hanpukiaza, pociickka KHposzossiii moxe
He OyTH BHM3HaHA “OCHOBHOIO”.

Po6oTy TakoX KpPUTHUKYIOTH uUepe3 Te, 110 MPUHIIMIN BHOKPEMJICHHS OCHOBHHUX
KOJhOPOHAMMEHYBaHb HE BUTPUMYIOTHCS TIOCHIIJIOBHO JJig BCiIX MOB, M0 Oyiu
posrisHyTi[7, ¢.4].

A. BexOuinpka, komeHTytoun Teopito bBK, mnpumyckae icHyBaHHS TEBHHUX
“yHiBepcaslii 30pOBOr0 CHPUUHATTA”, aje HOBOAHUTh, L0 “KOJbOPOBUX YHiBepcasii”
ICHYBaTH HE MOYE, OCKUIbKH camMa KaTeropist KoJsopy He € yHiBepcanbHoio[9, €.231-290].

P. M. ®pymkiHa 4acTKOBO TOAUISE IO TyMKY, 3a3Hadarodu, mo nofain KH Oyas-
SKOi MOBM Ha “OCHOBHI” 1 “pemty” € “(pakToM ICTOPUKO-KYJIBTYPHUM, a HE
ICUXOJIOTTYHUM 1 He (diziomoriuaum™[29, ¢.115]. Bona Bkasye, 110 B pOCIHCHKIN TpaamiIii
1o “ocHoBHUX’KH BimHOCATH Ha3BU aXpOMATHUYHHUX KOJBOPIB uepHbill, Oenvlll, cepulil, a
TAKOXK KPACHBIU, CUHUL, 20JY00U, OpPAHIICeBbIl, JHCeAMblll, 3eleHbll, OUOemOasbll,
PO3086blil | KOpUuuHesblil, Xoua JesKl aBTOPH BBaXKAIOTh, IO JO0 ‘“OCHOBHUX HE BapTO
BIIHOCHUTH cepblil, po308bitii kopuuneswiti[29, ¢.117].

A. €. InmakoB muine, MO0 B CXIJHOCIOB STHCBKOMY MOBO3HABCTB1 ‘‘TpaJuIliiHO
BHU3HA4YaloTh 11 TepMiHIB KOJbOPOMO3HAUYEHb”’, SKI 3apa3 € OCHOBHHMH CKJIaJIOBUMHU
JIEKCUKM Ha TIO3HAYEHHSI KOJIbOPY B YKPAiHCBHKIA MOBI1:OLIUl, YOPHUL, YepBOHULU, CUHIL,
AHCOBMULL KOPUYHEBUL, CIpull, 3eleHull, @ioremosuil, podxcesull i nomapanyesuti[12, c.
190].

Mosxkna niiTé BUCHOBKY, 1m0 Teopis BK momo 11 Tak 3BaHUX OCHOBHUX
KOJBOPOTIO3HAYCHBCIIPHUMHMIIA OYpXJIUBY TIOJIEMIKY 1 Bigirpamsa BEIHKY pOib Yy
nopanemomy gochimkenni KH. Ixus xmacudikamis ne € yHiBepcambHOIO i1 Oyna
HEOTHOPA30BO MEPETIITHYTa, 30KpeMa y mparsix oHoro 3i cmiBaBTopiB b. bepmina. [Ipore,
K ciymHo 3a3Hauywia P. M. ®@pymkina, y JiHTBICTUL cPOopMyBasiach MEBHA TPaaAUIlIs 3

BuokpemiieHHs 1ux 11 KH y sikocTi “ocHOBHUX” 1 iXHBOTO aHali3y. AHali3 TEOPETUUYHUX
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JDKEpEeIT TIOKa3ye, 10 Y raidy3i iTaliichbKuX AochiikeHb B 00macti koiapopy 1 KH no teopii
BbK 3BepraroTbces yacTie, HiK B YKPaiHChKHX.

[TopiBasaBmm nonepenni kinacudikanii KH (ne BpaxoBytoun Teopito bK), noxoaumo
BHUCHOBKY, IIIOHE BC1 YKpaiHChKI Ta 1TaliiCbKl MOBO3HABI[I MOTOIKYIOThCS 3 BIIHECEHHSIM
KH poorcesuii/rosa, gionemosuii/viola, kopuunesuti/marrone, nomapaniesuti/arancioneno
“ocHOBHMX” abo0 “snepHux”. Sxmo npotuctaButu teopito BK nocmimxennsm O. M.
JI3iBak, MOXHa IIOMITHTH, II0 BOHA BITHOCHTH poodicesutl 1o BMOTHBOBaHMX KH, a
poocesuti 1 ¢inoemosuti — 1o KH 3 cepelHbOI0 CHoNydyBaHICTIO, II0 HE BIAMOBIIAE
BU3HAYCHHIO “OCHOBHUX  KOJIbOpoHa3B y BK.

[Ipu aHamizi mpKepes UTFOCTPaTUBHOIO MaTepiany B Iid poboTi OyayTh OpaTHCh 10
yBaru yci mepenideHi BK tpamumiitni  “ocnoBHi”’KH (cepen sikuxpoorcesuti/rosa,
Qionemosuii/viola, Kopuunesuii/marrone, nomapanyesuti/arancione) 3 MeETOW, alu
JTOCHIANTH, HACKUIBKM BOHHM € YAaCTOTHUMH B ITANIMCBKUX 1 YKpaiHCBKUX XYHOXKHIX
TEKCTaX, SIKYy MAlOTh CIIOJIY4yBaHICTh 1 B IKMX 3HAYEHHAX BUKOPUCTOBYIOTHCS.

1. 3. 2. Ilpobnema oughepenuiauii konvoponazecuniitl/zonyoui. Huzka nociaimkeHn
micias mosiBu Teopii BK Oynma mpucBsiyeHa ToMy, UM MOXE KUIBKICTh OCHOBHHUX
KOJIBOpOIIO3HaYeHb TepeBuinyBaTd 11. BK He Bukmouamu MOXIUBICTH ICHyBaHHS 12
OCHOBHUX KOJIbOPOTIO3HAYEHb, 30KpeMa 3aJUIIMIN BIIKPUTUM MHUTAHHS IIOAO CTaTyCy
POCIHChKMX cunutl (CHHIN) 1 eonybou (royOuii) Ta yropchbKux Piros (CBITJIIO-4epBOHMIA) i
vOros(remHo-uepBoHuMii). BoHu mpumyckaim, mo o0HuaBa MOXHA SK BBaKATH OCHOBHHMMH,
TaK 1 BITHOCHTH 2o.rybotii VOrosmo npyropsauux KH Ha mo3HadeHHS BIAIOBIIHHX
BIITIHKIB OCHOBHHX cunuii Piros[4, c¢. 35-36, 95, 99].Cuipuuii craTtyc TepMiHiB “cHHUN i
“roy0oii” cipuauHUB NOsBY gociikeHsb B JICTcuniti/eonybuii B iHIINX MOBax.

Pociiicbka BueHa [. YUenmireBa y cBoiit mpartti mpo cuctemy KH itamiiicbkoi moBH [8,
C. 264] na3uBae azzurro(ciaoBo TEPCHKOTO TMOXO/UKCHHS, MO YBIMIIIO 0 iTaTiHChKOI
gyepe3 apaOChKy 1 CIOYATKy I[O3Ha4dayio Jsmic-imasyp, ir. lapislazzuli[35, c. 120])
“ocHoBHOO KH mnst cuHBO-OakuTHOT NijsiHKK ciekTpy’.BoHa Bkasye, mo celeste (Bix
nat.caelestis — nebecnuii, sixe, omHaK, HE Majll0 XpoMaTHYHOro 3HaueHH:A[35, c. 122]) €
Jeno0 CBITJIIIMM BIJ azzurro, “aje 1HKOJIM MIDK HUMU HeMae pi3Huii”. TepmiH

turchino(Bix it. turco — Typeupkuii, iIMOBIpHO, y IMOYaTKOBOMY 3HAYCHHI BKa3yBaJlO0 Ha
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noxo KeHHsT TkaHuHM[35, c¢. 122]), BHU3HAUeHO SK JCINO TEMHINIUH Big azzurro, a
blu(repmaniszm, mo yBiimoB xo itamiiickkoi mix BrummBoM (paHiy3cbkoro bleu[35, c.
120]) — sx temuimmuii Big turchino. 1. YenumieBa BUOyIOBYE Takuil psii 3a 3pOCTAHHSIM
IHTEHCHBHOCTI KoJpopy: celeste — azzurro — turchino — blu, xe xpaiini enemenTtu, Ha ii
IYMKY, BIAMOBiAal0Th TepMminam “Onakuthuii” (celeste) i “cunii” (blu), 1 3a3Havae, 110
“4iTKO PO3MEKYBATH 3HAYCHHS CEPEJAMHHUX EJIEMEHTIB MPAKTUYHO HEMOXIHBO™[8, C.
265].

Cepen nocnimxkenb mono crarycy KH Ha mo3HaueHHS CHHBOTO 1 OJAKUTHOTO B
iTanmiichkii MoBi BapTo BHOKpeMuTHu mpaii A. M. Kpicrona [41] i M. I'poccmann [39].
Kpictos po3risgae nuTaHHS 3 TOYKW 30pYy CHHXPOHIi 1 iaXpoHii Ta JOXOJIUTh BUCHOBKY,
mo KHazzurroicropuuno Oyna mpucyTHS JIMIIE B MUCHbMOBINA MOBI 1 BIICYTHS Y JlaJIeKTaX,
a micis MOJITUYHOro 00’enHaHHs Itanii mommMpuiach TakoX Y pPO3MOBHIM MoOBi. B
MUCHMOBIH MOBI Celeste 3 oxnoro 6oky i turchino ta blu 3 iHmoro mo3nayarTh BiAMOBIAHI
CBITJII 1 TEeMHI1 BIITIHKW JUISHKU CIEKTpYcuHiti/eonyoutl. 3a crocrepexenusmu Kpicrorna,
celeste, blu i turchino y giamekrax € ogHaKOBO MONIUpeHUMH, poTe blumae qoMiHaHTHY
pOJIb.

I'poccmanH Ha OCHOBI JIeKCHKOTpadiuyHUX JDKEpel 1 ONMUTYyBaHb 1H(OOPMAHTIB
HAroJIOIIYE, IO JUIS IEIKHX HOCITB MOBH aZzZUrro0 mo3Havae BiaTiHok Mix celeste i blu, sxi,
BIJIMOBIIHO, BKAa3ylOTh Ha CBITII 1 TeMHi BIATIHKU. IHIII HOCii HaOMMXaTh BIATIHOK
azzurropo celeste, aie B 000X Bunaakax Bimokpemiror0Th oro Big blu [35, ¢. 115].

Pesynpratn nmocmimxkens Hu3ku HaykoBIiB (. Tlamxkerti, I'. Tlapamei Ta iH.),
3aCHOBAaHMX Ha EKCIEPUMEHTaX 3 JCHOMIHAIlI€I0, BKa3yIOTh Ha T€, IO JUIsl MMO3HAYEHHS
TUISTHKY  CIICKTPY  2oyOuti/cuniti B 1TaMIAChKid MOB1 HEOOXiTHI IIOHAMMEHIe MBI
ocHoBaux KH: BiamoBimHo azzurro ta/ato celestei blu. Iixg yac mocmimkeHb Takox OyiI0
BCcTaHOBIIeHO, MO blu, okpiM Mo3HAYCHHS TEMHHMX BiATIHKIB, MOXE (YHKI[IOHYBAaTH SIK
rimepoHiM 10 azzurro i celeste.

VY cBoiii mpami Big 2017 poky II. JI’Aximme 1 M. I'poccMaHH aHATI3YIOThH
icTopuyHUi pO3BHTOK 1 cydacHumii Bxkutok KHazzurro, celeste, blu i turchino i
BUOKPEMJTIOIOTh TPU ICTOPUYHHX eTaru: npoTsrom nepmoro(XIV—XVllcr.)azzurro oys

OCHOBHHM TepMiHOM, Celeste i turchinoBiamoBigHO MO3HAYaIM OUIBII CBITII 1 OLIBII TEMHI
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BiaTiHKH;, mporsroM apyroro (XVII — mepma momoBmHa XX cCT.)azzurrozaaumascs
OCHOBHHUM TepMiHOM, Celeste mo3HayaB cBiT/i BiaTiHku, turchino i blu— temHi BinTiHKH;
OpoTAroM TpeTboro (apyra mnosoBuHa XX — mowatok XXIcT.)azzurro agoci Moxe
no3HavaTu BiATiHOK Mik celeste(cBitimum) i blu (temuum), mpore blu nmemami Oinmblie
HaOyBa€ 3HAYCHHSI OCHOBHOT'O TEPMiHY, a 8ZZUI'rOHA0IMKA€EThCs 3a 3HAYECHHM 110 Celeste—
OUThII CBITAMX BIATIHKIB, TOoal sk turchinomepeBakxHo € npyropsaHuM. 3Ha4YHE
nomupeHHs TepMiny “blu” B XXcT. HaykoBIlI MOYacCTH MOSICHIOIOTH KaJIbKyBaHHSM 3
anrmiicekoi — caschi blu (Blue Helmets, 6makutai 1omomu), colletti blu (blue-
collars,6makuTHi KOMIpIli), & TaKOX 3amo3WueHHSIMH 3 (PAHIY3bKOi, HIMEIBKOI Ta
aHTTIHCHKOIMOB, Y SKMX HasBHHH CXOXKHH OCHOBHuHU TepmiH (¢pp. bleu, mim. blau, anrm.
blue).

I’ Axinne 1 [')poccMaHH HaroJIonyrOTh Ha TAKOMY:

1. azzurro i blu napasi nominywote B JICII cuniti/eonybuti i MOXyTh BBaXKaTHCS
ocuoBuumu KH, y mepeBakHili OUIBIIOCTI BHIAAKIB BHKIOYHO azzurro i blu
BUKOPHUCTOBYIOTHCS B IEPEHOCHOMY 3HAY€HHI Ta BXKUBAIOTHCS B 17[IOMAaTHYHUX BUpa3ax;

2. celeste He Moxe BBakaTucsi ocHOBHOIO KH 1 € MeHII MommMpeHow MopiBHSIHO 3
azzurro i blu;

3. kospopomo3HaueHHs turchino 3apa3 BuUXOAUTH 3 YKHTKY 1 IOCTYIIOBO CTa€
3acrapinum[35, ¢.109 —143].

TakuM 4YHHOM, MOKHA CIIPOCTYBAaTH TBEPKEHHS MPO Te€, 1m0 OCHOBHOWO KHms
CUHB0-2071Y00I TUISTHKUA CTIEKTPY B ITANIMCHKIA MOB1 € azzZurro, i BiAIITOBXYBaTHCH Bill
toro, 1mo ocHosHux KH asi: azzurroi blu.

B ykpaiHChKiil MOBI Jisl TO3HAYEHHSI CHHBOT'O KOJBOPY 1 HOTO BiATIHKIB BXXKUBAIOTh
KHcuwniu, eonyouti, oraxumnuii. Yxpaiaceka gocmigaurs T. @. Cemamko Bkaszye, M0
O1aKumHUll BAKOPUCTOBYETHCS HAa TIO3HAYCHHS CBITIO-CHHBOTO BIATIHKY CUHbO2O 1 Ma€
JOBOJII OOMexeHy cdepy BHUKOPHCTaHHS, Ha BIAMIHY BII e2oayb6o020, SKAA ‘“‘Mae
HEOOMEXKyBaHy CIOJTYYyBaHICTh 1 MIMPOKHUM iaria30H BUKOPUCTAHHS, @ TAKOXK (pa3oM i3
CUHIM) HaNexuTh 10 rpynu ocHoBHUX KH. Boanouac comy6uii (iMOBIpHO, BiJ IMEHHUKA
2071y0 Ha TO3HAYEHHS MOJIMCKY MIp’sl) MOXXHA BBaXKATH TIMOHIMOM JI0 CUHb020 (CBITJIO-

CUHIN), OCKUIbKM BIH ‘“CIpUMMAEThCS SAK CBITJIUA BIATIHOK [...] CHHBOTO KOJBOPY’,
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3a3Hayae Cemamiko[24, c.311]. Yepe3 mmpoky chepy Bukopuctanns KHeoryouu ix
3HAYEHHS 1 CIIOJIyYyBaHICTh MOKYTh CIIBIIA/IATH.

A. €. IumakoB, skuil posrasgaB ocobnuBocTi ¢GyHKuionyBanHa KH y
CTapOyKpalHChKIil MOBI, 3a3Hauyae, IO B JaBHbOYKPAIHCBKUX MaM’SITKax LIMPOKO
BxkuBanack KHcuniti (Ha mo3Ha4YeHHSI cunbo20, memMHO-2071y0020, a TAKOK 0aAcpo6020 1
yoproeo), a 3 Xl cr. y mam’stkaxmouanu ¢ikcyBatu KHeonyouil, mo “Buctymana Ha
MO3HAYEHHsT MacTi KoHeH, y ckiaai tonmoHiMiB”[13, ¢. 107-108]. 3a cnocTepexeHHIMU
HAyKOBIIIB, 201yOuti TOJ1 TO3HA4YaB BIATIHOK CIPOTO: C8IMIO-Ciputi, MeMHO-Cipull,
cipysamo-201youti abo dic cipy8amo-xcoemuil, cipysamo-oypull.

Hocnigauis ['M. fBopcbka pexoHCTpyioBasia pedepeHIiiiHI B31pIi KOJIHOPOHA3B
onakumuutl, 2oayoutl 1 cuHiil Ta IIAIIIA BUCHOBKY, 10 OCHOBHUM B3IpIIEM IS CUHBO2O €
He00, a IpyropsaHuM — Mope. HatomicTe OCHOBHUM pedepeHToM IS 201y6020 SIBOpChKa
Ha3WBa€ BOJY, a JOJATKOBUM — He0o. JloCHimHUIS TaKoXX BKa3ye, IO OaaKumuuil
aCOIIIOETHCS 13 HeOOM “B sicCHUH, coHstuHMi aeHb”’[40].

Bitunsnasnuit HaykoBenp B. @. CtapkoaoBOAUTh, 1O JOMIHAaHTHUMpE(hEpEeHTOM
s Beix Tppox KH € Hebo, mpuuomMy Oiibilie 3a Bce HEOO acoOIlilOIOTh 13 OIaKUMHUM,
MEHIIIE — 3 20/1yOuM, iie MeHIe — i3 cunim[25].

OTxe, AKIIO BUKOPUCTOBYBaTH Teopito BK 1Mo BigHOIIEHHIO 10 KOJIBOPOHA3B B
ITaMIACBKIA 1 yKpalHChKi MoBax, MOTpiOHO Opatu 10 yBarm, mo Takux KH 12:
oinuu/bianco, wophut/NEro, uepsonuti/rosso, owcoemuui/giallo, zenenuti/verde, cunii/blu,
201youti/azzurro, KopuuHesui/marrone, Ginemosuti/iola, poorcesuti/rosa,
nomapanvesuii/arancione, cipuii/grigio. Mu nporonyemo BBakaTu ekBiBajgeHTOM n0 KH
blu“cuniii”, no KH azzurro“rony0uii”, 3Ba)kalound Ha TOTOXKHICTh 1X BH3HA4YE€Hb B 000X
moBax. Jlo KH celeste, Ha Harmm morsisii, TOMUTEHO BUKOPUCTOYBATH TIEPEKIIAN OIAKUMHULL
a6o ckimanny KH nebecno-onaxumnuii (06uasi KH acoritoroTbcst 3 HEOOM 1 € CBITIINTUMH
3a royowmii/azzurro). Y Pozaim 2 1iei po6otu Oyae JOCTiKEHO 0COOIMBOCTI MEepeKiIamLy

nux KH 1 ckinagHomIi, 110 BHHUKAOTh B MPOIIECi MepeKIay.

1.4.Buznauennsa “ocHo6HuUx” KonbopoHase 6 imaniiicvbKiil i yKpaiHCcbKiil Mogax
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Konip Bimirpae BeiauKe 3HAYEHHS Y CBITOCOPUMHATTI JIIOAWHHU. 3HAYEHHS
KOJIBOPIB 3aJIEKUTh BiJ KYyJAbTYPHUX TPAIAULiN, MEHTAJITETY Ta 3BUYAiB, 0COOIMBOCTEM
HaIllOHAJIbHOT TICUXOJOT1l Ta CBIJIOMOCTI, ICTOPUYHUX TMOMAINM TNEBHOro Hapoay. Sk
3a3Havyae A. BexOuupka [22, c. 257],k0mip € €IEeMEHTOM KYyJbTYpH, 32 JOMOMOTOIO
SAKOTO MOJKHA OXapaKTepH3yBaTH, CHCTEMAaTHU3yBaTH IPEIMETH, COIliaJibHi HOPMHU Ta
MOpajbHO-eCTeTHYHI TOHATTS.Jlami Oyne po3rIsiHYTO BU3HAUEHHS TaK 3BaHUX
ocHoBHux KH B iTamiiicekiii 1 yKpaiHChKIM MOBax, iXHI pedepeHTH 1 CHUMBOJIYHI
3HAYCHHS.

VY “CnoBauky ykpaincekoi moBu” B 11 tomax (mami CYM-11]HaBeneHo3okpema
Taki BU3HAUCHHS CIIOBA OLnull:

1. Takwii, MO Mae KOJIp KPEHaHW, MOJIOKA, CHIr'y; MPOTHJICKHUH YOPHOMY;
CBITJINW; BUMUTHUH, BUIpaHuii, uuctuii (bira xama, Oina copouka); nocusiauii (0io
Oyaice cmaputl, 6inutl); omiauii; 6e30apBuuii (6ina copinka); MPOTUICKHNAN YOPHOMY;

2. Takui, Ha KoMy Oararto Ounux mwisMm(bize ceno);

3. CBITJIOWIKIpHUH (TI0 BIAHOIICHHIO IO PacH);

4. KOHTPPEBOJIIOLIHHNN, BOPOKHN PaasHChKI# Biafi (6izi 6anou) [51, €.181].

binutie cxmamoBoro TakuxX BUpa3iB. Oinutl eipws (Bipmn O0e3 pUMH), Oina 8opoHa
(;mroauHa, 10 BHAUIAETHCS, TAK caMo B iTaiiiceKiin moscabianca, goci. Oiga myxa), 6ii
Houi (HOY1 Ha IMIBHOYI BIITKY, KOJU MPHUCMEPK 3JUBAETHCH 31 CBITAHKOM), Oiia niama
(HeBMBYCHE TMHUTAaHHS, HEAOCTIKEHUN palloH). Binuti ceim MoOXKe 03HA4YaTH CBITaHOK,
paHoK; Ha 6inomy ceimi — Ha 3eMJIi, cepen iroaei[51, ¢.181].

Sk 3a3Hauae T. @. CeMaiko, y COMy4eHHSIX Oite uuKo, Oile mino, OB’ sI3aHUX 3
MOHATTSIM  “IIKipa”, MPOCTEXKYIOThCS JTOAATKOBI TIO3UTHUBHI 3HAYECHHS — “‘TapHUL”,
“momonunii”[23, ¢.65].

VY CIOBHHKY-OBITHUKY “3HaKH YKpaiHChKO1 eTHOKYIbTYypu B. XKaiiBopoHka Oinwmii
KOJIp OMUCYETHCS SIK TaKWH, IO B YKPAiHCHKOMY CIIPUHHSTTI CTaB ‘“‘CHMBOJIOM YHCTOTH,
Kpacu, MOPajbHOT YNCTOTH, CBATOCTI; COHSYHOI'O CBiTJa, 3eMHOI0 )UTT [49, ¢.38].

[IpoTtucTtaBneHHs ciiB “dopHUi” 1 “OUTHil” MOB’A3aHE 3 YSBICHHIMU MPO memHe 1

ceimie, TIPO 10 MOXE CBIIUMTU 3ayBaxeHHsa Jleonapmo pa Binui B “Tpaktari mpo



23

XKUBOMUC”: “MH BUKTOPUCTOBYEMO OUIMH KOJIIp K MpPEACTaBHUKA CBITJIA, 0€3 SKOro
KOJICH 3 KOJIbOPIB € BUIUMHM; 1 YOPHUHN — [T 300pakeHHs TOBHOT TempsiBu” [33].

Take npoTucTaBiaeHHs: 0aUUMO 30KpeMa y BUpazaxuopHum no diiomy (IILTKOM SICHO,
3po3yMisio), B itamikcekiii — non distinguere il bianco dal nero (mocn. He Bimpi3HsATH
YOpHE Bix Oi1oro)-naymamu epiwne 3 npaseonum; far vedere bianco per nero — kazamu
Ha YopHe Oine.

OCHOBH1 YKpaiHCbKlI BHM3HA4YEHHSI CJIOBA OLiuti 1ACHTUYHI ITANIACHKUM (OKpIM
“KOHTppeBOIONIitHOr0”). BiancosusHaueno y “BenukoMy iTamidChbKOMY CIIOBHHUKY
Hoepli (mami — Hoepli)ue 3a pedeperramu, sik 1ie 0yja0 B YKpaiHCKbMY CIIOBHHKY, a 3a

(GI3UYHUMU  XapaKTEPUCTHKAMU: “KOJIIp TUI, IO BiAOMBaIOTH a00 pPO3CIIOIOTH COHSYHE

CBITJIO, HE TIOTJMHAKYM HOro”, TakoX ‘“‘HAWOUIBII  CBITJAWH, MTPOTHICKHUI
temHoMy”.Biancortak camMo Moke O3HAYaTH “‘CBITVIMH, CBITJIOIIKIpHK™; ‘“dMCTHH,
sunpanuii” (lenzuola bianche - 6ini npocmupaona); “Onmiguii, MaIOKpOBHHIL”

(biancodipaura—6imuu 6i0 cmpaxy;farsi bianco in ViSO — panmoeo 36mi0Hymu);
“nocuBinuit” (Unvecchiobianco — cusuit cmapuir) [54].

B itamiiicekiii MOBi DianCOBKHUBA€TLCS B IIEPEHOCHOMY 3HAYCHHI B TAKMX BHpa3ax:
biancoNatale (moca. 6ime PismBo) — cuixkae Pi3aso;settimanabianca (mocn. Oimii
THKJECHB) — BiAmycTka B ropax. Tyt biancoacomiroeTbes i3 3uMor0, HasBHICTIO cHiry. Ha
BIAMIHY  Bi  yKpaiHCBKOi, B  IiTamiiiCbKii = MoOBi  bianCcoB  Hm3mi  BHpa3iB
o3HavaeOe3pe3yIbmamuuil, He3agepuieHuli, BKa3ye Ha TONi0 abo sBUIE, IO HE Mae
BiJJoMOi NmpuYrHU ab0 30BHINIHBOTO MposiBy: Vedovabianca (moci. Oima BIOBa) — XKiHKA,
YHii YOJIOBIK IOTXaB 3a KOPJOH Ha 3apoOiTku;matrimoniobianco (mocn. Gummii muto0) —
¢iktuBHUE  1wTr00;0micidiobianco (moc. Oima  cMepTh) —  HEHIAaCHHM
BUTIA0K;SCioperobianco (mocn. Oinmuii cTpaiik) — CTpalKk IIISXOM MEJaHTHYHOTO
BUKOHAHHS yCiX MpaBMI poOoTH, “itaniiicbkuii” ctpaiik [54]; spaghettibianche (mocn. 6imi
crnaretTi) — ciaretTi 6e3 coycy; berebiancho (mocn. mutu 6ite) — 3anummTHCS Hi 3 UM [8,
c. 253].

Iranificekuii Bupa3 nottebianca (mocn. Gina Hiu) o3Hayae Gezconna Hiw(AMOBIPHO,

oxouTh 13 CepeIHbOBIUYS, KOJIU YOJIOBIKH, MEPII HIK CTATH JULAPSMU, MaJi MPOBECTH
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HIY Mepe] HEPEMOHIEI0 B MOJIMTBI Ta pO3/lyMax, OASTHEH] B O1Jie, [0 CUMBOJII3YBAJIO iXHIO
He3amIIMoBaHicTh [57, ¢. 1118]).

Zona bianca crocyeTbcsi CyCHiIbHO-TIOMITHYHOI JIGKCHKH, II03HAYAIOYd 30HY,
perioH, 1o rmepeOyBae IMmij BILIMBOM XPUCTUSHCHKO-AeMOKpaTuuHoi maptii[30, c. 74]. Inmri
BUpa3M, B SKHX Diancomosnavae 3B’s30K 3 IEPKBOIO, KaTonummu3mMoM, — sindacatobianco,
cooperativabianca (moci. 6ina npodceninka, OLTHI KOONIEPaTUB).

[lepmium 3HayeHHsIM cnoBauwopHuuy CYM-11 BkazaHoO“KoOJIbOpY caxi, BYIULIA,
HAWTEMHIMINK, MPOTWICKHUN OUIOMYy; Takuid, IO Ma€ OJAr, MIEPCTh, MIP sl TaKOTO
kosbopy” [51, €.470]. V cnosuukyHoeplinero omnucano sik “ay»e TEMHOTO KOPHYHEBOTO
KOJIbOPY, HAUTEMHIIIOrO 3 BIAOMHUX KOJIbOPIB, KOJbOPY BYTULISA, YOPHOTO JepeBa, HOY1”
[54]. B CYM-11 HaBeaeHO TaKOX TaKi 3HAUCHHSALOPHO2O0 '

® TEMHHUW, TEMHIIIWHW TIOPIBHSAHO 31 3BUYAHHUM KOJIbOPOM; HE OCSSHHHA CBITJIOM;

HeNporsAAHuNA (YopHe cmpawHe Mope, YOpHUll 00w); TIOXMYpPHUI; BUTOTOBJICHUHN 3

TeMHOro OopomiHa (vopri cyxapi); TEMHOBOJIOCHH; 3acMariauil (vopHutl 00 conys);

TEMHOIIKIPU;

e OpynHHI, BKPUTUH CaXXel0, KIMTIBOIO (4OpHi pyKu); HEBUTIPAHUM, HEUUCTUN (vopHa

COpouKa, YopHa OINU3HA);

e BaXKHUH (I3MYHO, ITOB’sI3aHUI 3 OPYIOM, MUIOM; KOIITKUM (vopHa poboma);
e TSOKKHE, Oespamicuuii (wopna myea, uopna 0075), 3aHENOKOEHUH, CYMHUI;

BUCHQKJIUBHUH (IIPO XBOPOOY);

® BJIACTHBHWIA 3JICHIN, MICTYIHIA TIOAWHI (YOpHe CYMAIHHS, YOpHI ycma),
® HeraTUBHUH, raHeOHMI (vopHa cnpasa);
® YAKIIYHCHKWH, OB’ I3aHMI 3 HEUUCTOI critoro (vopui cunu) [51, €.470].

B iramiiicekiii MOBI cCIOCTepiraeMo Maibke IIUIKOBHTE CIIIBIIQJIIHHA OCHOBHHUX
3HaueHb. NErotak caMmo MOKe BXKMBATHCS ISl XapaKTEPUCTUKU YK€ OPYIHOTO TIpeIMeTa
gu Jironuay (lavati, haiilmusonero — smuiics, y mebe ecemv uopna gizionomis); 4epe3 Taxky
acoliarito 3 OpyJ0M YTBOPIJIACS CIIOJyUeHHs acque nere (Joci.9opHi BOU, TOOTO cmiumi

600u), P0zZ0 Nero(A0Ca.YOpHHI KOJ0A3b, TOOTO 6uepiona sma). Tak camMmo NEroBkKa3ye Ha
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BIZICYTHICTh KOJIbOPY, acCOLIIO€ThCs 13 mpucMmepkoM i Hivuro (lanotteneraescura — wiu
memna ma wopna)[8, ¢.255-256].

VY nepeHocHOMY 3HAuY€HHI NEroo3Haya€e HENPUEMHI TMOJIl, TSKKI MEPEKUBAHHS
(pensierineri — wopni dymku, hoilcuorenero — y mene mseap na cepyi); mnepenae Taki
XapaKTePUCTHUKH, SIK TPIITHUM, TmixcTynHul, 3muit (leanimenere — yopui oywi, epiwnuxu),
NOB’s13aHUH 3 ysSBIICHHSIM po 3a0oponeHe, Taemue (lista nera — wopuuii cnucox, mercato
Nero — wopnui punox). BomHouac, SKIIO B YKpaiHCBKIA wopna poboma TOB’s3aHa
NEePEBAXHO 3 BaXXKOw, (I3UYHOIO TMpallero, B ITAIIMCHKINA 116 O3Ha4a€ HE3aKOHHY,
HeJIeralIbHy Mpartlio: lavoro nezo — neneeanvrna pobomals4].

B Irtanii, six 1 B 1HIIMX €BPOMEHCHKUX KpaiHax, YOPHHUI KOJIp BiIIrpa€e BaKIUBY
poOJIb y KyJIbTYpi 1 3BHUasAX cycmiibeTa. Vestirsidinero(mocin. oasratucs B 4OpHE) MOKE
O3HAYaTH HOCUMU ppax, HoCUmu pACy, X0OUmu 6 mpaypi.

Neros Iranii Takok Mae JaBHE TOJITUYHE3HAaueHHs udepe3 icHyBaHHs B Xl cr.
OimuX 1 YopHHX rBeIbdiB, IKMX, BIAMOBIIHO, Ha3uBanu partebiancaipartenera(moci. Oina
CTOpOHa 1 YopHa cTtopoHa), abo Bianchii Neri[8, ¢.255-256].

Ha nouatky XIX ct. yopHuii komip B ITanii mepeTBOpUBCS Ha CUMBOJI PEAKIIHHOTO
JTyXOBEHCTBA 1 Horo mpuxwibHUKIB. Ilicmsa Bo3’emxHanHs kpaimm B 1871 pormi B Itami
3’sIBHJIACs peakiliiiHa apucTokparis (aristocrazia nera, mocii. 4opHa apuCTOKpaTisi), TOOTO
apUCTOKPATHYHI  POAMHHM, IO MiATpUMyBaiaud Biaxy Ilamm, 1 aristocrazia
bianca(antuknepukanpHa aemokpaTis). Y @mopenmii mimx uac BubopiB fava nera
(mocn.gopHuii 6i0) o3Hawanmo “romnoc 3a”’[30, €.74]. Uomo nero (moci. 4opHa JiroauHA)
HA3WBAJIM JIaKeiB, SKI HOCWJIM YOpHI JiBpei, Ha BiAMIHY Bin iHmux ciyr. Ilicas mporo
UOMO NEero rmodYajar BUKOPUCTOBYBATH B 3HAYCHHI “‘Omynano”, HuM Jsikanu nitei [30, C.74].

B ykpaiHCBKiii MOBI iCHYIOTH TakKi 3acTapuri BHpasW, SIK uopHa Kicmka (JTIOAH
HEJIBOPSIHCHKOTO TMOXOJIKEHHS); YOpHi 100U (POCIACHKI CENSIHU, 10 MENIKAJIA Ha TaK
3BaHHUX YOPHHUX — AepxkaBHUX — 3emisix y XIV-XVII cr.). Yopua pada — na3zpa Bijmomoi
KO3aIlbKoi pamu 1663 poky, B sKiii Opain ydacTh celisiHU 1 MichKka OimHoTa [51, €.352].

Baprto 3a3nauntu, mo nepudepiinaKHcorvino/korvopy soponsuoco kpuna (Bin nar.

COrvusS — BOPOH) BXKMBA€THCSI Ha MO3HAYEHHSI KOJBOPY BOJIOCCS, TOJl SIK B YKpPaiHCBHKIM



26

KHeoponuii, Takox moximHa BiA 60poH, TI0O3Hadyae MacTh KkoHsA. OOuaBa
KOJIbOpOIo3HaueHHs Hanexath 10 JICTIuoprozo[8, c. 256].

B ykpaiHCbKOMY CBITOCTIpUMHATTI ocO8mMULi ACOLIIOETHCA 3 HEOECHUMU CBITUIIAMU —
CoHnuem 1 Micsiiiem, GaraTuM BpOXKa€eM, TaKOK HaOyB BEIMYAIIBLHOT CUMBOJIKH (OuKu
aHco8mopoei, xncoemi can’auyi, sHcosmi xycmku). B MICHAX — CUMBOJI TYTH, CMYTKY (8
MeMHIM JIICOYKY, 8 JHCOBMIM NiCOYK) 3acuHy), SIK KOJIP OCEHI MOXE€ CHUMBOJI3yBaTH
crapicts [49, €.225].

Kosmuii xonip y CYM-11 Bu3HaueHO sIK “‘cepelHiii MK OpPaH)XEBUM 1 3€JIeHUM”
[51, ¢.540], uro noBHicTiO 30iraeThcst 3 Bu3HaueHHsM B Hoepli [54], npore itamiiicekuii
CJIOBHUK, Ha BIIMIHY BiJl YKpaiHCbKOT0, HE HajJa€e pedepeHTiB: “SKUil Mae KOJip 30J0Ta,
SIEYHOTO JKOBTKA, COHSIITHUKOBOT'O CYIBITTS .

B itaniiicekiil y MOPIBHAHHSX 13 dKOBTUM KOJIbOPOM JIPYTMM KOMIIOHEHTOM MOKE
BUCTYIIATH MOPKBa, rap0y3, BEPIIKOBE MACJIO, SEMIHS, 30JI0THiA 1IeXiH [8, ¢.259-260].

B ykpaiHChKMX 1 ITamidChKUX CIOBHUKAX BH3HAYCHHS J/C06MO020 TOYACTH
301raroThCs:

1. Takuii, 1o Mae xoBTe 3abapsienns (ocosmutl ouepem, foglie diventano gialle —
JIUCIISL CIAE HCOBMUM);

2. 3MapHiIni, i3 KOBTUM BinTiHkoMm mikipuii (orcosme nuye,; giallo dalla rabbia —
arcosmuil 810 3a30pouyie);

3. 3acrapiiza Ha3Ba MOHTOJIOINHOI pacu (orcosema paca — razzagialla).

CYM-11 TakoX HaBOAWTH TaKe 3HAUCHHS HCO8MO20, K 3acoxautll, sucopiiui[51,
c.540].B iramiiichbkii MOBI 3 IIMM 3HAYCHHSM BXKHBAETHCSA TOXIJHE JIECIOBO
ingiallire(xxokuytn): col tempo le fotografie ingialliscono — 3 uacom ¢pomoepaghii
arcoexknymo[54].

B ykpaiHCbKiit MOBI iICHYIOTB 3acTapisli BUpa3u scosmuil Oim (JTKapHS TSl ICUXIYHO
XBOPHX, BIJI KOJBOPY CTiH); orcosmutl Oinem (0COOOBUH JTOKYMEHT TOBIiH i 3imoxiiB) [51,
¢.540].

B iraniiicekiii MoBi gialloTakox o3Hadae JeTEKTUBHY KHUATY a00 (DiTbM; 3araKoBHii

smounH abo BOuBcTBO (giallodiviaPoma — szacaoxka sebuscmea na eynuyi Iloma). lle
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3HAUEHHS 3aBJsA4Yy€ CBOIHM MOSBI cepii AETEKTUBHUX POMAaHIB 3 KOBTOIO MaJIITypPKOIO, 5Kl B
1930-x pokax my0aikysajo B ITanii BumaBaureo Mondadori[46].

Bupas pericologialloo3nauae “ctpax nmepes eKOHOMIYHUM JTOMIHYBaHHSIM KHUTAHIIIB
a6o smoHIIB y €Bporni”. Sk B 1TAMINCHKIN, Tak 1 B YKpaiHCbKIN sindacato giallo/sicosma
npoghcninka o3Havyae nNpoCrniiKy, KEPIBHUKHU SKOT BUCTYNAIOTh 32 CIIBIPAII0 pOOITHHUKIB
1 poboromapmiB. Tak camo 0OWABI MOBHM MarOTh BHpa3 ocosma npecalstampagialla—
CKaHJaJbHa, HU3BKONMpPOOHA Mpeca, MPOTe B ITANIMCHKIA 4YacTille BXKUBA€TbCA Cronaca
rosa (oci.poeBa XpoHika) —ceimcvka xporika[46].

B iraniiicekiil 1 ykpaiHCbKIM >KOBTHM KOJIIp MOXK€ MaTH HETaTWBHY KOHOTAIIO:
Hcosmull no2iso0, JHcoema nackagicms, dtcoemuil cmix (y 3HAUYCHHI 3paTHUIIBKUHN, 3JTHIA,
Bakkuit) [11, c. 25-26]; ridere giallo (moci. cmisiTHCs )KOBTO) — CMISTUCS HELIUPO, Yepes3
CHITY.

Yepeonuii BBaXKAETHCS KOJIBOPOM TIPHUCTPACTI, KXUTTEBUX CHUJI, ACOIIIOETHCA 3
KpoB’t0 1 BorHeM (YKp. nmycmumu 4ep8oH020 NiGHS — GILAUMYEAMU NONCENHCY) Ta M€
OaraTo3HaAYHUN CHUMBOJII3M: ‘3 OJHOTO OOKy — €HEpreTUYHUM, aKTUBHUN, CHUMBOJII3YE
MTOBHOTY JKHUTTSI, CBOOOY, YPOUHUCTICTh, PAJIICTh, 3 IHIIIOTO — BOPOT'YBaHHSI, IOMCTY, BiliHY,
arpecuBHICTB”’[15, ¢. 261-262](mop. itamiiicbke Vedererosso — HETIMHUTHCH BiJ 3710CTi).Y
XPHUCTHSHCTBI 4ep8oHuli CUMBOI3ye JI0O0B bora mo mronei, skl MPOJUB CBOIO KPOB
3apajiv IXHBOT'O CTIACIHHS.

[TopiBHSIEMO BU3HAYCHHS KOJIBOPY uep8OHull B YKPAaTHCBKOMY Ta ITalliHChKOMY
CJIOBHUKAX:

® TaKWii, 0 Ma€ 3a0apBIICHHS OJTHOTO 3 OCHOBHHUX KOJIbOPIB CIIEKTPA, KOJIHOPY KPOBI
Ta oro O0sm3pkux BiaTiHkiB (CYM-11] [51, ¢.296];
® KOJbOPY, SKUH Yy CIEKTPI pPO3TAMOBAHUNA MK (IOJETOBUM 1 TMOMapaHUYEBHUM,

XapaKTepHHH sl KpoBi, BorHIo, Maky (Hoepli) [54].

B o000x MoBax uepsonuii MOXE O3HAYaTH “‘TIOYEPBOHLIMN Bl TPHIUBY
KpoBi”(YKp. uepsoni nasimu wa auysix; iT. arrossire per la vergogna — nouepsonimu 6io
copomy). B ykpaiHCBKili MOBI uepgonull TaKOK O3HAYA€E “POKEBOIIOKUM, pyM’STHUN, B

1TaTMCHKIN 3 UM 3HAYCHHSIM qacTiiie BUKOPHUCTOBYETHCS
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“nepudepiritna”’KHrubicondo  (uepBoHuWl, pyMm’sHHIHA  TIO3HAYEHHS  KOJBOPY
00anyus)[8, c. 261].

Rosso dell'uovoosnavae “seqynuii ®OBTOK”(B YKp. MOXigHE Bim orcosmuti). s
MO3HAYEHHS PYJIOT0 KOJBOPY BOJOCCS B ITANNHCHKIA MOB1 4aCTO BUKOPUCTOBYIOTh CaMe
rosso. 1o BiHOIIEHHIO 10 KOJILOPY 00aruYs r0ssoebiancoo3navae 310poBuit BUI (YKP.
KPO8 3 MOJIOKOM).

B ykpaiHCBKili MOBi €miTeT Yep8oHa Kanuua, TOPIBHIHHS 4e€p8OHd, AK KAIUHA €
CUMBOJIOM JiBO4Oi Bpoau. Y Bupasi uepsonuti xkymokKH wnaOyBae 3HaueHHS
“cearkoBuii’[11, c. 24].

B iramiiicekiii MOB1 (piKCyeMO 3HAYEHHS, BIJICYTHE B YKPAaiHCHKHUX CIIOBHUKAX:
yepeonull SIK CUMBOJI PH3HMKY, TPAaHM4YHOI CHUTYaIlil, 3abopoHneHoro: cinema a luci rosse
(moci. KiHO MpH YEPBOHOMY CBITIII) — KIHOTEATp, J¢ MOKa3yrTh nmopHorpadidHi Giismu,
telefonorosso (mocn.uepBonuii TenedoH) — rapsya JTiHIA, Ha SKy TeNeQOHYIOTh Y
HaJ[3BUYAMHINA cuTyarlii; andare in rosso (moci. yBiHTH J0 YE€pPBOHOTO) — MEPEBHIUTH
3aJIUIIOK OaHKIBCHKOTO PaxyHKY [54].

UepBoHMiT B yChOMY CBITI Ta B ITajii cTaB CHMBOJIOM PEBOJIIOIT, KOMYHI3MY (YKP.
yepeoHull nopue, 4epsonutl @poum, uepsoni; iT. bandierarossa — uepsonuii npanop).
Bupascamicie rosse(moci. 4epBOHI COPOYKH) IMO3HAYAB MNPUXUIBHUKIB 1TATiCHKOIO
HarfionanpHoro repost JIxysemme [Mapibanpai[54]. Cintura rossa (moci.uepBOHHI ITOSC)
o3Hauae paiioH B TockaHi, J¢ MYHIIUITATITET OYOJIOIOTH JiBI CHIIMy TOJITHYHOMY
JUCKypCi M0SSO — TOM, XTO MiATpUMYE ab0 HAJEKHUTh N0 JIBOI MapTii. Y KaTONHIIN3MI
YEPBOHUI KOJIIp € CAMBOJIOM MPUHAICKHOCTI 70 caHy kapamnana [30, €.74].

B ykpaiHChKOMY HapOJZHOMY CBITOCTIPUMHSITTI 3e/ieHutl CUMBOJI3YE HaiI0 (3eneHee
JHCUMO, 3ejleHuli Jy2), aCOUIIOETHCS 3 BECHOIO 1 MOJISIMHU, L0 JaAyTh BpOXKail, paicTio,
Becenomnamu (mooibydew eecenimu, sik 6yoe aucm zenenimu) [49, c. 242].

3enmeHuid KOJIp SK B YKPATHCBKIM, Tak 1 B ITATIWCHKIA MOPIBHIOIOTH 3 JIUCTSM,
TPaBOIO:

® CepeIHiil MK YKOBTHM 1 OJIAKUTHHM, KOJIbOPY TpaBH, JucTs, 3eneni (CYM-11] [51,

¢.533];
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® pPO3TAalllOBaHHMM Yy CHEKTPI MIDK XOBTHUM 1 OJaKUTHUM, XapaKTepHUU JUIsl TpPaBH,
mounozoro nucts (Hoepli) [54].

B 060x MOBax KOJIbOpOHA3Ba 3e/1eHuli BUPAKAE TaKl 3HAUCHHS :

e 3po0JICHMH 13 3eNIeHI (3enenutl 6inowok, un mazzo di garofani con un po' di verde —
OykeT i3 TBO3AMK 1 3€JICHI); TaKHi, IO 3apic 3eJCHHIO (3eneni pienunu; Verde
Irlanda — 3enena Ipnanmis);

e wHespumnii (osec we 3enenuil; le pesche sono ancora verdi — nepcuku j1oci 3eiieHi);

e XBOpOONMBO Omiguit (6iouti, axc zenenuir; € verde per il mal di fegato — 3enenmii
Yyepe3 XBOpY MEYiHKY); OJiIUi BiJi HENPUEMHUX BiUYTTiB, CTPaxy, 3JI0CTI;

o touwmit (Monooul ma 3enenuit; anni verdi — mostoi jita);

e IPHUPOI03aXHCHUMU, CKOJOTIYHO YUCTHH (3enenutl pyx, 3enenuti imioxc; un'iniziativa
verde — 3esneHa iHIIIaTHBA).

B YKpaiHChKIi MOBI 3€1eHUBUKOPUCTOBYETHCS y 3HAYEHHI
“memocBigueHuii” (zeneni Moroouxu), Mo BIACYTHE B iTalmiichKiid. BogHouac B iTamiiChKii
verdemoske o3Ha4yaTH ‘“‘MOTYTHiH, croBHeHMi cui’. verdevecchiaia— Gagpopa cTapicTh;
averedelverde—OyTu 310pOBUM, MIITHHM.

B o60x MmoBax luceverde/zenene ceimno, Mo acoOIIOETHCS 3 BIAIOBIIHAM KOJLOPOM
cBiTiodopy, 03Havae “maTu A03BUT’, “cxBaymTH’. B yKpaiHCBKIN damu 3eneny @ynuyro —
IPOIYCTUTH 0€3 3aTpUMOK, 1mo3a yeproro[51, ¢.553].

Bupas essere/trovarsi al verde(nocin. OyTtu B 3eeHOMY) 03Havae “0e3 Komiiku”, “Ha
MUTHHI” (BBa)KA€EThCSA, BUpPa3 IMOXOAUTH 3 4YaciB PeHeccancy y ®iopeniii, ae mijg dac
ayKI[IOHIB 3alalioBalM CBIYKYy, HU3 sKOi OyB 3enmeHuM. Komu momym’ss JOXOIUIIO /10
3eJICHOI T03HAYKH, ayKI[IOH 3aKpuBaBcs) [46].

Itaniiickka MOBa CKaibKyBasia 3 aHriiicbkoi Bupa3s little green men (piccoli uomini
verdi)— crepeoTrriHe 300pakeHHsT TPUOYIIBIIIB 13 3€JIEHOI0 MKiporo. B yKkpalHCBhKiH MOBI
BUpa3 ‘‘3eJI€HI YOJOBIYKKM~ Ma€ HETATHBHY KOHHOTAIII0 3 TMOJITHYHOTO JHUCKYpCy 1
BUKOPUCTOBYETHCS IO BiTHOIICHHIO /0 POCIMCHKUX OKyMaIiiHuX Biichk y Kpumy B 2014
poi[27].

CuHi“B YKpalHCbKOMY HAapOJAHOMY CBITOCHPUIMAHHI 3JIMBA€THCS 3 CUMBOJIKOIO

OakuTHOI OapBU”, B YKpaiHChKiM ikoHorpadii boropoauiro yacto 300paxyioTh B



30

cuabomy [49, ¢.538-539]. V XpUCTHSIHCTBI cumiti Ta WOTO BIATIHKA BBaXKAIOTHCS
kosibopoM JliBu Mapii, sIKHii CHMBOJII3Y€ YUCTOTY, TyXOBHICTh, Mup [44, €.231].

Blus itanificekomyHoepli BusHaueHo sk ‘“‘HacMUeHUN royOWi, TEMHO-roayouii”
(azzurro cupo) [54], B ykpaincekomy CYM-11 — sk “cepenniii MK roayoum i
(ioseToBMM”, TaKHii, IO Ma€ BIATIHOK CHHLOTO KOJIBOPY (cums xeuns, cumni xmapu) [51,
€.182]. B ykpaiHChbKili MOBicuriil TaK0oX MOXKe o3HauaTu “xymui” (cuni oimu) [11, ¢.26];
“NOCHHUTMIBII X0JI0y, 370CTi” (6cKkouue y xamy cunii, sx nyn, 3yoamu yoxoue) [51, c.
182]; “nmy»e 30miaHUAN, 3MApHUIHK;, SAKHA Mae OOJIMYYs, IIKIPYy TaKOro Konbopy” (cmapi
cuni pyku; Oine, axc cune, mino). B iTamichbKiil X0y CHMBOIIKY Mae Bupa3 averefifa blu
(cTpareHHO MepesIKaTHCh, HACTUIBKH, [0 00JHYYs HAa0yBa€ CHHBOTO BIATIHKY).

Cuns nanyoxa 0O3HaYa€ K1HKY, IO I[IJIKOM Bi/IJIaHa MEBHIN JiSUTBHOCTI, M030aBieHa
YapiBHOCTI; cunili nmax — Ka3koBUH cuMBOJ Iacts [51, ¢.378].

B iramiiicekiii bluB nmesikux Bupa3ax HaOyBae 3HAUCHHS ‘‘pUBLICHOBaHMIA”: auto
blu(cayx60Ba marmnHa, MaiHa ynHoBHHKa), telefonini blu (“ciyx608Bi” Tenedonu, ski
BUKOPUCTOBYIOTh YMHOBHMKM). Bupa3 sangueblu o3nawae “rony0y”, apHCTOKpaTHUHY
KPOB, JBOPSIHCHKE MOXOJUKEHHS (TIOp. YKpalHChKe conyba kpoe). HaliiMoBipHile, BUpas
MOXOJUTh BiJl KOJBOPY IIKIPU 3aMOXKHUX JIFOJCH — BOHM Oysu OJIiIMMH, HA BIAMIHY Bif
HOPOCTHX JIIOJCH, 10 MPAIfOBAIN HA 3€MJIi, 1 KPi3b IXHIO HMIKIPYIIPOCBIUyBaIuCh BeHH [44,
c.232].

TonybutiB  yKpaiHCBKi— ‘“3a0apBJiICHHS OJHOTO 3 OCHOBHHMX KOJIBOPIB CIEKTpa,
CepeIHBOI0 MK 3€JIEHUM 1 CHHIM; Koibopy sicHoro Heb6a” (CYM-11][51, c.118].B
ITAMACHKIM A@ZZUrrOBM3HAYCHO SK “‘TeMHIMM 3a HeOecHuii’celeste 1 “cpirmimmii 3a
temHo-cuHii’turchino(Hoepli) [54], “komip sicHoro HebOa i YHUCTOrO, CIIOKIHHOTO MOpS”
[53].

bnakumuuti xoip, SKWA 1HOJI BXXWBAaIOTh B SKOCTI CHHOHIMA 10 eonyb6oeo[51,
€.196], acomitoeTbcss 3 KOIBOPOM HeOa, YKpaiHCBKOro Impamopa, B YKPaiHCBKOMY
CBITOCHPUMHSATTI “HAaOyB CHUMBOJIKM CHOpaBEIJIUBOCTi, J00poi ciaBu, JI0OOpPOTO
MOXO/KeHHs’. B iTamiiichkiii MOBi HOro BiAmoBiZHMKOM Moke Oytu Celeste (mop. ykp.

Hebecnuil), skl 'y HoepliBusHaueHo sik “KOJIbOPY CHOKiifHOTO Heba, CBITJIO-TOIyOMid”
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[54].Hebecnuii sk B yKpalHCBKIiH, Tak 1 B ITANIHCHKIH acOIIIOEThCS 3 O0KECTBEHHUM,
cBaTUM, migHeceHuM (Omeyw nebecnuii, Il Padre Celeste).

Tonybuti MoXe MaTh 3Ha4YeHHS ‘“‘poMaHTHuHME” (eonyba mpis, eonyba Keimka
Haoil); “scuuit” (eomybuil panox), TaKOX BXHBAETbCS Yy 3HAYCHHI €KpaHy TeleBizopa
(eonybuu expan)[20, c.15].

B iraniiicekiii azzZUrrOBUKOPUCTOBY€EBCS Yy 3HAYEHH1 “KOJNBbOPY ISl XJIOMYHKIB”
(cTepeOTUIIHE MPOTHUCTABICHHS “‘POXKEBHM JUIs JiBYAT, OJAKMUTHUN I XJIOMYHKIB™):

flocco azzurro —OmakutHui OaHT, sSKMH OAaThbKW BIIAIOTH HA JBEPSAX, KOJU B HHX

HAPOJIKYEThCS XJIOMUYUK  (BIAMOBIAHO, KOJM HApOUKYEThCS JiBunMHKa, — fioccorosa,
poxeuii 6aHT)[55].
Bupa3s principeAzzurro(nocn.6rakumnuii npuny) — TPHHII HAa OLIOMY KOHI,

Ka3KOBHH MPHUHI], — HMOBIPHO, MOXOAUTh Bia ¢paniry3cekoro il prince Bleu. Xoua 3apa3
BHpa3 BXXUBAETHCS BUKIIOYHO 3 AZZUITO, B italilickkoMy mepekianl 1868 poky m’ecu
Anekcangpa [lroma-cuna “Les ldées de Madame Aubray” (“Ilormsiam mani O6pe”)
iiiocs mpo il principe Bleu, B inmomy BapianTi — il principe turchino[35, ¢.127].

La squadra azzurra(mocn. OmakuTHa KoMmaHaa), abo MpocTo azzurri, — TpaaMiiiHa
Ha3Ba 30ipHOi ITanii 3 ¢yrdomy, mo moxoauTs Bix Koabopy iX Gopmu.lleit komip, cBoEIO
yepror, moxoauth Big Kombopy CaBoiickkoro gomy (bluSavoia, azzurroSavoia) —
TUHacTii, mo npaBuia Itamiero B 1861—1946 pokax.

Ciputi B CYM-11 Bu3HayeHO $K ‘“cepefHid MK OUIMM 1 4OpHHM, OapBa momnery”
[51, c.229], B Hoeplimo grigiozHaxoanmMo BH3HAUCHHS ‘‘KOJIbOPY, SKUH OTPUMYIOTH BiJ
3MilTyBaHHs 4YOpHOTO 1 Outoro” [54]. B iramifickkomy cnoBHuky XVI cr. grigio
OIACYETHCS SK “TI030aBIEHUM CcBiTIa 1 TeMHuUH"[58].

B iraniiicekiit Ta yKpaiHChKi MOBax iCHYIOTh TaKi CIIJIbHI 3HAYEHHS Cip02o:

1. xmapHHii, HoxMypuii (cipa nocoda; cielogrigio—cipe ne6o),

2. 13 cuBUHOIO (cipi nacma eonoccs; capei grigi —Boroccst, 0 CHUBIIIAE);

2. 1030aBIIeHUH SICKPaBOCTI, OJHOMaHiTHUH (UNa vita grigia — cipe oxcumms).

MoskHa 3ayBaKMTH, 10 B IIEPEHOCHOMY 3HAuYeHHI cipuu/grigionepeBakHo
OB’ I3aHUN 13 OJIHOMAHITHICTIO, CYMOM, HYJIbI'OI0, BUKOPUCTOBYETHCS 3 IMEHHUKAMU Ha

MMO3HAYCHHS  NPOMDKKIB  wacy: giorni  grigi  (cipi  6yoni); oregrige (cipi
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2o0unu). Itaniiicbkuii  iMeHHMK  grigiore(Bix  grigio) o3Havyae  “MOHOTOHHICTB,
OJTHOMAHITHICTh, Hy/Ibr'a, 0e3npocBiTHICTE " [55].

B ykpaiHcbkiii MOB1 OJJHUM 13 HAlOUIbII YACTOTHUX 3HAYEHb Cipoco € ‘“HEBUPa3HUH,
HenpuMiTHUR” (cipa moduna; cipa muwia); B ITAIACHKINA, HA HAII TOTJIS, e BUpa3 Mae
OuTbII HEeraTMBHY KOHOTamiro (anima grigia; individuo grigio — nikuemHa JoauHa). B
1TATIACBKIA TaKOX BIICYTHE Take 3HAYEHHS cipoeo, K “Oniauii, 3 00JMYYSM CIPOTro
BIATIHKY” (6iouii-6iou, asxc cipuit).I1o BITHOIICHHIO 10 BOJIOCCS O3Ha4yae grigioo3Havae
“cuBuit”, aje, Ha BiAMIHY BiJ bianco, pasaiie Bka3zye Ha BoJyioccs, 1o cusimiae [8, ¢. 262].

Itaniiicekuii Bupa3 in grigio o3Havae TIHbOBUM PHHOK, TaKWid, Jie BiI0YBarOThCS
HE3aKOHHI1 yroau. B ykpaiHChKiil CX0Xy KOHOTaIlito (‘‘HeseranbHUil”) MaloTh BUpas3u cipa
cxema, cipi eidomocmi. Takox ciputi MOXe O3HAYaTH ““HEeBHU3HAYCHUHU, HeBigoMuil” (cipa
30na, ZOnagrigia).

CYM-11 nopae Take BU3HAUEHHA ClOBa @hioemosuil. “CUHIN 13 YEPBOHYBATHUM
BIATIHKOM, TeMHO-0y3K0BHH, (piankoBuii” [51, ¢.600].

Cnosuuk Hoeplinogae violai violetto sk cuHonimu, me violettoosmauae “xouip
CIEKTPY MK TEMHO-CHHIM 1 YepBOHHMM, CXOXKHI Ha KOJIip 3amamiHoi dianku” [54].

Hocmigauis 1. Ponra 3asmadae, mo Violas iramilicekiii He Mano O BBa)KaTHCS
“ocHoBHOI0”KH, OCKITBKM MOXOIUTH BiJl HA3BU KBITKH, ajie¢ “‘B I[bOMY BHUIAJKy Ha0arTo
Ba)KJIMBILINM € 3HAYCHHS, SIKe MOBIII HaJalOTh KOJLOPOHA3Bi: Viola Moxke cTOCyBaTHCS
y’Ke pi3HUX 00’ €KTIB 1 OyTH BUKOPUCTAHE IS OMKCY 3aXOJy COHIIS, OJSATY CBSIIICHUKA B
nmepiosl MocTy, Koubopy Oypsika” Tomo, 1 came 1€l ¢dakTop cmpuse ToMmy, 100
violaBBaxkanoch oHUM 3 “OocHOBHHX [43, .65].

B cyuacHiii itanifickkiii MoBiviolacTano CHMMBOJIOM MOJITHYHHMX AKTHBICTIB, IO
BUMAarajii BiJICTaBKH KOJHIIHBOTO mpeM’ep-miHicTpa CinbBio bepnyckoni: Resistenza
Viola, Rete Viola(mop. itamiiicekuii mo3yHr-rpa cmis: viola contro chi viola, ae viola—
noxigHe Bix aieciora violare, mopymysaru (3akoH, Korcruryiiro))[37].

Ilypnypruuiis CYM-11 BH3Ha4YeHO SIK “TEMHO-4YE€pPBOHUHN a00 SICKPaBO-UYECPBOHUH 3
¢ioneTOBHM BiITIHKOM, OarpssHHA™, TaKWH, 10 Ma€e Komip mypmypy [51, €.391].

VY ciioBHuKy TreccaniporporaonucyeThes K “SICKPaBO-YCPBOHMMA, HAOIMIKSHHUH 110

(10J1€TOBOTO, y 3arajiIbHOMY CEHC1 — OY/JIb-IKUW BIATIHOK HACHYEHOTO YEPBOHOTO” .
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Ilypnypuuii acolitOeThCS 3 BIAJ0I0, MOTYTHICTIO: y JlaBHROMY Pumi mypnypHuii
OyB IMIEPaTOPCHKUM KOJIbOPOM.B emnoxy ABrycra BUPOOHHMIITBO 1 TOPTIBJS MypHypoOM
OyJu TIpeporaTUBOI0 IMIEPATOPCHKOI POJIUHM, 1 TUIBKH IMIIEPATOPU MAJIU MPABO 3BOJAUTH
co01 cTaTyi 3 nopipy — €IMHOTO KaMEHI0, 3JaTHOTO IMITyBaTH HACUYEHUN KOJIIp MypIypy
[37].

Y CYM-11 poowcesuii BU3HAYEHO SIK ‘‘CBITJIIO-YEPBOHUN, 1TATINCHKI CIIOBHUKH
XapaKTepU3ylOTh HOTO AK “TIPOMDKHHUM KOIIp MK OUTUM 1 4epBOHUM. B ykpaiHCbKiil MOBI
podicesuliMOXKe O3HAYaTH “‘pyM’siHuit” (poowcese nuuko); “pamicHui, cBiTauit” (poorcesuil
Hacmpii, pooxcesi cuu); ‘3 pamicHUMHU cromiBaHHIMu (pooicesi nianu, pooicesi Haolii).
Poorcesuii Oenv — constunuii, 6e3xmapuuii a1eub[51, €.598].

Pooicesuti Takoxx TOB’SI3aHUN 31 CTEPEOTUITHUMH YSBICHHSMHU PO KIiHOK (ITOP.
pooicesutl pomar, podxcesuil 2namyp).CXoxke 3HAYEHHS MPOCTEKYETHCS B ITATIHCHKOMY
BUpa3i cronacarosa— ceimcovka xponixa[18, ¢.122].

B iramiiicekiii MoBi KH BimacTmBl Taki 3Ha4YeHHS, SK CEHMUMEHMALIbHUU
(romanzorosa — cenmumenmanbHull pomMau, TOP. POdCesUll POMAH), ONTHMICTUIHUN
(vederetuttorosa, ykp. ousumuce Ha c8im Kpizb podicesi OKVIApU, V podcesux gapbax);
rosay 3HaueHHI KBITKH TPOSHJIM € CHMBOJIOM KpacH, FOHOCTI, CBIKOCTI, 310poB’s: fresca
come una rosa — cesidxica, nave mposnoa) [54]. B ykpaiHchKiii TAKHM CHMBOJIOM € Y€PBOHA
poxa (o, mu, diguuno, yepsoHa poica), ‘“Nap-KBiTKa, 10 Haraaye coO0O0I COHIIE, KBITKa
ooruni koxauus Jlaau ta 1i 1oHbKH, OoruHi BecHu’[49, ¢.504-505].

Ho xombopy kopuunesuti CYM-11 nogae taki pedepertu, sk “Koabopy KOpHIll abo
cMaxeHoi kaBu; OpyHaTHUMN .KopuuHeguil TaKOX MOXE BXXHBATHUCH MO BIIHOIICHHIO IO
Heodammsmy, pammsmy; kopuurnesa ywyma — pammsm (iiMoBipHO, Bix HiM. Braunhemden —
KOPUYHEBI  COpOYKH, HeodiliifiHa Ha3Ba  HAIIOHAJI-COIIAIICTHYHOTO pyXy B
Himeuunni)[48].

MarronexapakTepu3yroTh K “TeTUIMid OpyHATHUHN KOJIp, XapaKTepHUU ISl TUIOAY
KalTaHy, “KoJIip, CXOKWH Ha IKIpKy Kamrtany”’. Bupasupigliare un marrone — Bckountu
B xayemy; Un marrone madornale — >xaxiauBa TOMHWJIKA, WMOBIpHO, 3asBHIIMCS Yepe3

CXOXICTh CJI0Ba 3 JaBHLO(P. MArrir (rryraTuck) abdo icr. marrar (momwistucsk)[56].
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JIJist omMCy MPUPOTHUX KOJIBOPIB, 30KpeMa KOJIbOPY BOJIOCCS, OUCH, IIEpCTi TBAPUH
BUKOPHUCTOBYIOTH Castagno (TeMHMIA, ajie He YOPHHUIA, IOp. YKpaiHChke Kawmarnosutl) [8, C.
259].

B ykaiHCBKiii MOBI Ha MO3HAYEHHS KOJBOPY Orange (it. arancione) iCHyXoTbh TpH
MIPUKMEHTHUKH: HCOBMO2APAUULL, OpaHICcesuli 1 nomapanyesuti. IMOBIpHO, dcosmozapauuil
€ KallbKOI0 3 TMOJIbCHKOT Zofgogorgcy, gorgcozofty (SCKpaBO-KOBTHH, OpPaH)KEBHM),
YTBOPEHUI 3 TNPUKMETHHKIB zOfty (xoBTUH) 1 gorgcy (rapsumi, sickpaBuii)[52, c.
204].ITapanensHe 10 HBOTO — orcosmodxcap (OpaH)KEBHH KOJIIp), YTBOPEHE 3 OCHOB
NPUKMETHUKA JC08Mmutl Ta IMCHHUKA Jcap.

Iomapanuesuii — BiA nomapawy, nomepareyb — MOXKINABO, OyJIO 3aMO3WYECHO B
YKpailHChKY dYepe3 TOJbCKE 1, YaCTKOBO, HIMEIbKE ITOCEPEIHUIITBO 3 ITalilCHKOIO
(pomarancia, yrBopeHe 3 OCHOB CJIiB POMO“s10;1yk0”™ 1 arancia“anenascun’) [50, ¢.508].

Opanoicesuii — 3amo3uueHHs 3 (PpaHIly3chbKOT MOBH (Orange— anesibCuH, OpPaHKECBHIA)
yepes iT. arancia (melarancia, goc:i. ameascuHoBe 51071yK0)[50, ¢.207].

3a CYM-11, orcosmoeapsiuuii i opandicesuii € CHAHOHIMAMH 1 03HAYAIOTh “YKOBTHUH 3
YepBOHYBATHUM BIATIHKOM, SIKHI Ma€ KOJip amneibcruHa, MopkBu” [51, €.541].

Haromicte nomapanuesuti BU3HAYEHO K TaKHi, 110 ‘““Ma€ KOJIIp MIKIPKH ITOMapaHyi,
opamxeBo-uepBonmii”’[51, €.113].

CydacHi MOBO3HAaBIII BBaXalTh, IO OpPAHIICEGUll BHUTICHUB KOJIHOPOHA3BY
Jrcoemozapayull 1 € €THOKOJIbOPOM JIJIE TIPOCTOPOBOTO M MPEAMETHOTO KOHTHHYYMY
YKpaTHChKO1 JIIHTBOKYNbTYpr [22, ¢.58]. BodeBuap, nmutanHs nojoxxeHHs mux KH y
JICKCUKO-CEMaHTUYHOMY  TIOJIi  opaHoiceso2olacosmozo  MOTPEOYIOTh  MOMAJBIIOTO
JIOCIIKEHHS.

B iramiiicekiii arancione — moxigHe Bij arancia (amenbCwH), “KOJIp CILIOro
anenscuny”’ [54].

Ha mno3HaueHHs KoabOpy CJOBO Tmoyaidu BukopuctopyBatu B XIX cr. VY
CTapoiTaJiiChKii MOBiI IiCHyBaB BapiaHT rancio(opawoicesuti, 3010mucmutl), SKAH
3a3BUMYail BUKOPHUCTOBYBAJIM JIHMIIE JJIs ONUCY CBITaHKY: [’aurora cominciava [...] a

divenir rancia(depopa [ ...] cmasana 3on0mow)|8, c. 262].
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Kgitku anenscuny, fiori d'arancio, — Tpaaumiiiai kBiTH HapedeHoi B Itamii B 1eHb
BECULJIS, CHMBOJI3YIOTh YHCTOTY[54].

KonbopoHasBu opawuowcesuti 1 nomapanuesuti HaOynu B YKpaiHi 3HAUYCHHS
BOJIEBUSBJICHHs Hamii micias nonid 2004 poky: nomapanuesa Ykpaina (peBoiOliiiHA);
opaHoicege KepigHuymeo (HAJEXKHE N0 BIAIHUX CTPYKTYD); HOMAPAHUe8i NIONPUEMYI
(Bimmani pyxoBi)[20, c.14].

MosxkHa 3ayBa)KUTH, IO B YKpaiHCBbKIM Ta itaniicekiii MmoBax KHuopnuii, 6inuii,
Cipuil, Yep8oHull, HCO8MULL, 3e/leHUll, CUHIl, 20/1yOuti MaroTh OUIBIY KIJIbKICTh 3HAYEHD 1
yacTie BXoAsaTh 10 PO, HIX poowcesuti, ionemosuti, nomapanyesuil i kopuunesutl. Lle
NOSICHIOETBCSL TUM, IO OUIBIIICTh “OCHOBHHX~ KOJIbOPOIIO3HAYEHb € aOCTPAaKTHUMH 1
“HasBHI y CBIJOMOCTI JIFOJIMHU SIK CTHMYJ, CHPOMOXXHHH BHUKJIMKATH JO KHUTTS JaHi
KOJIEKTUBHOTO ¥ IHIUBIAYyanbHOTO nocBiny”’[20, ¢.10].

Itamiiiceki gociimauns P. ®dpe3y BHUCIOBIIOE 3 IIHOTO MPHUBOIY TaKy IyMKY: B
iTamiicekiin nero, bianco, rosso e ayxke “OpPOAYKTHBHMMH, a KOJBOPOHA3BH, SKi
3’ IBHJTKCA TIi3HiIIe (arancione, viola) me He HaOyau MeTadopuuHoro 3HaveHHs [37].

Y cnoBaukax KH Bu3HauaroTe abo 3a MiclieM y CIHEKTpi, ab0 3a KOJIbOPOBUM
pedepertoM (uopHuti — xonbopy caxi). Takoxk KH Moke Oytm BH3Haue€HO SK CITOCIO
HaJIeHHsT 00'ekTa TEBHUMHU BiacTUBOCTSIMH (Viola — wienu anmubepnycrkoniécbko2o
PyXY).

Ha nam normsan, cumBonika KH mos’si3aHa 3 mOHATTIM KOHOTAIli — JOJaTKOBOI'O
3MICTYy CJIOBa, IO HAKJIAJAa€ThCsl Ha WOTO OCHOBHE 3HAUYEHHS, CIYTY€E IS BUPaKEHHS
CKCIIPECUBHO-CMOIIIMHNX BiATiHKIB[47, ¢.198] (Ha BiaMiHYy BiJ JAEHOTAIIil, III0 BHpa)Kae
ocoBHe 3HaueHHs [47, c.123]); BpaxyBaHHS Ili€i KOHOTAIlll € BKpail Ba)KIIMBOIO IS
nepekiamxy. Takox mepeknamad mae OyTu 00i3HAHUM TPO CHUMBOIIKY KOJBOPY 1 HOTO

MIePEHOCH] 3HAYCHHS, a01 3am00irTi HeeKBIBaJICHTHOMY TICPEKIIATy.

1.5. Ilepexnao konvoponaze. Knacugixauii nepexnadauvkux mpancghopmauii
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KH BigirpaioTh BaxJIMBY pojib Yy peajizalii €CTETUYHOro 3aAyMy aBTopa. 3a
JOTIOMOTOI0  KOJIbOPIB  aBTOp pPOOUTh CLEHY YHIKQJIbHOIO, OKpeMi 00 €KTH —
sckpaBimuMHu|[...], ToMy aaekBaTHe 1 ekBiBaJcHTHe BiaTBopeHHs KH € BakimBuM
acCIeKTOM mepekiiany. AJIeKBaTHUM BBAXKA€TbCA MEpeKyaja, U0 ‘“3ade3neuye mparMaTuyHi
3aBJlaHHS TEPEKIAJAIbKOT0 aKTy Ha MaKCHMalbHO MOKJIMBOMY Ui JOCATHEHHS IIi€i
METH PiBHI €KBIBAJEHTHOCT1”, B IKOMY JOTPUMAHO HOPM 1 dKaHPOBO-CTUIIICTUYHUX BUMOT
moBu opurinany[14,c.407]. Tling ekBiBaJCHTHICTIO Ma€ThCs HA YBa3i CHUIBHICTH 3MICTY
opurinany i nepekiany [14, c.415].

3a cnocrepexxennsimu O. BacuiieBuua, npu nepexiaii KoJbopono3HaueHb NOTPIOHO
BPaXOBYBATH TaKi KIIFOUOBi aCTIEKTH:

1. pi3HE CIPUIHSATTS KOTBOPY B PI3HUX KYJIbTypax;

2. cTpykTypy 3HaueHb KH: 3HaueHHs ClliB MOXYTh OYTH POSMUTHUMH, ‘‘BIJIIIOBIIATH
HE MEBHi TOYIli KOJILOPOBOI'O IPOCTOPY, a Iiiii foro odmacti” [6, c. 66].

Ha nam mormsn, mepm HDK nepexoauTH no nepekiany KH, BapTo posrisiHyTH
OCHOBHI TIepeKJIaIalbKi TpaHcpopmariii.

Iutanns Tpanchopmariit posrasgam 1. M. Pernxep, B. H. Kowmiccapos, JI. C.
bapxynapos, 1. B. Apnonbsa, O. [I. llseituep, 1. B. Kopyneus, JI. K. Jlatumes ta iHmi.
Jani 6yae po3riITHyTO TPH, Ha HAITy IYMKY, HAOUIBIII aBTOPUTETHUX KiIacuiKallii.

3a JI. C. bapxymapoBuM, mnepekiagaibki TpaHcdopMmalii — Iie¢ pi3HOMaHITHI
MDKMOBHI TIEPETBOPEHHS, [0 SKHX BJAIOTBCS IS TOro, abW TEKCT TIepeKiiamy
MaKCUMaJIbHO TOYHO TepeaaBaB iH(OpPMAIliIO, IO MICTUTBCS Y BUXITHOMY TEKCTI,
“Becyreped po30DKHOCTAM Yy POpPMaIBHUX 1 CEMaHTUYHUX cHcTeMax 1Box MoB”’[3. 190].

bapxynapoB BUpPI3HSIB YOTHpU “‘€I€MEHTapHUX TUNW~  TpaHchopmarii —
NEPEeCTaHOBKH (3MiHA MOPSJIKY CIIB 1 CJIOBOCIONYUYEHb, 3MIHA MOPSIKY YACTHH CKJIAJTHOTO
peYeHHsI), 3aMiHU (10 HUX HaJleXKaTh KOHKPETH3aIlis, TeHepaii3ailis, 3aMiHa HACIIIKY
MPUYMUHOIO 1 HABMAKW, aHTOHIMIYHUI MepeKIIal, KOMIICHCAIlis), TOAaBaHHs 1 OMyIIEeHHS [ 3,
c.190-226].

S. M. Perkep BHOKpPEMIIOE JIGKCHYHI i rpaMaTHuHiTpaHcdopMmarii. 3a iforo

BU3HAYEHHSIM, JIEKCHUYHI TpaHcpopmallli € npuiioMaMu, 3a JI0MOMOTOI0 SIKMX IMepeKiaaad
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“pO3KpUBaE 3HAYCHHSI IHO3EMHOI'O CJIOBa B KOHTEKCTI 1 3HAXOJIUTh HOMY BIIMOBIIHUK, L0
HE CIIBIAja€e 31 CIOBHUKOBUM 3HaueHHsAM™ [19, ¢.45]. BiH HaBOJUTHCIM THUIIIB JICKCUYHHUX
TpaHCcPOpMaLIiii:
1. niudepeniiaiis 3Ha4YeHb;
KOHKpPETHU3allISI3HAUCHb;

reHepasizallisi 3HaueHb;

2.

3.

4. CMUCIIOBUI PO3BUTOK;

5. aHTOHIMIYHUH TIEpeKIa;

6. uuTicCHe MepeTBOPEHHS;

7. KOMITEHcaIlis BTpAT npu nepekiani [19, c.45].

['pamaTiuHi TpancdopMmallii, 3a BUBHAYCHHSIM Perkepa, € mporecoM MmepeTBOPSHHS
CTPYKTYPH pEUYEHHS MpW TMepeKiai BiAMOBIIHO J0 HOPM MOBH Iepekiany. Take
NEPETBOPEHHSI MOKe OyTH MOBHUM (Bi10yBa€ThCs 3aMiHA FOJIOBHUX WICHIB peyeHHs) abo
4aCTKOBHM (BiZJOYBa€ThCs 3aMiHa APYropsIHUX WieHiB peuenns) [19, ¢.84].

B. KomiccapoB Bkasye, mo TpaHchopMailii J03BOISIOTh “3MIMCHUTH TEPEXia Bij
BiZ[pi3Ka TEKCTY OpHUTIHAIY 10 BiApi3Ka TeKCTy nmepekiany’’[14, ¢.152].

HaykoBens moninsge Tpanchopmallii Ha TpaMaTHYHI, JEKCHYHI Ta JIEKCHUKO-
rpaMaTUYHI 3aJIe)KHO BiJ XapakTepy InepeTBopeHb. JlekcwuHi “omucyroTh GopMaibHI 1
3MICTOBI BIIHOIIEHHS MDK CJIOBAaMH 1 CJIOBOCIIOJIYYCHHSMH y MOBaX OpHTiHATY 1
nepexiaay; 3a JOMOMOTOI0  JIEKCMKO-TPAaMAaTUYHUX BiIOYBAaIOTbCA TEPETBOPEHHS
OJTHOYACHO JICKCUKH 1 CHHTAKCHYHOI CTPYKTYpH opuriHaiy [c. 159-165]:

l. 70 nekcu4yHWX Hauexarth ¢GOpMalbHI TEPETBOPEHHS (TPAHCKPHUIIIIS 1
TpaHCIiTepaIlis, KaJdbKyBaHHS),  JIEKCMKO-CEMAaHTHYHI  3aMiHM  (KOHKPETH3aIlif,
reHepati3allis, MOTYJIAIs);

2. 10 TpaMaTHYHUX HAJEKaTh JOCTIBHUN TEepeKyajd, UICHYBaHHS pPEYCHb,
00’ eqHaHHS peYeHb 1 rpaMaTHUYHI 3aMiHU (YaCTMHU MOBH, Yj€HA PEUYCHHS, TPAMATHYHOT
Kareropii);

3. 10 JIEKCHMKO-TpaMaTUYHUX HajJeXaTh AHTOHIMIYHUM Mepekiaja, OMNUCOBUI

nepeKsiajl 1 KOMIeHCcallis.
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Ak cnymuo 3asHayae . . Peukep, pisHi mepexiafalbKi IPHHOMH 4YacTo
MOETHYIOTHCSI, TOMY 1HOJII HEMOXKJIMBO YiTKO Kiacu(ikyBaTH KOXHY TpaHchopmariliro[19,
c.45].

KH Takox yacto € xommoHeHTaMu PO, 0COOJMBICTHSIKUX TOJSATAE B TOMY, IO
3HA4YeHHsI IIUJIOTO TepeBakae HaJ 3HAYCHHSIM KOMIIOHEHTIB. Uepe3 Iie mepekianad Mae
BIITBOPIOBATU (Dpa3eosori3M SIK HEPO3PHUBHE I[LI€, BUXOASYM 31 3HAYEHHS LLIOro, a HE
3HaueHHs KoMmoHeHTiB [41, c. 39].

[Mutanns nepexnany @O nocnimkysanu 30kpema [. B. Kopynens, I. B. Apnonsa, B.
C. Bunorpanos, B. H. Komicapos.H. O. Yiranina 3a3Hauae, 10 HalkpamuM crnocoOom
nepekiany oopasznoi @O € BUKOpUCTAaHHS BIAMOBIAHUKA ((hpa3eosioriyHOTO €KBIBaJICHTHA
a0o ananora)[41l, c. 42].

Ha Hamy nayMKy, HaWOLIBII ONTHMAJBHMMH € TakKi CIOCOOW TepeKiany,
3anponionosadi I. KopyHuem:

1. aGconoTHMI EKBIBAICHT (KOKEH KOMIIOHEHT (pa3eoioridyHOro BUpPa3y MOBHU
opuriHaily 30epiraeTbcsi y MOB1 Iiepekiiany 0e3 3MiH). 3a3BUYail 11e CTOCYEThCS TTepeKIIany
BHpAa3iB 3ICIIUIBHUM JDKEPEJIOM MOXOKeHHS (Miosoris, cTapojaBHs icTOpis, 010TiHChKI
BUPA3H, Cy4acHI iCTOpHUYHI abo JiTepaTypHi mKkepena) [34, ¢. 188-190];

2. yacTkoBuii ekBiBaieHT (Bupaszu y MO 1 MII MmoxxyTh MaTu criyibHE TTOXO/I>KEHHS,
aime oauH abo KiTbKa KOMIIOHEHTIB BIJIPI3HIAIOTHCS). YacTKOBHI EKBIBAJICHT MOXE
BIJIPI3HATUCH CTPYyKTypoto B MII; omymieHHsIM a0o J0JaBaHHSM KOMIIOHEHTA; 3aMiHOIO
OTHOTO 3 KOMIIOHCHTIB (HAmpWKJIa[, Ha Outbl 3BWYHWK Uil  HociiB  MII);
re’eparizaiieradbo KoHKpeTusaiieto Bupasy [34, c. 191];

3. ananoru MII, Takoxk yacTkoBi ananoru [34, ¢. 192-193];

4. omMCOBMU TEpeKian 13 BUKOPHCTAaHHSIM: OJHOTO CJIOBa, BLIBHOTO
CJIOBOCIIOJTYYCHHS;, IEPEKIIaly pEYCHHSAM a00 MUPIITUM NosicHeHHsM [34, ¢. 193-195].

MoxeMo 3poOUTH BHUCHOBOK, II0 MOBO3HABI[l BHOKPEMIIIOIOTH JO TPbOX THIIIB
TpaHcopMalliil 3aJIeKHO BiJl MOBHHX DIBHIB, Ha SKHMX MOXE 3IIMCHIOBATUCH TIEPEKIIAI.
OCKUIbKH OPEeIMETOM I[LOTO JOCIIIKEHHSI € caMe JIEKCHKA Ha MO3HAYEHHS KOJIbOPY, Mif
Jac aHalizy Mepekiiaay KoJbOpOIMo3HAYeHb Y XYI0KHIX TEKCTaX MU Oy/IeMO CIIUPaTUCh Ha

KJIacu(IKaIlio JEKCUYHUX 1 JJEeKCUKO-TpamaTuyHux TpaHnchopmaniii B. H. Komiccapona sk
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Ha HaWOLUIBII MOBHY. Takox Oyjae MmpoaHaai30BaHO MPUUOMU OMYIICHHS 1 T0JaBaHHs, SKi
HAayKOBELb HE BKJIIOYAE€ JO 3arajbHOi Kiacudikamii TpaHchopmarii. Ilpuiiom
mudepenmianii, sxuii Buokpemimioe 5. M. Penkep, Gyze po3riIsHYTO OKPEMO Y BHIIAIKaX,
KOJU BIH HE TOEJHYEThCS 3 KOHKPETHU3ALIEI (K 3a3Haya€e JIHTBICT, KOHKPETH3AIlis

3aBXKIU CYIPOBOKYEThCs qudepenmiariero) [19, ¢.48].

Bucnoeku 0o Po3oiny 1

B pe3ynbrari aHaslizy HayKOBO-METOIUYHUX JHKEpe 0ysi0 3p00JICHO BUCHOBOK, IO
HOHSITTS KOJIbOPY € JOBOJII IIMPOKUM 1 MOXKE PO3TIIAIATUCH Y TUTONIUHI PI3HUX HAYKOBHX
auciuiutid. KoJip HE € TOTOXKHUM KOJIBOPOHA3BI - JICKCHUIlI Ha TIo3HA4YeHHs Koyibopy. KH
aKTUBHO JOCITI/DKYIOTbCS B JIIHTBICTHII, 30KpeMa pPO3TJSNAIOTECS TUTAHHS IOIIYKY
pedepeHIitHuX B3IpIiB, TCUXOJIHTBICTUYHHN 1 JIIHIBOKYJIBTYPOJOTIUHHM aCIEKTH.
HesBakaroum Ha TpuBalMil Mepioja po3TJsay MUTaHHA, A0CI HE ICHYE €IMHOI yCTaJeHOl
kiacudikarii KoapopiB 1 Teopii Mpo “OCHOBHI” KOJHLOPOHA3BH, sfKa O 3aJI0BOJIbHUIIA
HAYKOBY CIILTBHOTY.

byno 3’sicoBano, mo cepenq KH BHOkpemITiolOTh Tak 3BaHi saepHI 1 nmepudepiiHi.
Jlns saepHUX € XapaKTepHOK aOCTPaKTHICTh KOJIPHOI O3HAKH, 3JaTHICTh BXOJUTH 10
cknany @O 1 6ytu ocHoBow ansi moximHux KH; mepudepiiiHi ® TpynyrOThCs HABKOJIO
saapa, MaTh BY3bKE acoIllaTUBHE II0J€ 1 HE3HAYH1 JepuBaIliiHI MOKJIHWBOCTIMHU.
MoBo3HaBIII MarTh Pi3HI morisan Ha Te, siki KH BimHOCHTH 10 “OCHOBHHX, a SKi - 10
“nepudepiitanx”. 3okpema, HeAOCTKeHMM € mnutanHs ‘“‘ocHoBHUX KH came B
YKpaTHCBKil MOBIi [12 KOIBOPOITO3HAYCHD Y Hil BHOKPEMITIOIOTH 3a aHAJIOTIEI0 3 1HITUMHU
CX1JTHOCJIOB’SHCBKUMH MOBaMH 1 32 YCTaJI€HOIO ‘‘TPaJHIN€I0”, M0 PO3BUHYJIACH TICII
npari b. bepnina 1 I1. Kes). IcHye miaxin, 3a SKkuM B YKpaiHChKiii MOBI BHOKPEMITIOIOTH
taki “saepni” KH: 6inuil, vopnuii, uepsonuil, scoemuii, 3enenuil, 201youll, Culiti ma cipui
(3a Teopiero BK cromm Takok BXOIATh nomapawuesull, podicesull, ioiemosuil,
KOpUuyHeaull), IpoTe MOYaTKOBE AOCIIIKEHHS Oyso mnpoBeaeHo 1974 poky, TOX BaXXJIMBO

MOBTOPUTH JeTanbHuil aHani3 crtarycy KH B ykpaiHcbkiii MOBI Ha Cy4acHOMY eTarii
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po3BUTKY. Takok MOTPeOYIOTH MOMTHOJICHOTO JOCTIDKCHHS KOJIbopoHa3Bu azzurro/blu B
1TAMUCHKIN 1 201y0uti/cuniil B yKPaiHChKIN; opaHacesull/nomapanyesuii B yKpaiHChbKIu.

byno mpoananizoBano 3HaueHHs 12 KH B ykpaiHcbkiii Ta iTamiiichkiii MoBax i
3ayBa)kK€HO, 110 KOJIbOPOHA3BU YOpHULL, OLIUL, CIPUL, YepBOHULL, HCOBMULL, 3e/leHUl, CUHIL,
20/1youtl MarTh OUTBIITY KUIBKICTh 3HAY€HBb 1 yacTimie BXoasaTh 10 ckiany PO. Takox
3po0JIECHO BHCHOBOK, IO TIepeHocHI 3HaueHHs KH mepeBaxkHO 30iraroThcs, mpoTe
nepeknan Takux “abcrpaktaux” KH, sx blu/azzurro (cuwuiti/zonybuit) Mmoke BUKIMKATH
TPYJIHOIIIL.

s anamizy B Poznini 2 6yno obpano 12 “ocHoBHux” KH - Meroro Hamioro
JTOCJTIJDKEHHSI, OKPIM BHU3HAYEHHS OCOOJIMBOCTEH Tepekiany, Oyae BU3HAYUTH, HACKITIBKH
gactrotHuMH € Taki KH, sk rosa/poowcesuil, arancione/nomapanuesuti, viona/pionemosuii i
marrone/KopuiHegull, MO XapaKTePU3yIThCS MEHINOK KUIHKICTIO MEPEHOCHUX 3HAYEHb 1

MEHIIIOIO CIIOJYyYYBaHICTIO MOPIBHIHO 3 IHIKUMHU “ocHOBHUMHK KH.

PO3/ILT 2



41

KOHTPACTUBHUM AHAJI3 KOJIBOPOHA3B ITAJINCBHKOI TA
YKPATHCBKOI MOB Y IEPEKJIAII

2.1. Ilepeknao konvoponase 3 imaniiicbKoi Ha YKpaiHcbKy Mogy

B sixocTi pKepen LII0CTpaTUBHOTO Martepiaiy s KOHTpacTuBHoro ananizy KH
Oyno oOpaHO TpU POMaHU BHAATHHUX 1TATMChKHX MUCbMEHHHUKIB XIX-XXct. Jlyimxki
[Tipangenno, Itano Kanesino Ta YM6epTo Eko, a Takox poMaH 0JTHOTO 3 HalBIAOMILIUX
CyyacHUX yKpaiHcbkux mnucbMeHHUKIB Cepris Kagana. byno mnpoaHnanizoBaHo
0CcOo0MBOCTI Nepekiany 12 Tak 3BaHUX OCHOBHHX KOJILOPOHA3B, BU3HAUCHUX Y Po3mimii
1, — oOinui/bianco, uopnuti/nero, uepsonul/rosso, 3eneuuti/verde, ocosmuti/giallo,
cuniu/blu, 2onybuil/azzurro, xopuuneguti/marrone, @ionemosuti/viola, pooiceguti/rosa,
nomapanyesuii/arancione, ciputi/grigio, a Takox ixHeJICII. Ilepexnag KH y xoxHOMY
TBOp1 OyJIO MpOaHai30BaHO OKPEMO, OCKUIBKM iXHE JCHOTAaTUBHE 1 KOHOTATHBHE
3HAUEHHS 3aJIeKaTh BiJl 3alyMy KO)KHOT'O OKPEMOT'O aBTOPA.

ITin gac xkoHTpacTBHOrO aHanizy TekcTiB MO 1 MII Hamu Oyn0 BHOKpEMIIEHO
Taki crnocoOu Tmepekiagy KoJIbOpOHa3B (YacThHa TEepMiHIB 3ampomnoHoBani 3. O.
Hasunsaom [10, c. 134]):

1. abcomoTHHI eKBiBaJIeHT (ITOBHE CHIBIIAIIHHS KOJIPHOT O3HAKHU: NEr0 — wopHuil,
rosso — uepsonuti, bianco — 6inuii TOIO);

2. YaCTKOBUY €KBIBaJICHT (3MiHA CTYIEHS BUSBY KOJIpHOI 03HAKM; TipH ibomy KH
HaJeXaTh JI0 OJHOTO JIEKCUKO-CEMAaHTUYHOTO TIOJNS 1 MEPEeBAKHO MAIOTh OJHAKOBY
OCHOBY:NErisSSimo — uopnuil, rosso — uepgonscmutl, bianco — dinysamuii);

3. ananor (4acTkoBe cmiBmajiHHA KomipHOi o3Haku; KH wacto mepudepiiini 1
MalTh pi3HE CIOBO-pedepeHT, aae MOXKYyTh OYyTH B3a€EMO3AMIHHUMH: OLIOCHINCHUL —
candido; cmonsnucmuii — COrvino; cobalto — zazyposuii);

4. BapiatuBHUU mepekian (y pasi, skmo 3HaueHHs KH He BiamoBimae meBHIN
TOYIll KOJbOPOBOT'O MPOCTOPY 1 € PO3ZMUTUM, TMEPeKIagad A00Upae OJAUH 3 MOKIMBUX

BapiaHTiB nepexiany:blu — conyouii, azzurro — cuniit),
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5. oka3zloHaJIBHUN Tepekiia], KoHTekcTyanbHa 3amiHa (KH mepeknamaerbcst 3a
3HAYCHHSIM, B SIKOMY BOHA BHCTYNAa€ Yy KOHKPETHOMY KOHTEKCTi, 4acTO II€ 3HAUYCHHS
MEPEHOCHE 1 BUKOPUCTOBYETHCA JJIsl BIITBOPEHHS XY0KHBOTO €(pEeKTy OpUTriHaIy: Nero
— cmpawnutl, bianco — nopooicnii) — TepMin B. Komiccaposa [14, ¢.169];

6. onyuienns (KH BincyTHs y nepekinani);

7. nonasanus (KH BincyTHs B opuriHaii, ajie HasiBHA B MEPEKIIaIl);

8. HEEeKBIBAJIGHTHUN Tepeknaja (HecmiBOnaiiHHSA koJsipHoi o3Haku; KH MmaroTth
pi3He JIGKCUKO-CEMaHTHYHE Tojie: Viola — 6pynamnuii, 6y3rkosuii — NEro).

Jani Oyne mpoaHalli3oBaHO OCOOJIMBOCTI 3aCTOCYBAaHHS BUOKPEMIICHUX CIIOCO01B

Ta IpoOJIeMH, 10 MOCTAIOTh Mepe nepekiianayem npu nepekiaaa KH.

2.1.1. Ocoonueocmi nepeknaoy Konvoponaze y  pomani  JL
IHipanoenno“bnaxcennoi nam’ami Mammia Ilackans”. ITamiiicbkuii NMUChbMEHHHK,
naypeat HoOemniBcekoi mpemii 3 miteparypu Jlyimki Ilipangemsno y cBoeMy pomani
“bnaxxennoi mam'sti Martia ITackans” 1904 p. (nepeknan [aauan bBepexnoi 1991 p.)
BukopuctoBye ocHoBHi KH: nero — 25 pasis, rosso — 18 pasis, bianco — Bicim pas3is,
giallo — Bicim pa3zis, verde — mricTh pasiB, azzurro — ’sATh pasis, grigio — m’saTh pasis,
marrone — oauH pas, viola — ogun pas, blu — xoguoro pasy (celeste — ogun pa3),

arancione — xozaHoro pasy (fulvo — ogun pa3), rosa — k0IHOTo pasy.

“bnaxennoi mam'sati Marria [Tackane”

HYopHuit M YepBoHUI Binnii  Yostuit M 3eneHuit M Cipuit H KopuuHesuii B dionetosuit
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Puc. 2.1. Yacroruicte KH y pomani JI. Ilipannenno‘“bnaxxennoi nmam’sti Marttia
[Tackanp”

YopHutixonip, KU B 000X KyJbTypax Mae€ SICKpaBy HETraTUBHY KOHOTAIIO 1
ACOLIIOETHCS 3 JIUXOM, CMEPTIO Ta HEIACTAMM, € HAHOUIbII YACTOTHUM y pOMaHi, TOAI1
AK TOJIOBHMM repoil pomany — Mattia [lackaib — BBa)Ka€eThCs MMOMEPJIUM 1 MEPEKUBAE
HellacTs.

Y OurbmiocTi BUMANKIB NEromepeKaagacThcss aOCOMIOTHUM  E€KBIBAJIGHTOM,
NepeyCciM SIKIIO BXKUBAETHCS y MPAMOMY, “KOJHOPOBOMY’ 3HAUYEHHI 1 BKa3ye HAKOJIP
(mpeaMeTiB, 01Ty, BOJIOCCS, MIEPCTi, OUeH):

e un pezzolone a dadi rossi e neri[66, ¢.66] — xapmama, uepsonazuopmum,

xycmunal62, ¢.72];

e un pajo d’occhietti neri[66, c.85] — scsasiuopnioui[62, ¢.85];

e il pizzo ancor quasi tutto nero e ricciuto[66, ¢.85] —
Kyuepsisabopioxkauezoecimuopral62, ¢.85];

e un abito nero, da lutto[66, ¢.95] — voprutixcarobnuiikocmiom[62, ¢.93];

e C0S0ONerof[66, c.126] — wopneuyoosucvro[62, ¢.115].

Y Texkeri aBiui TpamnserbcsiKHNEro 31 30UIBIIEHOI KOMIPHOK O3HAKOH, IO
BUSBISIETECS Y Cy(ikci -ISSIMO (BHpajkae HaWBMIUN CTYIHb MOPIBHSAHHS). B omHOMY
BUIAJIKy HACHYCHY KOJIPHY O3HAKY IMEPEKIaJCHO aOCOJIOTHUM CKBIBAJICHTOM 3a
aomoMorow aBokoMmoHeHTHoi KH, 1m0 Takox Mae 30iiblneHy KomipHy o3Haky: [occhi]

erannerissimi[66, ¢.161] — 6yau éonu [oui] uopni-npewopni[62, c.139].

B inmomy Bumanky 30i7bIIEHY KOJIPHY O3HAKy MEPEKIaIeHO SK CEMaHTUIHO
HEeHUTpaiabHy (YaCTKOBHH €KBIBAJICHT) — IMIepeKIaJadka BJIAEThCA 0 TeHepamizarlii
(po3mmpenns 3HauenHs ):capellilucidi, nerissimieondulati[66, ¢.290] — uopre sor0ccs
nuckyue i Kyuepsee[62, ¢.231].

Ha namry gymMKy, MOYKHA BHOKPEMHTH III€ OJIMH MPUKIIA] TeHepamizallii y nmepexiami
KHneroi biancoy ¢parmenti, ney MO KkoJipHy O03HaKy 30UTbIIIEHO3a JOIIOMOTOIO
npukMeTHHKa tutto:cagnetta [...] tuttanera, sdrajatasuunapoltronatuttabiancal66, c.289].
[lepeknamauka BUKOpPUCTOBYE ceMaHTH4HO HeuTpanbHy KHuopnuii: uopna cobauxa

posnsenacs Ha Oiromy kpicai  [62, 231];HaTOMicTh MOXKHA OyJa0 BHKOPHCTATH
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nBokoMnoHeHTHI KH 3 Oublll HACMYEHOIO KOJIIPHOIO O3HAKOKO: YOPHA-4OpHA CcOOauKa

po3ns2naAcs Ha OL1oMY-0i10MY KPICi.

AOCONMIOTHUIM €KBIBAaJEHT BUKOPUCTOBYEThCS Takoxk mpu nepeknaal KHneros
MEPEHOCHOMY 3HAaY€HHI13aBASKH TOMY, IO B ITANINCHKIN 1 yKpaiHChKIM MOBax 111 3HaY€HHS
301raroThes:

e neraingratitudinede’ mieiconcittadini[66, ¢.68] — uopna HegOsunicmb MOiX
cnieepomadsan[62, c.73] (raneOHa);

e nero e trepidante il sospetto[66, ¢.114] — maosckauopnanioospa[62, ¢.106] (Baxka);

e due perfidie, una piu nera dell’altra[66, ¢.207] - osiniorocmi,
oonauopuiwazainuy[62, ¢.172] (ranebHa, 3icHa).

VY naBox BuUMaakax croctepiraemo, mo npu nepexnaai KHnero saukae. B nepuromy
3aCTOCOBYETBhCSIKOHTCKCTYaIbHUN TIepeKiaj, MPUKMETHUK Oe3npoceimuuti — OJHE 31
3HaueHb uopuoeco:l’ombranera, |’ombrapaurosa[66, c.224](mocn.uopna, cmpawna

mempssa) — besnpocsimnacmpawna nimemal62, ¢.184].

B npyromy Bumanky neromepekianeHo sikcmpawnuu. ABTOp 3a nomomoror KH
OMHUCY€E CTaH Ayl reposi, Te, SIKOK HOMYy OaduThCsd CaMOTHICTh, 1 NEroTyt HaOyBae
3HAUEHHS HEBIIOMOTO, 3arpo3nuBoro. Ha Hamry aymKy, TyT mepekiagadka TeX B)KHUBA€E
okazioHanpHuil BimmoBimHuK [14, ¢.169]: nera, ignotasolitudine[66, c.111](mocn.uopHua,
HeBi0oMa CamMomHiCmp) — cmpawnd, 0oci He 3snana camomuicms|[62, ¢.104].

PeuennsSara ancora vestita di nero Romilda?[66, ¢.136] (0ykB: Yu Pominboa doci

gopana y uopHe?) BIYYHO TEpeAaHO 3a JOTOMOTOI0 KOHTEKCTYalbHOTO TepeKiamy. 3
KOHTEKCTY cTae 3po3ymiyo, 1o Vestirsidineroosnadae “Hocutu tpayp”. Ilepekianauka

BUKOPHUCTOBYE MOAYJIALIIO: Yu Pominboa we xodums y scanodi? [62, ¢.122].

[MopiBHsmbHY KOHCTpYKITiFOCapellinericomel 'ebano[66, c.41] (OykB: sooccs uopwne,

Haue ebeHose (YopHe) Oepeso) MIEPEKIIAICHO aHAJIOrOM 3a JIOMOMOI0I0 CKJIQIHOTO CJIOBA,

10 Tepeaae KoJip 13 J0JaTKOBUM BIATIHKOM: cMOIgHUCIO-YOpHe 6oa0ccs[62, ¢.54].

[lepexnamauka BUKOPHCTOBYE B SIKOCTI pedepeHTaxonip cMoniu, a HE KOJIIp YOPHO2O0
oepesa; y UbOMY BHMOAJAKYy MOXKEMO TOBOPUTH MPO KOMIEHCAlil (3aMiHy OJIHOTO

€JeMEHTa IHIIUM BIAMOBIIHOIO 10 XYJ0KHBOTO XapakKTepy €JIeMEHTa MOBHU OpUTIHAIY)
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[19, c. 64]. 3a3Haummo, O B YKpAaiHCHKIA MOBI “KOJIp YOPHOro JepeBa’” MEPEBa)KHO
BUKOPHUCTOBYETHCS MPU OMKCI MPEIMETIB, 30KpemMa MeOI1iB a00 MIKIPH.

[MepudepiitnyKHcorvino, mo wanexuts mo JICIINeroi mosnavyae koiip BoJocc,
nepeknaneHonepudepiinoroKHemorsnucmuii(oOuaBi € BMOTHBOBAHMMH — TIEpIlia Ma€e B
AKOCTI pedepeHTa KoJip TMip’s BOpOHA, Jpyra — KOJIp CMOJH); TpU TepeKiai
BUKOPHUCTOBYETHCS BIAMOBIIHUK-AHAJIOT, 10 HE TMOBHICTIO BIAMOBIAA€ 3a 3HAYCHHSIM
suxigniit KH, anxe moxe ii 3aminutu [14, ¢.169].

KHrossos pomani Ilipanaenio BXXUBAETHCS JIUIIE B IPAMOMY 3HAUEHHI 1 BKa3ye Ha
Kodip (YacTWUH TUIAa, IWIKIpU, MPEIMETIB, OCBITJIICHHS). Y OUIBIIOCTI BUMNAJKIB i
NEPEKIaIeHO a0COTIOTHUM EKBIBAJIEHTOM:

illanterninodalvetrorosso[66, ¢.235] — zixmapux 3 wepsonumu ckenvysmu[62, ¢.192]
(oOpa3 4epBOHOro JXTaps TIOBTOPIOETHCA B TEKCTI, CHMBOJI3YyIOYH OITHICTB,
100POYECHICTD, HAIIIO);

e “simiseagridare [...] senzatogliersi [...] lapipettadallabocca,

concuiparevastesseacuocersiilnasopiu __rossodiquellodellasignorinaCaporale [66,

¢.213]-“saxpuuas 6in [...], He euiimarouu 3 poma JONbKU, KOO HAYe NIONATIOB8AS

co0i Hoca, wie 4epsoniuio2o, nixc y cunviiopunu Kanopane ’[62, ¢.177];

e “una lucerna rossa era stata deposta li per terra, presso al cadavere ”[66, c.115]-
“insinomonenvruka [nocmaesunu) uepsonuvinixmap ’[62, ¢.107].
VY nBox Bunagkax KHrosso mepekiageHO4acCTKOBUM €KBiBaJIGHTOM — IMO3HAYEHHSIM
31 cna0bmmM BUSBIEHHSM KOJIPHOT O3HAaKW (MIOpP. UYEepBOHUl — Yep8OHY8amull,
yepBoHsCcmuil), YTBOPSHHUM 3a JJOTIOMOTO¥0 cy(dikca -yeam-, -sicm-:
e “|lI Bernaldez col faccione rosso, perché teneva tra le dita un fiammifero”[66, c.243]
(mocn.nuxa bepunanvoeca Oyna uepsonoro, 60 6in Mpumas y naibysx CIPHUKA) —

“yepsonysame 6i0 3ananenozo cipnuxa ooauuus bepuanvoeca[62, ¢.199];

o “lapallottoladelnasorossacomeunacarota” (moci.xyibka Hocy, uepéona, Haue

mopksa) [66, ¢.161]—“uepgonscmuii nocuk, cxoacuti na mopxegy ’[62, ¢.140].

OCKUIbKU uepsoHACmUll, Yep8OHy8amuli TO3HAYAIOTh BIATIHKY YEPBOHOTO KOJILOPY,

y IMX BUMNaAKax crnocrepiraeMo kKoHkpetuszaiito.KHuepgsonysamuiitakox BKUBAETHCS SIK
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aOCOIOTHHI €KBIBaJIEHT CIIOBOCIONy4YeHHs lasemioscurita rossastra — uepsonyeama

mempsea(rossastro — yreopeHe Bija rossosa JonoMororo cydikca -astro-).

OckulbKM FOSSOTAaKOXX Ma€ 3Ha4deHHs pyoutl (MPO KOJIp BOJOCCS, JIOJIUHY),
KHrossastro (uepBoHnyBatuii) B 0OJHOMY BHUIIQJIKy 3a JIOMIOMOTOI0 BapiaTUBHOTO MEpeKIaay
nepefaanosk pyoysamuti: m’invaselafacciaunbarbonerossastro[66, c.25] — moe ob6auuus
npuxpacuia pyoyeama |[...] 6opooal62, c.44].

Y TBOpI YOTHPH pa3H BKMBAETHCS JIECIOBO arrossire (4epBOHITH), MOXIAHE Bij
KOJIbOPOTO3HAYEHHSI 0SSO, 110 TMEpeKIafaeTbcsi 3a JAOMOMOrOl0  aOCOJIOTHOTO
€KBIBAJICHTA!

la povera donna impallidiva, mentre Adriana arrossiva[66, ¢.190] -
bidonawmnaxcinkabniona, aAopianavepsonina[62, c.159].

KHbiancos 0inbiiocti BUIMAAKIB BXHBAETHCS Y MPAMOMY, “KOJIpHOMY” 3HAYCHHI
(11 omMCy KOJNBOPY MPEAMETIB, MIKIPU) MEePEKIAIA€ThCS 3a JOMOMOTOK a0COIFTHOTO
eKBiBaJCHTA!

e “0 bianco campanile, tu potevi pendere da una parte”’[66, c¢.315]-“0,
binanizancokasexnco, muxuaumcasoounoix”[62, ¢.250];

e “occhi grossi, ceruli, venati di sangue e contornati da lunghe ciglia quasi
bianche "[66, c.84]-
“8eIUKIOIAKUMHIOUT,HOMEPEAHCAHTUEPBOHUMUNDOHCUTKAMULLOMOPOUEHIO082UMUL,
maticebinumusisivu ’[62, ¢.85].

[lpu mnepexnami dparmenty [’abito scuro, punteggiato di bianco[66, c.290]
CIIOCTEPIraeMoO TpaMaTHYHYy 3aMiHy (YaCTMHH MOBH). IMEHHHK DiancOy MoBi mepekiany
MIEPETBOPIOETHCS HA IPUKMETHHK: mMeMHACYKHABOLutieopoutok[62, ¢.231].

VY TeKCTiABIUITPATIISAETHCS ®dOdipuntoinbianco (mocn.36110iTOUKH),
nmoo3Havaepanmom, Hecnooisano. Tox y mepeknaai KHbianco, mo BrpaTmiia cBoe
MOYaTKOBE 3HAYCHHSI, 3HUKae, PO mepekiageHo OMrucoBo:

e trasformata di punto in bianco in bambina [66, c¢.162] -

nHauezaniunepemeopunacsaua [...] oisuucexol[62, ¢.140];

e “gia me n’aveva dato un saggio, cangiando di_punto in bianco ’[66, c¢.200]-

“8iHYoHCENOKA3ABMEHIOOUNH3BUKDYMACIS, 2emb3minuswucy ’[62, ¢.166].
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[Mpunepexnanipparmentyla viva bianchezza de la pelle (nocn.owcusabiricmoixipu)
[66, c.41]konboporo3HaAYCHHOLIUII3HUKAE, HAaTOMICTbBIYYHO 3aCTOCOBYETHCS
KOHTEKCTyajIbHa 3aMiHa: csixcicmbiisowo2oooauyys[62, ¢.54]. Y nmonepeHporMy po3aii
OyJ10 3’sICOBAHO, 110 Oinuil TI0 BIJHOIIEHHIO IO KOJBOPY LIKIPH MOXE O3HA4YaTH 300p08uil,
kpacusuti(bianchezza— imennuk, aep. Big npukMeTHHKA bianco).

Konbopornoznauenns giallonmepeBaxHo BUKOPUCTOBYETHCS B IPSIMOMY 3Ha4eHHI (Ha
NO3HA4YeHHs 3a0apBJIEHHAINPEIMETIB, MaTepiaiiB, MPOCTOPOBUX MOHAThH; TaKOXK 3YyOiB) 1
HEePEKIAIAETHCST A0COIFOTHUM €KBIBAJICHTOM:

e “mi mostrava i denti gialli, forse intendendo di sorridermi”[66, c¢.67]-

“kpususnuyeenodobinocmiuku, noxkazyouuxcosmizyou ’[62, ¢.72];

e | quadrati gialli del tavoliere[66, c.76] — acosmixeadpamuepanvrococmony[62,

c.78];

e larena gialla del viale[66, ¢.99] — owcosmuiinicokanei[62, ¢.96].

JIBiui B TekcTi Tpamserbesaienpukmetnuk ingiallito (noowcoexnui, nep. Bix
npukmetnuka giallo). Tyr KH Buctymae y 3HaueHHi “crapuii”, “Takuii, 10 3MIiHHBCS 3
gacom”. IngiallitoTakosx nepekiiagaeTbest aOCOTIOTHIM €KBIBaJICHTOM:

e unvecchiocartolaredallepagineingiallite[66, c¢.24] — noowcoskni apkywuxu [...]

cmapozo 3ouumal62, c.43];

e mensoladalpianodimarmoingiallito[66, c.41] — nusenvkut cmoaux 3 notcoeminO0

mMapmyposor cminbruyero[62, c.54].

[Tpu nmepexnazai pparmenty ‘gelidamano, secca, nodosa, gialliccia” (mocn.xpuorcana
PYKa, cyxa, Kowasa, JHco8myeama) [66, c.41] KOJIHOPOTIO3HAUCHHS
HEBUTIPABIaHOOITYIIICHO, Yepe3 10 MEPEKIIa]] BTpadae BUPA3HICTD: “X0100HA KOowjasa pyKa
3 eunuymumu owcunamu’’[62, c¢.54]. Y mnomnepeaHboMy po3aiii Oyiao 3’SICOBaHO, IO
Jlcoemuti  TIO  BINHOIIGHHIO JIO KOJNBOPY IIKIPH MOXE O3HA4YaTH  3MAPHIIUL,
xeopoonusuti. KHgialliccio(ckoBTsiBuii, kKOBTyBaTHid, OJIiJO-KOBTHH) YTBOPEHO BIiX
ocHOBHOro mo3HaueHHs iallo, Bona Mae ciaaOmuii CTymiHb BHSIBY KOJIPHOI O3HAKH.
Cydikc -icCiOMOke BHUCTyNMaTh B SIKOCTI IelopaTuBHOro (mop. imparato(BuBueHe) —

Imparaticcio(rmoBepXxoBi 3HaHH)).
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VY TekcTi TakoXK TpaIuiseTbes HasBa xBopoou — febbre gialla (xoBra nmxomanka,
aMapwib03), 10 OTpUMaja CBOE 3HAYCHHS BiJl XapaKTEPHOTO KOIbOPY IIKIPU XBOPHUX 3
ypaKeHHSIM MIEYIHKHU. Hazsy nepeKIiaeHo a0COJIIOTHUM CKBIBAJICHTOM:
mortodifebbregialla[66, ¢.130] — nomep 6io scoemoi nponacnuyi[62, ¢.118].

KHverdenepeBakHO BUKOPUCTOBYETHCS B POMaHi B MPSAMOMY 3HA4YCHHI (I OMHUCY
KOJILOPY MPEIMETIB, KOJbOPY OUeH, MPOCTOPOBUX MOHATH (POCIUHHOCTI), TAKOXK BOJIH) 1
NEPEBAKHO MEPEKIATAETHCS a0COTIOTHUM €KBIBaJICHTOM:

e tappeto verde numerato[66, ¢.82] — zerene nponymeposane none[62, ¢.83];

¢ le verdi alture del Gianicolo[66, ¢.156] — zexeninacopou/iscanixono[62, ¢.135];

e un quadretto coperto da un mantino verde[66, c.291] — ksadpamnaxapmuna,
npuxkpumazenenoromrkanunoro[62, ¢.232].

B onmHomy Bumagky mnepekiagadyka ociiabiitoe Mipy BHUSIBY KOJIPHOI O3HAKH,
BIAETHCA JO KOHKpEeTH3allii; B MOBI Mepekiagy OadyuMO 4YacCTKOBUN €KBIBAJICHT:
occhid 'unostranocolorverde[66, c.41](moci.oui Ousnoco 3enenoco koavopy) —‘oui [...]
OUB0BUIICHO20 3eNenaso2o Konwopy '[62, ¢.54].KH yTBopeHo Binm 3einenuil 3a JOTOMOTOO
cy(dikcy -aB-.

B immomy Bumanky mnepekiamadka BukopuctoBye KHzerenmasuii nns mepexnamy
BIZTIOBIIHOTO BiATIHKY, (ikcyeMo abCOMIOTHHI eKBiBajeHT. acquaverdastradellagora[66,
c.107] — zenemasa e6ooa wno3y[62, ¢.102]. VerdastroyrBopeHo 3a TakuM CaMHM
IIPUHIIAIIOM, 10 ¥ 3e/leHasul.

[Tpu nepexani dbparmeHTy  peueHHs “salottinochiaro, benmesso,
arredatodimobilinuovidilaccaverdina ’[66, ¢.317] (mocn. ceimaa eimanvhs, 3i cmakom
obcmasnena Hosumu aaxosanumu senenenvkumu meorsmu) KHverdino(mep. Bim verde)
HEBUTIPABJIAHO ONYIIEHO: “‘cimaia, 3amuuiia, 3i cmMakom ymebavoeana eimanvhs’'[62,
c.252].

Astop BukopuctoBye KHQrigios npsimomy 3HadeHHi (IUIsl OITUCY KOJIBOPY BOJOCCS 1
oueit). OCKUTbKHA OJHHUM 31 3HaueHb Qrigioe “cHMBHH, TaKWii, IO CUBIMIAE”, TIEPEKIIAauKa
BkuBae BiAnoBinHy KH Ha mo3HaueHHs KOJIbOpY BOJIOCCS, a JJIsl KOJIbOPY Oouei polupae

nepiie 3Ha4YCHHS .
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e ilgrigiobarbone[66, ¢.155] — eycma cusa 6opooa[62, c¢.135]; BapiaTuBHHIA
nepeKIiajl, KOHKPETU3allis;

e occhigrigi, acutieirrequieti[66, ¢.203] — oui cipi, cocmi i [...] necnoxiuni[62, ¢.168];
a0COJIFOTHUH €KBIBAJICHT.

®dparment 3 KHunabarba [...] quasituttagrigia[66, c¢.215] (nocn. maiike TOBHICTIO

CHBa IIETHHA) aJCKBATHO MEPEKIACHOSK 3apPOciie CUBY8AmMOI0 uemunolo niooopioosn[62,
c.178] (abcoroTHHMI EeKBIBAJICHT 3aBIIKM TOMYy, IO XapaKTepucTHKa quasi tutta i
yKpaiHChKHM Ccy(iKC -yeam- 10 BigHOIIEHHIO A0 BianoBiqHoi KH ogHakoBo mo3HayaroTh
HETOBHY KOJIIPHY O3HAKY).

[Mpu mnepexmani ¢parmenty icapelligrigi, ferruginei (mocn.cuse, konvopy
ipacilzaniza  eonoccs)  [66,  c¢.85]nepudepirinaKHferrugineoneperBoproeTbcst  Ha
nonenscmo-cipuil 6i0minok.3a TaHUMHU CJIOBHHKaA Treccani, ferrugineomosnavae sk xosip
ipaci(moxe Hanexatu 10 JICIIuepsonoco, kopuunesoco adbo nomapanuesoco)[55], Tak i
konip 3aniza (Hanexutb a0 JICIIcipoco). Takum dYMHOM, MeEpeKiagad BIAETHCS [0
BapiaTUBHOTO TMEpPEeKIaay, aHaJory iJoAaBaHHs, mepenarouuferrugineosa IomoMoror0
CKJIQJIHOTO CJIOBa Ha TIO3HAYEHHS KOJhOPY 3 JOAATKOBUM BIATIHKOM: 6o10ccs [...]

cugysame 3 noneasicmo-cipum siominkom[62, c¢.85].

[le omnanepudepiitna KH, mo Bxoauts noJICInomapanuesoco, — fulvo (pynuii):
unamagnificaparruccafulval66, ¢.290] — poskiwna pyoa nepyxa[62, ¢.231] (abcomroTHUI
ekBiBaseHT). “OcnoBua”’ KHarancione y Tekcri BiaCyTHS.

KHmarroney poMani 3ycTpida€eThCs JIMIIE OJWH pa3 y IPsIMOMY 3HAUY€HHI MPU OMHC]
KOJIbOPY IITaHIB i MEePEeKIIaIAEThCS a0COJIFOTHUM CKBIBAJICHTOM:
pantalonicolormarrone[66, ¢.357] — kopuunesi wmani[62, ¢.280].

Take “ocHOBHE” KOJBOPOIIO3HAUCHHs, SK Viola, BiIcyTHe y TEKCTi TBOpY.
Hatowmicte violettorepexmaneno sikghionemosuii. ABrop BBoAMTh KH 10 Tekcry, komu
OJIMH 3 TepoiB PO3MIPKOBYE MPO T€, IO “6 pi3Hi ICMOpUYHi enoxu [...] moacrna nomimumu
nepesasjcantss moeo uu inwozo koavopy” [62, ¢.184]: “illanternone [...] dicolorvioletto,
colordeprimente, [...] dellaVirtu cristiana”[66, c¢.225]—“nixmapux oOobpouecrocmi

Xpucmusincokoi — ghionemosoeo, enimiouozo koavopy”[62, ¢.185].
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“OcunoBHa”’KHbIu B TekcTi BiicyTHsI, a azzZUrroHasiBHA 11’ ATk pa3i. Ha Hamry qymKy,
e MOXXHa NOSCHUTH THM, IO TBIp OYyJIO HAamMCaHO B €MOXYy, KOJU TO3HAYEHHS
azzurrogominyBaio y JICIIcunvoeo. Ilepexnan KHazzurronaiibinpin BapiaTUBHUN 3 yCIX
“OCHOBHMX’, HasiBHMX y TEKCTI: JIOpaHO Takl BapiaTUBHI NEPEKIAI, 5K OJIAKUMHULL,
eonybuti ab0 cuuili 'y PI3HUX BHMAAKaxX. Y IbOMY BHUIAJKY MOKEMO TOBOPUTU PO
KOHKPETHU3aIlll0, OCKUIBKM azZzZUrro, Ha Hall TOTJs], BIAMOBIZA€ HE TMEBHIM TOYII
KOJIBOPOBOI'O MPOCTOPY, a Ui HOro 00J1acTi:
e “mi sembro [...] piu azzurro il cielo, piu splendido il sole”’[66, ¢.189] — nebo

[30asanocameni] oraxumniwum, aconye — sacnimum[62, ¢.158];

e un’acquasantiera di vetro azzurro[66, c¢.163] — kponurvnuyszonrakumnocockial62,

c.141];

e occhiali azzurri[66, ¢.192] — cunioxyrapu[62, ¢.160];
e “un pajo d’occhi azzurri, languidi, attoniti’[66, c.197]—"“mrocHiconybioui’[62,

c.164].

KHcelestenepexnaneno 3a momomororo KHoérakumuuii, 1mo wMu  BBa)xaeMo
a0OCOJIFIOTHUM €KBIBAJIGHTOM, OCKUIbKHM OOWJIBI € TepudepiiHUMHU 110 BIAMOBIIHOTO
SICPHOTO KOJBOPOITO3HAYECHHST (@ZzUrro/eonybuti) 1 MaiOTh 3HAYCHHS KOJIBOPY HeOa:
lacamera [...] ditappezzeriachiara, biancaeceleste[66, ¢.156]‘kimnama |[...], oxnecna
ceimaumu — oine 3 onakumnumu — wnarepamu’[62, ¢.135].

Omxe, HaiOuIbil vactoTHUMU Yy pomaHi € KH nero/wopnuil, rosso/uepsonuii,
bianco/binuu, giallo/sicoemui, verde/zenenuti, grigio/ciput; y JICIIblu/azzurro mominye
azzurro. KH BUKOPHCTOBYIOTHCS TIEPEBAKHO B MPSMUX 3HAYCHHSX 1 TOOYI0BaH1 HA OCHOBI
30pOBOTO  CHOPUUHATTS  AIMCHOCTI. Y  MEPEHOCHOMY  3HA4YeHHl  HaiyacTimie
BUKOpHUCTOBYIOTbCSE KH nero/wopnuii, bianco/6inuii, giallo/sicosmuii, mnepexiaag TaKHX
3HaUe€Hb HE BHUKJIMKAE€ TPYIHONIIB y TeEpeKiazada, OCKUIbKM 3HAYCHHS TEPEBAKHO
30iratotbcsa. OCHOBHUMH TEPEKIAJAIbKUMHU CTPATETIsIMU € aOCOJIFOTHI €KBIBaJICHTH,
YaCTKOBI €KBIBAJICHTH, BaplaTHBHUN TMEpeKyIaa, TMepeKya] 3a JOTOMOTOI0 aHAJOTIB,
KOHTEKCTyaJlbHAa 3aMiHa; TMPEBAIIOIOTh Takl Mepekiaaalbki TpaHcdopMmarii, £k
KOHKpeTH3aIlisi, TeHepasi3alisd 1 YaCTHHOMOBHA 3aMiHa. Y TepeKiajaya BHHUKAIOTh

tpyaHomii 3 nepeximagom KH blu/azzurro depes ixHe mmpoke JIeKCHKO-CEMaHTHUYHE ITOJIC
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(miOpaHo Taki BapiaHTH, K cuniulonakumuuiileonybuir). Tlepexnan € eKBIBAJICHTHUM Ta
aJIeKBaTHUM, ONYIIEHHS BUKOPHCTOBYETHCS PiAKO 1 y Bumaakax, koau KH He micTuTh B

co01 BaXKIUBO1 1H(pOpMaIlii.

2.1.2. Ocobaueocmi nepexnady xonvoponase y pomani 1. Kanveino “Sxuio
noooposcuiii 00Hoi 3umoeoi Houi”. Itaniiicekuili nucbMeHHUK Itano KanbBiHO Yy
CBOEMY TIOCTMOJICPHICTCHKOMY pOMaHi ““SIKIIO MOJ0pOXKHiN 0aHOT 3uMOBOT HOYi’[1979
p.) (mepeknan Pomana Ckakyna, 2018 p.) BUKOpPHCTOBY€E KOJIbOpOHa3BH: bianco — 45
pasiB; nero — 28 pasis; grigio — 11 pasis; rosso — 11 pasis, giallo — neB’stb pasis, verde
— BiciM pasiB; blu — Tpu pasu, azzurro — onun pas, (celeste — ogun pas), arancione — asa

pasu, viola — aBa pasu, marrone — K0IHOTO pa3y.

“SAK110 MOAOPOKHIM OTHOI 3MMOBOI HOY1”

&

Binui ® YopHui Cipuii m YepBOHUM osTuii

H 3eneHuit  ® CuHIln # OpaHrkeBunii | Fonybuin m dionetoBuit

Puc. 2.2. Yacrotricts KH y pomani I. KanpBino*“SIkmio mogoposkHid 01HOT 3MMOBOT HOY1™
VY ouremocti Bumankie KHbiancoexuBaeTscst y npssmomMy 3HadeHHI (st ormcy
KOJIbOPY IIKIpH, OJATY, TPEAMETIB, MarepiaiiB, 9acTo Mamnepy) 1 MepeKiIalaeThCs
a0COIOTHUM €KBIBaJICHTOM:
e la mano mi e parsa bianca e sottile[65, c.45] -
pyKkazoanacsmenioinowiioenikamuoio|61, ¢.62];
e “la corrente incolore del fiume la in fondo che trasporta frammenti di ghiaccio
come nuvole bianche ’[65, ¢.66]-“snuzybezbapenoropirxoro, Hauebirixmapku,

naueaunooounokixpuxcunu ’[61, ¢.93];
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o il vuoto s'‘apre sulla carta bianca[65, c.148]-
“nabinomynanepiposeepsacmocanoposcreya [61, ¢.205].
Konipany o3Haky, 30UIblIEeHY 3a JONOMOIOK  NpHCIIBHUKa troppo, 'y

dparmenTi“bocca dalle labbra sottili e dai denti troppo bianchi”[65, c¢.140], maiictepHo

nepenano KH, mo tak camo nepenae OUTbIl HACUYEHY KOJIPHY O3HAKY:“Kymukx poma 3

monkumu 2yoamu i oinumu-oinicinbkumu 3yoamu’[61, ¢.193] (abconroTHHII €KBIBAJICHT).

Tyt ogun 3 komMnoHeHTIB yTBopeHo Bin KHoinui 3a nonomororo cydikca -iciHbk-.

B iHmomMy ¢QparmenTi mnepekiiagay 30UIbIIye KOJIPHY O3HAKY, TOJI SIK B MOBI
opuriHairy 6aunMo ceMaHTUYHO HewTpansHe bianco: leginocchiabianchedilei[65, ¢.88] — it
binocniocni cmeenal6l, ¢.122] (koHkpeTH3allis, YaCTKOBHUM €KBIBajJeHT). Y mepeKiai
O0aunmo cknaany KH, moOynoBany Ha nopiBHSIHHI (Oi1ocHidcHutl — 6inutl, sik cuie). Ha
Haly JYMKY, Taka TpaHc(hopMallis € BUIPaBIaHO, 00 YBHPA3HIOE CTBOPEHUIN aBTOPOM
o0pas.

CnoBocnionyuenns paginebianche[65, ¢.34], sxe TparisieTbesi B TEKCTI KiJIbKa pasis,
nepekiazgay mepeaae sk 3a JOIMOMOIol aOCONIOTHOrO ekBiBaneHTa (6ini cmopinku[61,
¢.48]), Tak i 3a 1OMOMOTOIOKOHTEKCTYaIbHOT 3aMiHu: nopodcui cmopinku[61, ¢.50].

Takoxx pisHmMEH cnocobamu mepeknazeHo  biancocrudele(mocn.necmepnmo,
newaono 6inun) [65, c.2]. B mepmomy Bumagky KH mnepemaerbes aOCOMIOTHHM
eKBiBaJleHTOM ciinyue 6iwui[6l, ¢.6], B iHmIOMY mepekiamad BAAE€THCS A0 TaBTOJOTII,
HiJCUIIOE KOMipHY o3Haky 1 momae KH-iMeHHMK, yTBOpeHYy Bim Oinuii + cydikc -icmeb:
biancocrudele[65, ¢.34] — necmepnno 6Gina 6inicms[61, ¢.48] (abcomOTHUIN EKBIBaJCHT,
JOJaBaHHA).

VY kinbkox pparmentax bianco BKUBAETHCS B MMEPCHOCHOMY 3HAUCHHI, aJie 3aBISKU
TOMY, IO Il 3HAYCHHS B YKPAiHCHKIM Ta IiTamiiiChKiii MOBI 30iraroThcs, miOpaHo
a0COIOTHUI €KBIBAJICHT:

e “la spia infiltrata nel Comitato rivoluzionario che sta per far cadere la citta in
mano ai Bianchi”’[65, c. 72 “wnueyna,
akutnponuxyPesonoyitinutikomimemsuamipomzoamumicmo 0iium’”[61, ¢.100]

(OLMiA — KOHTPPEBOMIOLINHUN);
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e la gente bianca[65, ¢.192] — 6izi[61, ¢.263] (6inuii — cBiTIOMmIKIpHUii). B ocTaHHEOMY
BUIAJIKY 3HOBY 0a4MMO rpaMaTHYHy 3aMiHy IPUKMETHUKA DIaNnCOIMEHHUKOM Oiuil.
KHneroy 611bmocTi BUNaJAKIB BUKOPUCTOBYETHCS y MPSAMOMY 3HAYEHHI 1 TIO3HAYA€E

KoJip (BoJIOCCS, OJATY, TKAHWHHU, TPEIMETIB), TNEPEKIATAEThCs  aOCOIIOTHUM
€KBIBAJICHTOM

e “un  addensarsi di lettere nere su sfondo grigio”’[65, @ c.2]-
“nocipomymauinanepyeycmekpuwusoyopruxysmox ’[61, ¢.6];

o il Viso era  coperto da una  veletta  nera[65, c.49] -
itsuobyszakpumunnoprumcepnankom|[61, ¢.68];

e “una sottile lanugine nera che sembrava continuare lungo il filo della schiena[65,
¢.168]—"nisrcnutiuopnuiinyuiox, wo36icasdonu3zyenpodosxiciiniixpebma’”[61, ¢.232].
KHnero(omuc xous)nepekianeHonepudepiitnoro KHeoponuii, sika B ykpaiHChKiit

MOB1 BUKOPHUCTOBYETHCS JIMIIC 1O BiIHOIICHHIO 10 MacTi koHs: cavallonero[65, ¢.189] —
soponutikins[61, ¢.260]. Toxx mepekaamay BIAETHCS IO KOHKPETH3allii, BapiaTUBHOIO
nepexiany, AKuid € abCoJMOTHO BHUMIpaBAaHUM. [0 TOTO 3K, 60poHuUl € TIOCTIHHUM
HApOJHONOECTUYHMM €IITETOM JO CJIOBa KiHb, HA BIAMIHY Bix wopnuii. (6edymb KOHs
80pOH0O20,; Konumamu edapme, eoponi) [49, ¢.117].

B kinbkox Bunaakax KHuopnuii 3uukae npu nepekiani: focolarenero[65, ¢.191] —
saxonuena kyxusa[6l, c¢.262].Ilepexnanau 3aminoe KH Ha omgHe 3 1i 3HadeHb (K Oyi10
3’SCOBaHO, OJHHMM 31 3HAYCHb YOPHO20 € “OpymHUH, BKPUTHH cakeio abo KiMTsABOI0”),
BJIAIOYUCH IO KOHTEKCTYaJIbHOI 3aMiHH.

VY HacTynmHOMY (parMeHTi aBTOpP BKHUBAa€ NEr03i cIOBOM-pedepeHToMm, 110 Iepenae
noxatkoBuit BiaTiHOK: loconterra tuttonelsuonerod'inchiostro[65, c.10].Nerotyt Buctymnae
IMEHHUKOM Yy 3Ha4eHHi “gopHOTa, TempsiBa”. [lepeknamad 3acTOCOBYE KOHTEKCTYalbHY
3aMiHy, JOOMpPAO4YM CHHOHIM JIO CJIOBa “dopHOTA” 1 30epiraroum pedepeHt: goepe 1ioco
be3 ocmanky 6 csiil yopHunbHuil Mopok[6l, c.17]. AOGCOMOTHUI EKBIBAICHTYOPHUILHA
yopromaOyB OU TIICOHA3MOM, TOMY 3aMiHY BMOTHBOBAHOIO.

Ha ocobnuBy yBary 3acinyroBye (pparMeHt, B sikomy nepexiagau gonae KHuopruii
y TEKCTI MOBM mepekmamy:“tantopit [...] sentiteun'ombradipericolocrescere” (moci.tum

OutbIlic  BiAYyBaere TiHb 3arpo3u) [65, c.12]-“mum uopmiwa mine 3acposu
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nacysaemocs”’[61, ¢.18].Yopuuit TYT BHCTyHma€e OJHOYACHO B  IEPCHOCHOMY
3HAYEHHI‘TIOB’A3aHUN 3 TPYAHOIIAMH, HE3roJaMH’’ 1 B 3HAYEHHI “TEeMHHMH, TOXMYpPHl~
(Ipo TiHB), MIICWIIOIOYU BUPA3HICTh 00pa3y.

Ilepexnanau TaKOXK no1ae KH pu nepexiaii

dparmenty‘separatodaleidall'immensadistanzad’'unatastieraed'unfogliobiancosulrullo ”

(mocn.ss ei0Odinenutl 6i0 Hei HeocsANCHOIO SIOCMAaHHIO Kiasiamypu I 0i1020 apkywa 6
opykapcokit mawunyi) [65, ¢.161]. B ykpaincbkomy Tekcti 3’sBasietbess KHuopnuii na
HNPOTHCTABICHHS Oi1oMy, 10 JOJATKOBO OMUCYE TpeaMeT (KJIaBimii) i yBUPA3HIOE OIIKC:
“8i00i1eHUll 8i0 Hei He300IaHHOK CIMIHOK YOPHUX KAABIUL I 011020 apKyuid, 6CMABIeH020 8
opykapcoky mawunky”’[61, ¢.222].

Ha nactynnomy npukiazi 6auyumo, sSiK Ha nepeayiajalbKuii BUOip BIUIMBAE CydacHa
aiicHicTh: Bupas Africa nera (mop. ykp. Yopra Agpuxa, To6To Cybcaxapchka Adpuka,
HacelieHa ITePEeBa)KHO HErPOITHMMHU HapojamH) mepekianeHo Oe3 mxupanus KH: una
capitale dell'Africa nera(nocn.oona 3i cmoruyos Yopnoi Appuxu) [65, ¢.97] — ooua

uenmpanvroagpurancoka cmoauysa[6l, ¢.135].Tyr cmocTepiraéMo KOHKpPETH3AIIiIO

(IlenTpanpHa Adpuka 3aliMae MeHITy 1oy, Hik Cybcaxapcebka Adpuka) 1 BapiaTUBHUI
nepeknaa. Ha Ham mormsi, Take nepekiaganbke pillieHHs 3yMOBIICHE THM, 110 YOpHUll Ha
MO3HAYEHHS KOJBOPY MIKIPH BHXOJHUTH 3 YXHUTKY SK HEIMOJITKOPEKTHE IMO3HAYCHHS, a
Ha3Ba Yopua Agpuxa BBaXaeThbCs 3acTapiior0; BOAHOYAC HA Yac HAIMMCAHHS POMaHY,
HMOBIpHO, BUpa3 11i¢ OYB B aKTUBHOMY BXKHUTKY.

3aznaunmo, 1o KHneroy TBopi HamineHa CUMBOJIYHUM 3HAYEHHSAM. BOHA
TPAIUIAETHCA OJHOMY 3 TE€POiB Yy YOPHOMY KAJIOOHOMY CEpHaHKy, YOPHOMY OJsi3i
HEBIIOMHX 4YOJIOBIKIB, MOPCBKOMY 1KAaKOBi, ITiCJII YOro TEepPOd PO3MIPKOBYE:
ilcolorenerocontinuaadapparirmi[65, c¢.50] — wopnuii xoaip noecaxuac cynposoocye
mene[61, ¢.69]. Jlani repoii acorritoe KOJip 3 “IIOKIUKOM HOYi”, IPUYOMY B YKpaiHCHKOMY
nepexami 6aunmMo JI0/TaBaHHSI KH, BiJICYyTHBOT B TEKCTI MOBH
opurinany:“messaggicheinterpretocomeunrichiamodellanotte ”(oci.3nakw, 10 s

IHTEPIPETYIO K MOKIUK HOYl) [65, ¢.50]-“0ns mene wopne — noxnux noui”’[61, c.69].
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B inmomy ¢parMeHTi dYOpHHil KOJip mepiAMHU Bimlye cmepth:“chitirera
asortelaperlaneradovra uccidereilCaliffo ’[65, ¢.219] — komy 3 sac cyounocs eumsenymu

YopHy nepaury, mou nosuren 6yoe soumu xanigpa[61, ¢.300].

KHgrigioy 611bII0CTI BUTIAIKIB BAKOPUCTAHO Y TIPSIMOMY 3HA4CHHI (Ha MO3HAYCHHSI
KOJIbOPY 3emiii, HeOa, JbOAY, TKAHHHU TOIINO), NEPEKIAAA€TbCss aOCOMIOTHUM
€KBIBAJICHTOM

e “un  addensarsi di lettere nere su sfondo  grigio”’[65, @ c.2]-

“nocipomymuinanepyeycme Kpuwusouopruxysmox”’[61, c.6];

e spiaggia [...] deserta di fronte al mare grigio[65, c.45]-“nuaoc |[...]
beznmoonutioounokuinepeonuyemcipoeomops’[61, ¢.63];
e “una distesa piatta e grigia di ghiaccio compatto come basalto’[65, c¢.211]-

“nrackanpocmopinvicipuiiiio, meepoutl, naweoazanom ’[61, ¢.289].

B ogHoMy BHmajaky criocTepiraéMo 3aMiHy 4acTHHH MOBHU mpu mepekiami KH: “le
frasi continuano a muoversi nell'indeterminato, nel grigio, in una specie di terra di
nessuno ’[65, ¢.9] — pikacrieoaniniunecipowibesnukownivutinowzemiero[6l, c¢.15]
(3aMicTh iM. QrigiOnpuKM. ciputl).

3nonepenHixpparMeHTiBOAUNMO, IIOCipuily TBOPI TEPEBAKHO  ACOIIIOETHCS
3HEBHPA3HUM, CAaMOTHIM, XOJOAHUM. YHACTYMHOMYMPHKIAAl aBTOPIPOTUCTABIISIEI0Sai
grigio:

“il cappello con la rosa veleggia su un mare di berretti grigi”’[65, c.68]-
“kanentowoxk3mpoandowauneHaomopemcipuxkamrkemis”[61, ¢.95].

MoskHa 3ayBakKWTH, IO JIJISi CTBOPEHHS SICKPABOTO 00pa3y BHKOPUCTOBYETHCS HE
KHrosa, a cnmoBo-pedepeHT (KBIiTKa TPOSIHIN).

B nactynmaomy ¢parmentinpu nepeknani KH BukopuctaHo KoHTeCTyanbHY 3aMiHy:
“equantopiu grigiocomuneindeterminatoequalsiasi € I'iniziodiquestoromanzo ’[65, c¢.12]
(mocim.uum Oinbw cipum, nocepeoHim, HEBUHAYEHUM [ 36UHAUHUM € NOYAMOK UbO2O
pomany)—"“i dapma, wo 3a8’A3Ka Ybo20 pomawny OvOenua, wiabnonosa, Hesupaszna’[61,
c.18]. Tyr gQrigioBxuBacThcs y 3HAYCHHI “OJMHOMAHITHHWHA, HYIHUK”, 1 Mepekiamaad
nobupae 3aminy, Oepydyd 10 yBaru lie 3HadyeHHs. Ha Hamy gymKy, y MOBI mepekiany

BapTo Oyno 6 3amumutu KH, ockiibku BOHa MOB’si3aHa 3 “cipol0, HIYUWHOKO 3eMIICH0”
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(grigio, una specie di terra di nessuno), sky B pomaHi OyJIO OMHCAaHO JO IbOTO, i
JOBEPIILY€ MonepeaHii oopas.

KHrossos pomani BXHBa€TbCA JUIIE B MNPIMOMY 3HA4€HH1 (MO3HAYa€e KOJIIp
MpEeAMETIB, MIKIPU, TKAHUHU). Y OUIBIIOCTI BUIAJKIB IOSSOMEPEKIaIEeHO aOCOIIOTHUM
€KBIBAJICHTOM

e peperonerosso[65, c¢.28] — uepsona nanpuxal6l, ¢.40];
e “una signora straniera che viaggiava su un'automobile rossa”’[65, c¢.188]-

“inozemKa, wonooopodcysaianavepsonomyasmomooini’[61, ¢.259];

e “le palpebre rosse e bernoccolute come quelle dei tacchini ’[65, ¢.190]—nosiku,
yepBoHitlyKpumiryivkamu, mosousinouxa’[61, ¢.261].

[lepexnan uiei KH € ogqaum 3 HailOuIbl BaplaTUBHUX Yy poMaHi. 30Kpema, ABIYl Yy
nepeKiIaai roSSONepeTBOPIOETEC HA poowcesuti (aCTKOBHU aHAJIOT, OCKUIBKH pojicesull
MOJKe OyTH BH3HAYEHO SIK “‘CBITIIO-UePBOHMIL”):

le braccia rosse e sode[65, ¢.27] — debenipoarcesipyxu[61, ¢.39];

un volume <che porta una fascetta rossa[65, c¢.125] — momux,
onepesanutipodcesorocmpiukoro[61, ¢.173].

Haromicte KHrosamepeknanenosikuepsonui: donna avvolta in una coperta a righe
ocra e rosa”[65, c.191]-“ocinka, zaxymanascmyeacme, xcoemo-uepsoneykpueano’[61,
¢.262].MoxHa IIATH BHCHOBKY, 1110 Iepekaaaad BigHocuts oouasi KH mo omuoro JICII.
Xova KHTyT He BiIrpatoTh Ba)KJIUBOI pOJIi, IXHS 3MiHA MPU3BOAUTH 10 YTBOPEHHS 1HIITUX
acormiariii. Lleit gpparmeHT MoxxkHa Oyno O TOUHIIIE MEPEKIACTH K YKPUBALO 8 OPYHAMHY
ma pooicesy cmydcku(nepudepiitna KH 6pynamnuii — TeMHO-)KOBTUM, SIK 1 Koaipoxpu, y
[IbOMY BHIAJIKy 3aCTOCOBYETHCS SIK aHAJIOT).

B omuomy Bumanky KH mpm mepeknazi  HEBMOTHBOBAHO — OIMYIIEHO:
lerossemanidailunghipolsi(noci.uepsoni pyxu 3 ooseumu 3an’sicmsmu) [65, ¢.108] — dosei
xyoi pyxu[61, ¢.149].

VY Ttekcti Takoxk 3aBBaxkeHo KHarrossato (miempukmeTHUWK, aep. Big r0SSO), sika

MEePEKIATAETHCSI A0COTIOTHUM €KBIBAJICHTOM.
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e piccolovisounpo' arrossatodalfreddo[65, ¢.214] — ruuxo mpoxu posuepsoninocs 6io

xon00y[61, ¢.293] (3amiHa YaCTHHW MOBH — JIENMPUKMETHUKA HA JIECIOBO y MOBI
nepexiany);
e gli occhi arrossati dalle pagine del suo volume[65, «¢.216] -

posuepeoninieiouumannsoui[61, c.296].

KHgialloBukopuctoByeThcsi B TBOPi MEPEBaKHO B MPSAMOMY 3HAYEHHI (U1 OMHUCY
KOJIbOPY JIUCT, IIKIPH) 1 MepeKIaTaeThCsi aOCOTIOTHUM €KBIBATHTOM:

o facciadiguttapercagialla[65, ¢.32] — oicosme, nemosbu 3 rymanepui, ooauqus [61,
c.46];

e “il mio cranio é diventato calvo e giallo come un pompelmo”[65, ¢.87]-
“uyepenymenecmasnucumigcosmum, Hayeouns ’[61, ¢.121];

e “le foglie del ginkgo cadevano [...] dai rami e punteggiavano di giallo il prato ”[65,
¢.167]"“nucmseinkeoocunanocszeinox [...]
ipsicnoscitosaniomopixcokxrcosmumuysmramu '[61, ¢.231].

Jns KHrtytr xapakTepHi MOpIiBHSUIBHI 3BOPOTH, BXKHBAHHS cCloBa-pedepeHTa, IIo
30epiraeTbes B EPEKIIAI: ocosme, HeMOB8OU 3 Tymanepui, KHcosme, Hawe OUHSL.

KH-ngiecnoo ingiallire(nepuBatuB Big giallo) Tex mepeknameHo aOCOTIOTHUM
€KBIBAJICHTOM

e “finché la copertina non comincia a ingiallire [...] nel rapido autunno delle
biblioteche ”[65, c.4-“nacmanepannsabioniomeunaocinw -
iixooknaounkanounecosxnymu "[61, ¢.9].
GiallorakoxBHKOpHCTaHOY3HAYCHHI“IETEKTHB "iBIIMIOBIIHO  IIEPEAaHOYIICPEKIIaIi

0e3 30epexennss KH, ockinmpkuBoHaBTpaTHiacBiinouatkoBuiicerc: il vecchio dei gialli[65,
c.127] — cmapuiioemexmus[61, c.176].

[Mepudepiiina KHzafferano, mo wnanexuts no JICII“koBTHii”, y TeKcTi HaOyBa€e
3HAUEHHS ‘“‘TaKWil, IO BXOAUTH IO KOJIA BTAEMHHYCHHUX . Y IbOMY (parMeHTi xamid
MIEPEBIATAETHCS TOPTOBIEM 1 Hjie OMyKaTH BYJIHUIIMH, aX JOKHHE JIOXOJIWUTH JIO Iajally,
ne 0aunTh MIPEKPACHY

kiHKy: “UnaschiavafaentrareHarunnelpalazzoeglifaindossareunmantellocolorzafferano ’[6

5, ¢.219]-“pabuns 3asena xanicha 6 nanay i ckazana vomy é0semu niaw wWadpPano8020
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konvopy ’[61, ¢.300]. Jani xamid y madpaHoBOMy IUIAIll HMOTpAIUise JO KIMHATH, €
HABKOJO  MpPEKpacHOi  JKiHKM  CHAATH  YOJOBIKM y  Ilam@ax  Toro oK

KOJIBOPY:“‘suicusciniintornoaleistannosetteuominiavvoltiinmantellicolorzafferano "[219]

(mocn.na nodywkax Hagkono Hei cudsmo Cim YON0BIKIE, 3A20PHEHUX Y WAPPAHOSI NIaui).
[Ipore y mepekiajl e peyeHHsl OMyUIEHO, YATAUYeBl JIUILIE CTa€ BIAOMO, 110 “orcinka [...J
Kadxce tiomy cicmu Ha nooywky nopyu Hei’. Jlaml 4osioBiKM y mapaHOBHX ILIaIIax
KUJAI0Th KepeO, abu BU3HAUMTH, KOMY 3 HUX cyauwiocsa BOUTH xamida, 1 cam xamid
3aBASIKK CBOEMY BOpaHHIO CTa€ OJHUM 13 WIEHIB LBOIO TAEMHOIO TOBAPUCTBA,
HEMOMITHUM cepejl 1HIMX. Y Tepekiaal * madpaHoBUM KOJip OUIbIIE HE 3raayeThes,
TOK YMTa4 BTpayae 4acTUHY 1HPOpMaIIii.

KHverde y TBOpi mepeBakHO BKUBAETHCS B MPSIMOMY 3HAYCHHI (KOJIIp MPEIMETIB,
3a0apBJICHHS TBAPHH) 1 MEPEKIATAETHCS A0COTIOTHUM €KBIBAJIEHTOM

e Uno smilzo volume dalla rilegatura verde[65, c.43] —
monenvKkutimomukesenenivonpasi[61, ¢.60];

e “una mascherina di seta verde picchiettata d'oro bianco”’[65, ¢.102]-
“3enenauioskosamacka, 03000renabinumzoromom’[61, c.141];

e i0 fissavo quell'agitarsi di squame verdi[65, c.94]-
“souaxymenezapsabinosiokonuwinnsazenrenuxiycox '[61, ¢.129].

VY nBox BHUIaAKax 3a Aomomororoverdeomucano koiip 3ip, a motim — Heba. Tyt KH
BXKMBAETHCSA Y 3HAYCHHI ‘‘XUMEpHHUH, HepeaJIbHHWI, a ii He3BHYaliHA CIIOJYyYyBaHICTh
3yMOBJICHA 1HAWBIAYaTbHAM CBITOCIPUHHSATTSAM aBTOPA:

e “sentivolepesantialisbatterenelcielobuioevedevolaloroombraoscurareleverdistelle”[
65, ¢.187]-"5a uys, sk sadicki kpura 10nOUYymMob Y memMHoMy Hebl, | bauus, K ixHi mini
3acnonstoms 3enenasi 30pi”’[61, ¢.257];

o “dileguatiirapaci, lestelleriapparivano, grige, eilcieloverde”[65, ¢.187]—“xoau
NepHami  XUdCaKu po3Neminucs, 30pi 3 A6UNUCA 3HOGY — CIpi 30pi Ha mii

senenysamoezo neoa ’[61, c.258].

VY HaBeneHUX MPUKIAAAX CIOCTEPIra€EMO YACTKOBHM €KBIBaJEHT (KOHKpETU3allif),
OCKUIbKHU 3enenasutl, 3enenysamuti(yTB. Bil OCHOBHU 3e/leHull 3a JOIOMOIror Cy(DIKCiB -a6-

,-y6am-) SIK BIATIHKHU 3€/1eH020MalOTh Cja0llie BUSBICHHS KOJIIPHOT O3HAKH.
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Cxoxa TpaHcdopmMallis HasiBHA B HacTymHoMmy ¢parmenTi: |'ariaeraverde[65, c.62]
— “nosimps nadsopi exce sionusano [...] nposzerennto”[61, ¢.87].

BinOyBaethcsi yactuHoMoBHa 3amiHa, a KH B mepekiani mae ocnabieHy KOJIpHY
03HaKy (KOHKpETH3allisl): npo3enensb — “3eJeHUN BIATIHOK, JOMIIIKA 3€J€HOTO KOJIbOPY 10
sxorock inmoro”’[51, c. 183].

KHblu B Tekcti mMoBu opuriHany 3ycTpidaeThcs nBidi. B omHOMY BHIagKy
nepekiaagad mnepeaae ii Ak eonyout (BapiaTuBHHUE nepekian):ilcompletobludiJojo[65,
¢.87] — conyoutixocmromXooco[61, ¢.120].

KHbluastro(siatinok cuubOro, naep. Biablu i3 gomaBanHsSM cydikca -astro)
nepeknazeHo sk cunosamui:avvoltoi bluastri becchettano il terreno[65, c¢.98]-
“cunrosami  appuxancexki  epugu  konynaiomoecs — 03vobamu 6  3emni’[61,
c.136](abcomotHuit exBiBasieHT, KH cuHIOBaTHHMII Tak caMO yTBOpEHAa Bil OCHOBH 3a
JI0MTOMOTr 010 cydikca -rosam-).

B Tpethomy Bumanky ¢parmeHT Tekcty, ae 3raayerbcsiKHbIU, moBHicTO
OIyIIEHO TpH Tepekiani. TyT onmucyroThes “MyKH TUCHbMEHHHKA' B MPOIIECi TBOPUOCTI
— BIH yBeCh 4ac BIIBOJIKAETHCS HAa HEBAXKIIMBI CIIpaBU, HE MOXE 30CEpPEAMTHCH [65,
¢.200]: “lo scrittore tormentato [...] telefona alla tintoria (mentre era stabilito che i
pantaloni blu non potranno essere pronti prima di giovedi) ’[61, c¢.145]
(mocn.cmpaoicoennuti nucbmennux [...] meneponye 6 ximuucmky (xoua i0oMo, Wo Cumi
Gproku e 6yoyms 2omosi 0o vemeepaa). VIMOBipHO, mepexiiafad AiHIIOB BUCHOBKY, IO
y boMy (hparMeHTi HasiBHA HEBiloMa HOMYy rpa ciliB abo pearis.

KHazzurronepenano 3a JOMOMOTor KOHKpETH3allil (BapiaTUBHUN TEpeKiIam):
imovimentidelleiridiazzurre[65, ¢.215] — pyxu 6raxkumnux 3inuys[61, c.296].

Bomnowac KHceleste(sikmii, sik Oyno BU3HA4YCHO, ITO3HAYa€e OUIBII CBITII
BITIHKAAZZUITO 1 BIAMOBIZAaE YKPATHCBKOMY OaKUmMHUU)NCPEKIAACHO SK CUHILL:

I'incavo [...] dovelapelle & piu bianca, solcatadaunasottilevenaceleste[65, c¢.28] —

3anadunku, 0e OLIA-OiNICIHbKA WKIPA nepeopana MoHKow cunbvor cunkoio[61, ¢.39]
(dactkoBuii exBiBasieHT). Ha Hamy aymky, TyT Oyno O AOpeuHille BHKOPHUCTATH

CKJIQJTHE CJIOBO HA MO3HAYCHHS KOJIHOPY 3 JOAATKOBUM BIATIHKOM: HEeOeCHO-ONaKumuo0

HCUTIKOTO.
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[Ipu nepexiani HacTynHOro (parMeHTy, Ha Hally TyMKY, IepeKianayd BIAEThCS
no awnanora: “lesuespiaggecolorocrasulladistesadicobalto ”[65, ¢.101] — oxpucmo-
aorcosmi nasoici U aasyposi eoou[6l, ¢.140]. Oo6masi KH MoXHAa BH3HAYMTH SIK
“HacMYCHUHN CHHIN, sSCKpaBO-CHHIN”, ane cobaltomoxomuTs Big Ha3BH HITMEHTY, IIO
OTPUMYIOTH 31 CIIOJIYKH 3 OKCHUIOM KOOalbTy, a 1a3yposuti — BiJ Ha3BH BiJMOBIIHOTO
MiHepasly, 1 IXH1 BIATIHKHAEWO Biapi3HsatoTeea. KH aszyposuii Ounbm  Bimoma
YKpaiHCbKOMY 4YHMTaueBl, TOMY BHKJIMYE TMOTPIOHY acoliaimiio, TOX AaHajlIor €
BUITPaBJIaHUM.

KHarancione BxxuBaeTbcs IBiYi B MPSIMOMY 3HauCHHI (KOJIp MPEIMETIB, MIKIpH) i
B OJIHOMY BHMAJKy TIE€pEKaJaeThCsid BaplaTUBHO, OCKUIbKM 3HaueHHa KH
opaHicesuli/nomapanyesuti B yKpaxHcbKii MOB1 pO3MUTE:

e un sacchetto arancione[65, ¢.85] — neseruuxutiopanscesuiinakem|[61, ¢.118];
e “baffi e le ciglia che parevano piume nere sulle gote d'arancio”’[65, ¢.93]-

“gycausiiuopuumnyxomeupizHsaiucanamiitioconomapanyesuxuyix ’[61, ¢.128].

KHviolarpamiserscsaasiui, omHoropasymnepekiaaena sk opyuamuui. ‘“nella
cipolla ci sono delle venature che diventano viola e poi brune”
(mocn.npoorcunkuyubyricmaromopioremosumu, a nomim — xopuunesumu) [65, ¢.27]-
“CUHIOBAMINPONCUIKU, — SAKUMUNOMEDENCAHAYUOYISA,  HABOSHIPOOIAMbCAOPYHAMHI,

amooimemno-kopuunesi’’[61, ¢.38];

Ha mam mormsin, el mepekiag € HEeKBIBAJICHTHUM, OCKUIBKH 1TaliChKOMY
violasinmosigae ykpaiHncbke ¢ionemosuii (1ir0 KH c10BHHKM 000X MOB BH3HAYAIOTh SIK
“KOJip MIX CHHIM 1 YEepBOHUM , “CHHIN 3 UYEpPBOHYBATHM BIITIHKOM’’), HAaTOMICTh
brunomoskHa mepexiacTu sk OpyHaTHUH (“KOpUYHEBHIA, TeMHO-)KOBTHI ). [lepeknanad
BJIA€ETHCS 10 KOMIICHCAIIil, 3aMiHIOr04YM brunona ckmagny KH memmno-xopuunesuii, 1o
nepeaae OUTBIINNA CTYIIHb HACHYEHOCTI.

Y  ¢dparmenti lasuafacciasemprepiu viola[65, c¢.188]3acrocoBaHovyacTkoBHiA
CKBIBAJICHT (KOHKPETHU3AIII0): “00auuys 11020 nogoui Habupanio cuniownoi 6apeu’[61,
c.258]. KH cunrowmnuni (nep. Bim cuniil) O3HAYa€ IIKIPY BiAMOBIZHOTO BIATIHKY,

HaIpUKIIaJl, BHACIIAOK 3MEHIIEHHS KUIBKOCTI KMCHIO B KpOBI. XO4a KOJIIpHA O3HaKa
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IpU TEepeKiIaji ACIO 3MIHIOEThCS, BOHA TOYHO OMHUCYE SIBUIIE, SIKE Mayia MO3HAYUTH
KHviola — o6iuyyst 110 1uHy, 10 3aIUXA€ThCS 1 TOMHUPAE.

Otxe, HaWOUIBII yacToTHUMH y poMmadi € KH bianco/6inuii, nero/uopnui,
grigio/ciputi, rosso/uepeonuii, giallo/oicosmuti, verde/3enenuu. Illupoke acoriaTuBHE
nosie matote KH nero/uopnuii, grigio/cipuii, nnss KH xapaktepni metadopudti oOpasu.
BusiBneno mpoructaBnenns KH  nero/uopnuti —  bianco/6inui;  Qrigio/ciput  —
verde/zerenuni. Taxi KH, sk nero/wopnuu, bianco/6irui, zafferano/wagpanosuii
BUCTYNAOTh B skocTi cumBodiB; st KH gialloxapakrepHi mopiBHSIBHI KOHCTPYKIIIL.
Haityacrime BukopucTtaHo Taki cnocoou nepeknany KH, sik abcomoTHU eKBiBaJEHT,
YaCTKOBHW  €KBIBaJICHT, KOHTEKCTyaJlbHa  3aMiHa, BapiaTUBHUH  TEPEKIAJ;
3aCTOCOBYIOTHCSl KOHKpETH3allis, YaCTMHOMOBHA 3aMiHa, JOJaBaHHS, OITYIICHHS
(pparmentiB 3 KH). OctanHi MOXyThb CcBimuuTu npo Te, mo 3HayeHHs KH Oyno
HE3pO3yMUINM IepekiiagadeBi abo * BiH BU3HAYMB 1H(OpMaIlito, Ky nepeaaroTs 11 KH,
SK HeBaXUIMBY. HaWOinmbpIi TpyaHOIIl BHHUKAIOTh Yy TIepekiiazadya Mpu BUOOPI
ekBiBaienta 10 KH rosa/rosso; Dblu/azzurro/celeste mepexmameno sk eonybuil,
onakumuutl, cuHil, y iepekiiaji He BusBieHo noauny mux KH Ha Taki, 1o MaroTh OLIbII
abo MeHm Hacuueny komipHy o3Haky.KH opanowcesuii 1 nomapanuesutis ykpaiHcbkoMy
nepeKsiagl BHKOPUCTOBYIOThCS B SKOCTI CHHOHIMIB. Ilepeknan € aaexkBaTHUM 1

€KBIBAJICHTHUM, YKPaiHCBKUM TEKCT 30epirae Bci nmepeHocHi 3HaueHHs KH.

2.1.3. Ocobnusocmi nepeknady konvoponaze y pomani Y. Exo“Im’a po3u”.
[tanificekuii mICbMEHHUK 1 TiHTBICT YMOepTo Exo y cBoemy pomani “Im’st po3u”[1980
p., mnepeknan Map’saun  IIpoxomoBuua 2006 p.) BHUKOPUCTOBYE  “OCHOBHI”
KOJIbOpOHa3BH:NEro — 51 pas; bianco — 50 pasiB; rosso — 42 paswu;giallo — 15 pasis;
grigio — mricte pasis; verde — miicTh pasiB; rosa—i’sth pasiB; azzurro—tpu pasu; blu—

OJIMH pa3; Viola—oauHpas; marrone — »oJHOro pasy; arancione — >k0JHoro pasy.
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“Im'st po3u”

H Qionetosuit [ oBTuit M 3eneHui  ECuHIn Cipum

W YepBoHnit M YopHuii Binui M Fonybui PoxeBuin

Puc. 2.3. Yacrotnicts KH y pomani V. Exo “Im’s po3u”

Yacrora BukopuctanHs KHnerocnpuuunena ii sickpaBuM cuMBoJi3MOM. NEroy
TBOPI1 OB’ sI3aHO 3 MICTHYHHM, BJIACTUMHUM 3J1y, HEUUCTIN CHUJIi, pUTyajaM 4OpHOI Marii;
Taki acoliamii XxapakTepHi sIK JUI 1TaliMChKUX, TaK 1 JI1 YKPaiHChKUX YUTAdiB, TOMY B
nepeksai 30epiraeTbest abCOMIOTHUIN €KBIBAJICHT:

e “sullettodimortedell'inquisitore]...] apparveroduegattineri,
chealtrononeranochedemoni”’[63, ¢.254] — “na cmepmmuomy noosci inkeizumopa

[...] 3'6unocs 06oe uopnux komis, AKi OyaU He YuM IHWUM, 5K 3aumu oyxamu’’[59,

c.224];

e libri di magia nera[63, ¢.255] — kuueuuopnoimaeii]59, c.224];

e “ildiavolostessosimostraloro, oalmenolorolocredonofortemente,
sottoformadigallo, odialtroanimalenerissimo”[63, ¢.255] — “Cam oOusson

ABNAEMBCS IM — NPUHAUMHI BOHU 8 Ye PeBHO 8Ipamb — ) N0000I NiGHs YU AKOICh

inwoi npeuopnoi scusunu 59, ¢.224].

B ocramapomy ¢parmenti cnoctepiracmo KH nero 3i 30inbmieHOI0 KOJIPHOIO
03HAKOI0, IO BHUSBIAECTLCA y cydikci -iSSimo (maiiBumumii cTyminbp mopiBHsHHS). Ii
BiyuHo nepekiageHo KH 3 npedikcom -npe, o Bupaxae HaMBUIUN CTYMIHb KOJIPHOL

o3Haku.B inmomy Bumaaky KH nerissimomepekiiajeHO CEMaHTHYHO HEUTPaIbHUM
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nero(uacTKoBWil eKBiBaJeHT, TeHepaiizamis): lunghicrininerissimi[63, ¢.25] — oosei
yopHi Kincoki sonocunu[59, c.9].

Y mopiBHIBHIA KOHCTpyKIii “Una bestia nera come un corvo e con mille

mani ’[63, c¢.332]corvoe pedepeHTOM 10 KOJNIPHOI O3HAKHU (IOCI.36Ip HOpHULl, Haue
KpYK, 3 mucsdero aan). Y mepekial el peepeHT 3HUKae, a 03HaKa MEePEHOCUTHCSI Ha
caMmoro 3Bipa:uopHnutl 36ip, cxoxcuil Ha cmopykoeo kpyka[59, ¢.332]. Ha Ham mormsi,
Taka KOHKPETH3aIlisl JENI0 BHKPHBIISIE 3HAYCHHS, a/)Ke€ MU HE 3HAEMO, Ha KOTO
HACIpaB/l CXOXKHUI1 3Bip.

KH 3 ocnabnenoro komipHOIO 03HaKOONErastro, yreopeHy Bix Nerosa J0mnoMororo
cydikca -astro-, mepexnajeHoO aOCOMIOTHUM €KBiBajeHTOM 3a jomomoroo KH
yopnyseamuti (dopHuii + cydikc -ysart-): ilmaresecernera umorinerastri[63, ¢.310] —
mope sudinamume uopuysamy cauzn[59, ¢.275]. B iHmIOMy BHIaaKy Big0yBaeThCs
JaCTHMHOMOBHA 3aMiHa 1 3MiHa CTYINCHIO BHSABY KOJIpPHOI oO3Haku (TeHepasizaris,
JacTKOBHH ekBiBajieHT): Unalinguaormainerastra[63, ¢.316] — nouopninuu szux[59,
c.280]. 3a J0MOMOrol  JIENPUKMETHHKA  HNOYOPHIAUL — TaKOXK  IEPEKIaaECHO
CKBIBaJICHTHHIA JIEMPUKMETHUK annerito: “ragazzocheero, sanguinante,
anneritonelvoltodallafuliggine "[63, ¢.371]“ckpueasnenuii, 3 novopninum 6i0 Kinmseu
obnuuusam xaoneys”’[59, ¢.329].

KH nero takox BKHUBAETHCSA NPH OMHUCI HE3BUYHOT'O, €K30THYHOTO (KOJbOPY
IIKIpH) 1 IePEKIIaIa€ThCsl AOCOFOTHUM €KBIBAJICHTOM:

e “videunicorni, malitrovo rozziesgraziati, ebruttissimieneri ’[63, c.244] — “bauus
E€OUHOPO2IB, ale BOHU 30ANUCA UOMY 2epyoumMu i NOMBOPHUMU, YOPHUMU |
neoxosupnumu ’[59, c.244] (po HOCOPOTiB);

e “glietiopidalcorpotuttonero,
chesidifendonodallavampadelsolescavandocavernesotterranee ’[63, c.260]-
“yopnomini eionu, sKi 3axuWAOMbCA 6i0 NANY COHYA, KONAKYU NIO3EMHI
neuepu”’[59, ¢.228] (nmepeknaz 3a JOMOMOI0I0 CKJIaJIHOIO HaiMEHYBaHHS).

KH biancoy pomasi Tex Mae scKpaBUii CHMBOJII3M 1 IPOTHCTABIISETHCS YOPHOMY,
CUMBOJII3y€ YHUCTOTY, CBATICTh, HEMNOPOYHICTh, Kpacy (y OUIBIIOCTI BUMAJKIB

MepeKIaeHo a0COMIOTHUM €KBIBAJICHTOM):
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e a ciascuno viene data una  veste bianca[63, c.230] -

KOXNCHOMYOan000e2cdyoiny[59, ¢.202](npo npaBeIHUKIB);
e “stavanoventiquattrovegliardi, suventiquattropiccolitroni,
rivestitidivestibiancheecoronatid'oro ’[63, ¢.39]-“na  Odsadysmu  uwomupwvox

HeeelUKUx cidaﬂumax cnovueailo Oeaduﬂmb uemeepo cmaputlux, 001aYeHHUX y

bine 1 yeinuanux zonomom’[59, c.22] (npo “crapmmx”, MO CUASATH JOBKOJA
HEOECHOT0 MPECTONY; TYT TAKOXK CIIOCTEPIraEMO YaCTUHOMOBHY 3aMiHY);

e “vestito con un mantello bianco sopra una tunica bianca e coi capelli lunghi, si
acquisto presso i semplici fama di santita ”[63, ¢.175] — “y 6inomy nirawi nosepx
0in0i° myHiKu, 008208010CUl, BIH WBUOKO 3000)8 CcO0i ClABY CBIMO20 NOMIdNC
nocnoaumux ’[59, ¢.149].

KH BxxuBa€eThCS 3 TAKUMHU €MITETAMU, SIK ““HEIMOPOUYHUN’, “IIpeKpacHUil’:
2

e “nonavrebbemaicedutoilsuobelcorpobianco”[63, ¢.330]—“uikoau wne 6i0dacme

ceoe npekpache 6ine mino ’[59, ¢.292] (aGCOMIOTHHI €KBIBaJICHT);

e tra il giallo dell'oro, il biancore immacolato degli avori e la trasparenza del

cristallo[63, c.113] — JHCOBMUHAZ0I0MA,

Henopounabinunacionosoikicmkuinpozopicmokpummanto[59, ¢.93](abcomoruuii

ekBiBasieHT; BxkuBaroThcsi KH-iMmennuku, yreopenun Big KH bianco/6iaui);

e “collo, biancoederettocomeunatorredelLibano”[63, ¢.327]—“wus, 6ira i sucoxa,
moe nisarcvka eedica’[59, ¢.289] (abCoarOTHHI €KBIBaJICHT);

e ilcorpo, biancoemolle, privodipeli[63, c.199] — bire i m'sxe 6ez6on0ce mino[59,
¢.199] (abGcomoTHUH CKBIBAJICHT).

VY TekcTi MOBU opuriHaiay bianCco Tako) MOKe O3HAa4YaTH “‘CMEpTENIbHO OJrimuii”,
“0e3kpoBHuii”: gliocchidisolitobianchidimortesieranoiniettatidisangue[63, ¢.368] — oui
noeo, 3azeuyai cmepmenvHo Oini, Hamunucs Kpog'to[59, ¢.326] (abcomroTHMIA
CKBIBAJICHT).

Bomnowac mpu nepeknaai KH biancompu ommci kompopy o0nuvds y 3HA4YCHHI

“Omauii, 301Kl IepeKkIiajlayka BUKOPHUCTOBYE KOHTEKCTYalbHY 3aMiHY:
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e apparve ai  nostri  occhi il  volto  bianco[63, ¢.85] -
nepeOHAUUMUOYUMA3 A6UI0CA0I0e00uyys[59, ¢.66];
e anche i signori avevano visi bianchi[63, ¢.147] — cunstiopubyrumaxisrconioi[59,

c.123];

e Salvatore, bianco come il bianco dei suoi occhi[63, ¢.253] — Canvsamop, b6riouii,
ako6inkutiocooye[59, ¢.223].

B ocranHboMy (hparmeHTi, Ha Hally 1yMKy, Oyno 6 nopeuniue Bxutu KH 6inui,
OCKUIbKU B OpUTiHAJII OauMMO MOPIBHSIHHS: KOIP WKIpU — KON OILIKI6 ouell, s SIKUX
KH 6niouti e € xapaktepHoto. briouii o3Havyae “ro30aBieHUN MPUPOJHOTO KOJIbODPY,
HesickpaBuii, HeBupasuuii’[51, €.201].

KH y ¢parmenti “gliunicornidivenneroanimalileggiadriebianchiemansueti ”[63,
c.244] nepeknageHo ckimaaHoro KH, mo mepemae Kojip i3 J0AaTKOBUM BiITIHKOM:

“eounopocu cmanu NPeKpACHUMU, JASIOHUMU, — CHidCHO-Oinumucmeopinuamu”’[59,

c.215](koHKpeTu3allisi, 4acTKOBH ekBiBasieHT). Ilepexiamauka BBOJUTH O TEKCTY
pedepeHt “cHir”,

Jlns BintBopenns KH bianco Ha mo3HaueHHsS TOCHBLIOTO KOJIBOPY BOJIOCCS
BUKOPHUCTOBYEThCS BapilaTUBHUK TMepekian (OJHUM 31 3HA4YeHb 001020 € ‘‘CUBHM,

nocuBiauii”): ‘“‘unmonaco [...] biancocomelaneve, nondicosoloilpelo, mapureilviso,

elepupille ’[63, ¢.66]—“uepneys [...], cusuil, sx 2o1yd, ne me wo 6010CCsI — HABIMb
obnuuus u 3inuyi toco 6yau cusi’’[59, ¢.50]. Takox y mepekiaai BUKOPHUCTOBYETHCS
HIIE CIIOBO-peepeHT y MOPIBHUIbHIA KOHCTPYKIi (20y6 3aMicTh cuic), 1O B
YKpaiHCHKiil MOBI 4YacTilie MOB’SI3YETHCS 13 CHBHHOIO. TYT MOMKHA 3ayBaKMTH TaKOX
KOHKPETHU3AIIiIo 1 ]0/1aBaHHsl ((IOBTOPEHHS CcUGUll y KIHITI peUEHHS).

VY Ttekcrti Kilbka pasiB Tpamussetbess KHbiancastro (mep. Bim bianco+ cydike —
astro), mo Bupaxkae cialury KoOJIpHY O3HAKy MOPIBHSHO 3 Dianco i mae HeraTuBHY
KOHOTAII0 “HENPUEMHUN’, “He3MOpOoBUiA”. Y TEpeKiaai CrocTepiraeMo abCONMIOTHUN
eKBIBaJICHT (Oinysamuti yTBOPEHO 32 TAKUM CAMHM TPUHITATIOM ):

e “deformi, con la carne in disfacimento e tutta biancastra”[63, c¢.157]-

“cmpaximausinasuenso — oirysamawxipa, niomoposkiadacmocs’’[59, ¢.132];
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e “tra grumi di sangue e brandelli di carne piu flaccida e biancastra”[63, ¢.157]-

“nocepedseycmriskposiiknianmisg'siioco, oiryeamozom'sica’”’[59, ¢.172];

e “cadde a faccia in giu versando saliva biancastra”’[63, ¢.298] -

“ynasnuyemoooony, bpuskarouudirysamorociunoio’[59, ¢.265].

Y tekcri Takoxk HassHa DO i3 KH-mienpuxmernuxkom imbiancato. i
NepeKiIaeHo a0CONIOTHUM  €KBIBAJIGHTOM, OCKUIBKM BHUpPa3d B ITAIMCBHKIA 1
YKpaiHChbKi MOBI MalOTh CIUIBHE MOXO/KeHHs — Oi0miinHe: Sepolcriimbiancati,
prontiavendersiperunaprebenda[63, c.48] - 2podoUNnoBanieni,
2comoginpooamucsizanpebenoy[59, ¢.32].

Cknagne cioBo biancomangiare— “6manmamxe” (yTB. Bif bianco i mangiare) y

nepekiaai nepenaHo omrcoro: “ilpiancomangiaredellevigilie[63, c¢.238]—reckopomna

cmpasa, SKy 3azeudail nooasanu y nicui oni”’[59, ¢.208].

KH rosso— oxgna 3 Tpbox HaiOuibm wyactotHux KH y pomani (pa3om 3 neroi
bianco). V TekcTi BoHa 3’SBISETHCS MEPEBAXKHO HA TO3HAYCHHS KOJIBOPY KPOBi abo
MOJTyM’5i:

e al chiarore rosso del lume[63, ¢.368] — yuepsonomycsimnixacanys[59, ¢.326];

e “orcio dal quale il sangue aveva debordato [...], la neve intorno tutta rossa "[63,
c.86] — “enunanuiienex, 35K020 [...] HOBUNUBALACAKPOS,
cHienaskonooyssecvuepsonuii’[59, ¢.67].

VY HacTynmHOMYy (parMeHTi aBTOp MPAMO 3a3Hayae “KpoB” 1 “BOTOHB” B SKOCTI
pedepentiB. KH-IMEHHUKIOSSOBIYYHO TEPEKIAACHO SK uepsiHb(SICKpaBO-uepPBOHI

6apsu):icolorieranoviolenti, irossiparevanosangueofuoco[63, ¢.189] — crinyui 6apsu,

Yepeilb, cxodca Ha Kpos abo 8oeonb[59, ¢.165] (BapiaTHBHUIN TIEpeKIIa).

Sckpasuii cumBonizm mae KH porpora, skwii, sik 0yno BusHadeHo B Pozmini 1,
ACOINIOETHCS 3 MOTYTHICTIO Ta BIAJ0K0:

e latunicaimperialecolorporpora[63, c¢.38] — wuapcbka mynika nypnRYPo602O

koabopy[59, ¢.22] (mpo oxsar Ot HebecHoro);
e “eraNostroSignoremaeraaltempostessoAdamo,
vestitoconunmantoporporinoeungrandiademarossoebiancodirubinieperle ’[63,

¢.328]-“6ys mo Haw I'ocnoow, ane 6oonouac Aoam, y nypnyposii manmii, sKy
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mpumana uomMy Ha niedax HNpenuuwiHa YepeoHo-0ina KiAmpa 3 pyoOiHie ma

nepais ’[59, ¢.289] (porporino — aep. Bia porpora+ cydikce -ino).

Ha npomy npukiazi MOKHa MPOCTEKUTH, HACKUIBKH BaXKJIMBO OYJIO MEPEKIACTH
porpora 3a J0MOMOror aOCOJIIOTHOTO €KBIBAJICHTY, ajiXKe T'eHepasti3allis, HalmpHUKiIa,
ACKpaso-yepsoHull, He Maja Ou MOTPIOHOT KOHOTAIII].

Y HactymHOMy (¢parMeHTi 3a JIONOMOIoK TreHepamizamii  (4acTKOBHIA
ekBiBajsieHT)nepenano 3okpema KH cinabro: ‘“quattrostriscedidiversocolore, giallo,
cinabro, turcheseeterrabruciata”[63, c¢.138]—“womupu cmyscku piznoeo koavopy —

arcosma, ACKpaso-yepeona, onakumua i uepgono-opynamna’’[59, ¢.116].

B opwurinani  KHcinabro/kinosapnuiiBxuBaetbcss Ha TMO3HAYEHHS BIATIHKA
yepeoroeoi Gapou, Ky BAKOPUCTOBYBAJIU /I CEPEAHBOBIYHUX 1LTIOCTpAIliid, IEpeaycim
HAWOUIBIIT BaXUJIMBUX, OCKUIBKH (apba Oyma mgopororo. OCKUIBKH Tepod came
PO3AMBIISIETHCS  UTIOCTpaIli B CEpPEAHBbOBIUHIN KHM31, MOXIHBO, BapTto Oyno ©O
BUKOPHUCTATH a0COIOTHHI eKkBiBajIeHT[55].

JIoBOJII 4YaCTOTHUM Yy TEKCTi € aiecioBoarrossire (yrsopene Bix KHrosso, mosxauae
KOJIp Oo0u4Yusi), M0 TEPEeBAXHO MEPEKIATAEThCs  aOCONIOTHUM  €KBIBaJCHTOM:
Guglielmoarrossivivamente[63, ¢.33] — Binwbsim eycmo nouepsonis[59, ¢.17].

VY ¢parmenti rosso in viso [...] il domenicano vescovo di Alborea[63, c.265], ne

roSSOTakoX II03HAYa€ KOJIp OOJHMYYs, TIepeKiIagavyka BIAETHCS JO KOHKPETH3AIlii:
anvbopeeysv 3 baepsanum obnuyuam[59, c.234]. 3amicte “ocHoBHOT” KH uepsonui
BUKOPHUCTaHO niepudepiitny baepanui, mo Hanexutsb 10 JICIuepsonoeo.

B omnomy Bumanky mnpu mepekmami cmoctepiraemo Mmoxayiiio, KH 3Hukae:
arrossisco dirvi[63, ¢.35] — meni copomno rkazamu[59, c.18] (repoit yepBoHIE BHACIITOK
TOTO, 1110 HOMY COPOMHO).

[le omuH mpukiIang MOAYJAIIl, HA HANI TOTJNJ, HASBHUM y TEPEKIai TaKOTo

dparmenty: farerossatuttal'acquadelCarnasco[63, ¢.295] — wamumu xpog'ro ecio 600y

Kapnacko[59, ¢.262]. Tlepeknanauka BUKOPUCTOBYE CIO0BO-pedepeHT 3amicTh BiacHe KH.
B ognomy Bumaaxky y mepekiiaji JOJA€TbCS MOPIBHSUIbHA KOHCTPYKIIISL 1 CJIOBO-
pedepenr, 3a JOITIOMOT 010 AKOTO M1JICUIIEHO KOJIIpHY O3HAKY:

“alcuninoviziportavanoungranpaiolofumantedalqualebalzavafuoriVenanziodaSalvemec,
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tuttorosso ”[63, c¢.328]“kinbka Ho8IYii6 Heciu eeauKull napyroyull MIOHUK, 3 SKO20

sucmpubnys Benanyii 3 Canveamexa, uepsonuti mos pax’[59, ¢.290] (wacTroBwuii

€KBIBaJICHT).

KH giallonepeBakHO BXHMBAa€ThCS B TEKCTI y NPSIMOMY 3HAUCHHI (Ui OIMHUCY
KOJbOpPY MaTepiany, NpPEeAMETIB, YaCTHH Tia, WIKIPH, PIAMH), YacTO B MOEIHAHHI 3
THIIMMH KOJIbOPaMHU:

e ‘“avevaunmantodidamascogiallo, suunavesterosapallidocostellatadifoglieverdi”’[63,
c.328“mana na cobi naxuoky 3 cosmozco Jlamacky noeepx 01i00-podicesol
myHixu, ecunanoi zenenumu aucmramu’[59, ¢.289];

e (uesta pianeta o corazza era incrostata di pietre dure rosse e gialle[63, ¢.188] —
pusuUyiuU36pYI000IUYbO8YSaAIUmMEepIiuepsoniipcosmikameni[59, ¢.164];

e gialla era pure la coda[63, c¢.188] — xsicmiiocomescoyeacosmuii[59, c.164].
3aciIyroBye Ha yBary MOpiBHSJIbHA KOHCTPYKIIiS, IO B MEPEKIai BiATBOPIOETHCS

abcomoTHuM ekBiBasenTom: ‘“‘giallecomelapeste, orribilierobustetrabeazionid'ossa ”’[63,

¢.188]“oicosme, naue uyma, cmpaximauee i nomyosicne mepedxcuso xicmok’[59, c¢.164].

MoxHa 3poOUTH BHCHOBOK, IO SK B ITAIIMChKOMY, Tak 1 B YKpaiHCBKOMY
CBITOCIIPUUHSTTI J/co8muti MOK€ MaTH HETAaTHBHY KOHOTAIIlO, TOB’s3aHy 3 XBOPOOOIO
(mop. ykpaincbkuii poman “YKoptuit kHs3b” Bacuns bapku mpo INomogomop 1932-1933
POKIB i #oro itamicekuii mepekman “llprincipegiallo”).
3HOBYy cmnocTepiraeMmo 4dacte BxkuBaHHsA KH, yTBOpeHoi 3a momomororw cydikca
-astro, mo mepekIagacTbecsi aOCOMIOTHUM eKkBiBasieHTOM (ykpaincbky KH yTBOpeno 3a
JOTIOMOT0K0 cy(ikca -sB-):
e polvere [...] da sostanze giallastre[63, ¢.20] — naamusioxcosmasuxcyocmanyii[S9,
c.5];
o “ciuffidipeligiallastrichegliuscivanodalleorecchie ”[63, ¢.19] - Oueni sixmi
2ACOBMISLB020 BONIOCCS, WO sucmasanu tuomy 3 yx[59, c.4];
e “il colore delle gote giallastro e soffuso di un‘ombra scura”[63, c¢.316] —
arcosmssuxuyikmopkuyracememuamins[59, ¢.280].
Y TekcTi Takoxk TparsieTbesaienpukMeTHUK ingiallito (mep. Bim mpuKMeTHHKA

giallo) y 3HaueHHi “crapuii”, nepekiagcHu aOCOTIOTHIM €KBIBaJICHTOM :
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e un brandello ingiallito della tovaglia dell'ultima cena[63, ¢.323] -
HOMCOBKAUUKAANMUKCKamepmunusmainoiseuepi[59, ¢.286];

e cartilagini ingiallite, mistiche e ripugnanti[63, c¢.324] — noocoskrixpsawi,
nposzopitimaemnuui[59, ¢.286].

KH grigioy TBopi acomiloeTbcs 3 XOJOAOM, CMEPTIO, OE3TLICCHICTIO,
OJIHOMAHITHICTIO, B)KHUBAETHCS NEPEBAXKHO B MPSAMOMY 3HAUYEHHI1 1 MEPEKIIaJaeThCs
a0COJIFOTHUM €KBIBaJICHTOM:

e “mi colpirono i suoi occhi grigi, freddi[63, ¢.233]-“mene epazunu tioco cipi,

xono0ui oui”’[59, ¢.204];
e “lepersonesembravanoemergeredallabrumadapprimagrigiecomefantasmi ’[63,

c.259)“moou, sKki eucynbKysamu 3 MpAKU, CREPULy 30A6ANUCS  CIPUMU

npusudamu ”’[59, ¢.227]
o “dellapolvereillorocorpohaormaiilgrigioremortifero”[63, c.18] — npax, wo expus

mepmeomnoio cipusnoro ixui mina[59, c.4] (KH-iMmeHHUK, yTBOpEHA BiJ OCHOBH 3a

nomnomororo cydikearrii);
e “guel mattino invece tutto era grigio, e quasi bianco latte’[63, c.224] —

“mocopankyscebynocipe, matixcemonouno-oine ’[59, ¢.196].

[Mpucnais’s 3 KH grigionepeknaaeHo abCOMIOTHUM €KBIBAaJCHTOM, 3Ba)Kaloud Ha
CIiIbHE TOXOKEHHS B 000X MmoBax: nellanotte, incuituttiigattisonogrigi[63, c.254] —

6HOYIL, KOU 6Ci Komu sunsioaroms cipumul59, ¢.223].

KHverdeBxuBaeThcst JUIIE B MNPAMOMY 3HadeHHI (KOJIp OMsTy, OYeH,

POCIMHHOCTI):

e “lasuatestasara diardente, ilsuoocchiodestroiniettatodisangue,
ilsuoocchiosinistrodiunverdefelino”[63, ¢.309] — “zonosa itoco b6yode, mos oconw

Jrcepywuil, npase oKo saniuie Kpog'o, nise oko — 3enene, nawe 8 koma’[59,

c.274] (BKUBa€THCS CIOBO-peEPEHT, IEPEKIIAICHO A0COTIOTHUM SKBIBAJICHTOM);

e “unaterrachedicolorinehapochi, unpo' diazzurroetantoverde ”[63, c¢.242]-"na

ixuiu 3emni 6ape nebacamo — Odewuys OlaKumuo2o, a pewma — 3eaensv’”’[59,
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c.213] (KH-imeHHuK opuriHany 30epiraeTeCsi B TeEpeKiani, aOCOMOTHHIA

CKBIBAJICHT);

e “tuttocio
chenoneraverdedimuschioeraancoranerodalfumoditantidecenniprima ’[63,
c.379]-“yce me, wo He nosenenino 6i0 MoXy, 6ce wje UHOPHILO 6i0 KInmseu
kinokaoecamupiunoi oasnunu ’[59, ¢.336] (KH-npukMeTHHUK NEepeTBOPIOETHCS Ha
KH-niecnoBo, nep. Bin 3erenuti, — YaCTUHOMOBHA 3aMiHa, aOCOJIOTHUMN
€KBIBaJICHT).

Verdepazom 3 nepudepiiinoro KH smeraldino (Bin na3zsu minepanxy Smeraldo,
cMmaparj), 10  BXOAWTH 70  JIEKCHKO-CEMaHTHYHOro  Immojiss  Verde, dacto
npotuctaBisietbes KH rosso. 36epexennss KH cmapacoosuii 'y mnepexnani gonae
o0Opa3aM BHPa3HOCTI:

e arcieridelrediFrancia, vestitivuoidiverdevuoidirosso,

conunoscudosmeraldino[63, ¢.328]—“myunuxu ¢panyyzvkoco Koposs, 00scHeHi y

3enene i uepsone, 3i cmapazoosumuwumamu’”’[59, ¢.289].

e ascaglierosseesmaragdine[63, ¢.188] — yxpumuii uepsonoi i cmapacdosoro
nyckor[59, ¢.165];

e “avevailmantorossoelavestesmeraldointessutadipiccolianimalirossi’[63, ¢.328]-
“Oyna ooseHeHa 8 UepBOHY HAKUOKY | cMapaz008y myHIKy 3 6UMKAHUMU HA Hill
Kkpuximuumu yepsonumu 38ipsmramu’[59, ¢.289].

KH bluy tekcti HasiBHa JidIie OJIMH pa3, TOJI K azZUrro— Tpu pasu, celeste — na
pasu Ha To3HauyeHHs Konbopy. Illnmsxom BapiatuBHOTO Tepekiamxy obOpano KH
eonyoun(koukpeTu3aitis):“immaginiciparlanodiquellaregionedovesiarrivacavalcandoun
‘ocablu”[63, ¢.66] — “obpaszku posznosioaromv npo 3emui, Kyou MOAICHA OiCMAMUCs
sepxu Ha 2oayoiu eycyi’[59, ¢.50].

Celestenabararo wacrimme [31 pa3) BXKUBa€TbCS y 3HAUCHHI ‘‘TakWid, MIO
nepebyBae Ha  HeO1”, “TpOTWICKHUNA 3eMHOMY’ . Y  3Ha4€HHI  KOJbOPY
celestenepexiiaieHo 3a JIOTIOMOTOIO CKJIQJHOTO CJIOBA, 3HAYCHHSI SIKOTO YTOUYHIOETHCS

OCHOBOIO (KOHKpETH3allisi, BApPIaTUBHUMN MEPEKIa):
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unaboccasottileerossa ’[63, c.44] — “seauxi wnebecno-

oraxummi oui, monxi uepeoni 2you ’[59, ¢.27];

e miguardo coisuoiocchicelesti[63, ¢.53] — “emanye na mene ceoimu mebecno-

onraxumnumu ouuma’[59, ¢.37];

OxpeMo BapTo pO3rIASHYTH (ParMeHT, B SIKOMY ONUCY€EThCSI BOPaHHS repoiB:

Ta6.2.1.

“Zaccheo prese una veste bianca,
Abramo una passerina, Lot una zolfina,

Giona azzurrina, Tecla rossina, Daniele

leonina, Giovanni triclina, Adamo

pellicina, Giuda a danari d'argento, Raab

scarlatta, Eva color dell'albero del bene e

“V3a6 cob6i 3axkxeii mynixy oinyio,
Aspaam — cipyio, Jlom — ycoemyro, Hona

— Jnasypuyio, Texna — uepsomuyio, /lanuin
— nesunyio, Hoan — mpuraunnyro, Aoam

— xympaunyw, [Ooa oc 6316 obwumy
cpionanukamu, Paxae — wapramnyio, €sa

del male, e chi la prendeva colorina, chi

spartacina, chi cardina e chi marina, chi

arborina e chi muricina, oppure ferrugina

— bapsu_oOepesa nisHaHHs 0obpa 1 314,

dexmo Opas nicmpsaeeHvbKy, a IHWUl —

ail?}l@eHbKV, XMo IHC 6346 KOJAHY, d Xmo —

e nera e giacinto e colore di fuoco e zolfo,

meKyuy, Xxmo depes'sauy, a Xxmo — Kam'saHy,

e Gesl si pavoneggiava in una veste
colombina[63, ¢.329].

abo e zanizucmy, i YOpHY, 1 AKUHMOBY, 1

bapeu ocHennocipuawnoi, a Icyc nuwascs

myniyi bapeu kpuna 2onyoxu’’[59, ¢.291].

Asrop BukopucroBye “ocHoBHi”’KH (bianca, nera), mpore 3meburpmoro KH

nepudepiiiHi 1 OB’ s13aH1 3 IEBHUM pedepeHTom (passerina — passero, leonina — leone,

colombina — colomba). Cydikc -inaBkazye He ocnabieHy KOJipHY O3HaKy (rossina —

yepeonysama, azzurrina—oaaxummuyseama).Yacrnaa KH € onmmcoBUMH KOHCTPYKITISIMH,

aBTOPCHKMMHU HEOJIOTI3MaMK 3 MiHIMaIbHUM acoriaTuBHUM Toiem (color dell'albero

del bene e del male, colore di fuoco e zolfo).

VY mepeknami pedeHHS 3aCTOCOBYEThCATEHEpai3allis, YaCTKOBHH EKBIBAJICHT

(passerina — cipas 3amicTh “‘ropoOuHas’;

zolfo—ocosmasn  3amicte  “cipuyanas’),

aOcoroTHI ekBiBajeHTH (Scarlatta — wapramnas; triclina — mpuxnunnas; color

dell'albero del bene e del male — 6apsa oepesa niznanns oobpa i 31a); BapiaTUBHUI
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nepekyan (azzurrina — zasypuas), onucoBuii mepekian (colombina — 6éapsu kpuna
201yOKU 3aMICTh “TOJYOMHAs’) 1 KOHTEKCTyaJdbHHH mepekian (marina — mekyuas
3aMiCTh ““MOpcbKasi’”), A0 SKOro TMepeKiiajauka BIAeThCs, HI00 30epertu pumy
opurinany (colorina — spartacina, cardina — marina, arborina — muricina, nop.
nicmpsienbKa — OIPA8EeHbKA, KOMOUA — MeKyud, 0epes'ssina — Kam'sHa).

Ha nam mornsia, MokHa Oyjo He BAaBaTUCA 10 TeHepalizallii, a 3aJHIIUTH
a0COMIOTHUHM eKBiBaJIeHT (SKOW aBTOp MaB Ha yBasl owcoemuti, BiH 0u 3actocyBaB KH
giallo, watomicte zolfo/cipuanuii mae iHImIE 3HAYEHHS, TMEPeayCiM TEPECHOCHE:
“noB’sI3aHUit 3 TIEKJIOM, usBosiom”) [55].

KH rosa y TBOpi 371€01bIII0I0 BUKOPUCTOBYETHCS B MPSMOMY 3HAYCHHI MO 3
THIITUMU KH, HaIPUKJIAJ, y o€ THAHH1 3 azzurro:

conlalinguaqualependagliorosaeazzurro[332] — ssux, Hemos poodiceso-Orakumnul

niosicox[293]. YV HacTymHOMY MpHKIaJi aBTOp 3a3HA4ae, IO CYMill pPOHCe8020 |
OIAKUMHO20, 61ACTMUBA AMEMUCMOSL, cumeonizye mobos 0o bBoea”[304]. “ametista,
conlasuamescolanzadirosaeazzurro,  perl'amorediDio ”[342].Azzurrotyr  muIsixom
KOHKPETHU3aIlil MepeKIaieHo K O1axumuuyl (BapiaTUBHUM MepeKiian).

KH violanepeknageno mepudepiiinoro KH ¢iankosuii, mo mnepemae Ty camy
KOJIIpHY O3HAaKy, aj¢ BHUKOPHCTOBYE pedepeHT (piarkosuil — Koavopy @ianku):
“uncilindro, legatodaunnastroviolarosodaltempoesigillatod'oro”[323] —  yuzinop,
008'13anull  cmpyxainow 8i0 cmapocmi Qiarkosow Cmpiukow I 3anedamaruil
3010mom[286] (BapiaTHBHWMIA TTEPEKITAN).

Omxe, HaiOUTBIN 4YacTOoTHUMHU y pomaHi € KHnero/uopnuii, rosso/uepsonui,
bianco/6inuu, giallo/scosemuii. KH nero/topruticiMBoIi3y€e 3110, HEUUCTY CHITY, Mariio,
3arposy; KH bianco/6inuiinpoTucTaBiseTbCsi nero/4opuuiii acoIitOEThCS 3 TIPaBEIHUM,
qucThM, CBATUM, npekpacHuM. s KH rosso/uepgonutixapakrepHe BHUKOPHUCTAHHS B
KOHTEKCTaX, TOB’SI3aHUX 3 BOTHEM, KpPOB’I0. Y TBOpPI BUKOPHUCTOBYETHCS BEIIMKA
KinpkicTe mepudepiitnux KH mist yBupasHeHHst 00pasy abo CTBOpeHHS HEOOXigHOT
acoranii (Hamp. pOrpora — myprnypoBUid, HAPCHKUNA KOJIp). ABTOp CTBOPIOE SICKpaBi
KOJIIpHI 00pa3u, 30KpemMa BHUKOPUCTOBYIOUM B omucax pi3Hi koHTpactHli KH. VY

nepekiialii 3acTocoBaHO Taki crocobu mepekiany KH, sk abcostoTHI €KBiBaJeHTH,
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YaCTKOBI €KBIBaJICHTH, BaplaTUBHUU MEPEKIIa],, KOHTEKCTyallbHa 3aMiHa; BUOKPEMJIIEHO
Taki nepekIajalbKi Tpancopmallii, ik reHepanizallis, TpaucpopMmallis, YaCTHHOMOBHA
3aMiHa, MOJAyJAlis. Bukiukom s mepekiagada € Jo0ip  eKBIBaJIEHTIB  J0
nepudepiitnux KH 3 MiHIMalibHUM acOUIaTUBHUM TMOJEM; aJEKBATHUN IepeKa
notpedye NMEBHUX CHEIlaIbHUX 3HaHb 3 icTopii CepenHboBiuYs (Hamp. crnenudika
kiHoBapHOi (ap6u).KH 3 po3MuTuM 3HAUYECHHSIM AZZUITOMEpPEKIAeHO SIK OnaKUmMHULL,
blu— six conybuir, celeste — sk uebecno-conyouu. ITlepexnan € aJaeKBaTHUM Ta
€KBIBAJICHTHUM, pIIICHHS TMepekiajaya BMOTHBOBAaHI 1 CHPUSIOTH 30€peKEHHIO

BI/Ipa?)HOCTi TCKCTY MOBU OpI/II‘iHaHy.

2.2. Ilepeknao Konvoponasze 3 yKpaiHcoKkoi Ha imaniicbKy mogy (Ha mamepiani

pomany C. JKaoana “Bopowunoezpa”)

Cepriti XXaman y cBoemy pomani “Bopommnosrpan’2010 p. (mepekian
JlxoBanun bpomxi 1 Map’sau Ilpokomouy, 2016 p.) BHUKOPUCTOBYE “OCHOBHI”
KOJILOPOHA3BU: vopHuil — 122 pasu; uepgonuii — 49 pasis; oiruii — 39 pasiB; scoemuii —
31 pas; zerenuii — 26 pasiB (cmapacoosutl — 1’SATh, Ccaiamosuil — Y0TAPH); Curii — 23
pasu; ciputi — 16 pa3iB, pooicesuii — TIICTh pa3iB, KopuuHesuil — JBa PasH;
nomapanyesuii — 11 pasiB (opamnosicesuil — KOIHOTO pasy); (ioremosutl — KOTHOTO pa3y

(6y3Kko6uil — TpU pasu).
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9

“Bopomunosrpan’

H dionetosuii KosTuit M 3eneHui M CuHil
Cipui W YepBOHUM B YopHui Binun
PoxkeBuii B KopuyHesnii M MomapaHyeBunii B by3koBuit

KH wopnuii y TekcTi 4acTo BUCTyNa€e B MEPEHOCHOMY 3HAYEHHI 1 € CKJIaJIOBOIO
meTtadopuuHux 00pa3iB. BoHa moB’si3aHa 3 ByruuisiM, YOpHO3eMOM, Ha(TOIO, TEMHUMU
HOYAaMHU, a TaKOX XapakTepu3ye AYIIEBHUWA CTaH repoiB. YopHuii € KOMIIOHEHTOM
MOPIBHSAJIBHUX  KOHCTPYKIIM 3  HE3BHYAMHUMHU  CcllIOBaMH-pedepeHTaMu,  sKi

MMCPCKIaIavYKU BiIITBOpIOIOTB CKBIBaJICHTAMU

o “nosimps 6yno wopnum i xkam'suum, sk eyeinns’[60, ¢.501] — V'aria era nera e

dura come carbone[64, ¢.233];

e “yopui, mos cmepmo, oui”’[60, ¢.691] — occhi neri come la morte[64, ¢.321];

o 3 yopnum, ax yau, soroccam’”’[60, ¢.594] — i capelli neri come il t&[64,c.277].

AOGCOTIOTHI €KBIBaJICHTH BXKHBAIOTHCS TaKoX IO BimHomeHHo 10 KH wopnuii y
MEPEHOCHOMY 3HAYEHHI:

e “Kkooicen nunvbHo eousnicmucsi 6 wopnomy aima’’[60, c.147]-ognuno guarda
vigile nel nero dell’estate [64, ¢.69];

o “‘ne manu, 60uesuUdb, YUM 3ANOBHUMU YI 4OpHI, posnaneni 3Hesipoio Houi ’[60,
c.440] — non sapevano come riempire quelle notti nere infiammate dalla
miscredenza [64, c¢.205] (Tyr mpsiMe 1 TIEpEeHOCHE 3HAYCHHS TOEIHYIOTHCS:
“qQOpHHIA — TEeMHUHN” 1 “GOpHUN — OC3HATIHUM, TIKKUN).

Y ¢dparmenTi “znas [ocinky]: uopna maxa, eecena’[60, ¢.269] KH wopna,

BOYEBH/Ib, 03HAYAE 1 KOJIIP BOJIOCCS, 1 KOJIP MIKIPU, OCKUIIBKH Jajl WIEThCS PO ThMSHY
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HIKIpY 1 4YOpHE BoJIOCCS >KIHKW. Ilepexnamauku BAAIOTBCA A0 KOHKpeTu3amii 1
BUKOpUCTOBYIOTh KH Ha mo3HadeHHs BHKIIIOYHO KOJILOpY MiKipu: la conoscevo: una
moretta, allegra[64, ¢.125] (BapiaTuBHMII TEpeKIIa).

Bupas uwopnuu apxeonoe, ne KH 4wopHuii o3Hadae ‘“HenerajibHUM, HE3AKOHHMIL,

MEePEKIAJCHO OIHCOBO: ‘“‘nog’asanu uopnozo apxeoncea Epucma Tenvmana Ha

eapsiuomy”’[60, ¢.704] — acchiapparono con le mani in pasta [’archeologo clandestino
Ernst Telman[64, ¢.327] (anaior).
KH 6inuui yacTo BXXMBAETHCS B IPOTUCTABICHHSX ‘CBITIIMIA — TEMHUI
e “‘nocmami, wo 3aémMuparOmv y CYMIHKAX, OLI COPOYKU, WO CBIMAMb i3
mempssu”[60, ¢.145] — figure immobili nel crepuscolo, camicie bianche che
brillano dal buio[64, ¢.68]; (abcomtoTHHIT €KBiBaJICHT);
e “gOoHa HOCUuNa Y CYKHIO, MAKy YOPHY, wo wKipa ii euoasanacv 610010 HAGIMb

na mui oinocuixcnoeo xarama’[60, ¢.271] — portava un vestito cosi nero che la

pelle sembrava pallida, persino piu del suo camice bianco[64, ¢.126] (4acTkoBwHii
€KBIBAJICHT, CKJIAJIHY KOJHOPOHA3BY OiI0OCHIdCHULL, TIO0YI0BaHY Ha TMOPIBHSHHI,
HepekIaeHo CEMaHTHYHO HeHTpaapHuM bianco).

Y  HacrymHoMmMy  GparMeHTI  OilOCHIdiCHUli  TIEPEKIAJeHO  aOCOJIOTHUM

CKBIBAJICHTOM: “‘Ha Hill 3asdcou 6ye binocnixcnuu xanam ’[60, ¢.270] — metteva sempre

un camice bianco come la neve[64, ¢.125].

Takox mns mepexnany KH 6inocniscnuti BxuBaetsess KH candido(caimydo-
OuImiA), 110, HA HAII TOTJISA, € BIYYHUM aHAJIOTOM:

®  “wKipa po3uuHANACH HA OLIOCHINCHUX NPOCMUPAONAX, MO8 MOJIOKO HA PUCOBOM)

nanepi’[60, c.647] — la pelle risaltava sulle lenzuola candide come latte su carta
di riso[64, ¢.301];

o “Ha Tpasmosanomy Oyna nijcoHCbKa OILIOCHIJCHA COPOYKA U CMAPAHHO
BUNPACYBAHI YOpHI wmanu’[60, c.137] -
Traumatizzatoindossavaunacamiciacandidadagaga
epantalonineriaccuratamentestirati[64, c.65].

VYV Hacrynomy ¢parmenti KH onymeno mnpu mnepeknani: “sunycmuna oOine

saoumnene noeimps’’[60, ¢.563] — soffio ['aria affumicata[64, c¢.262].04eBuaHO,
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NepeKyIaauky JTIAIUI BUCHOBKY, IO AienpukMeTHUK affumicatosxe MictuTh B c0oOi
KOJIPHY O3HaKy.

ABTOp TakoXX BHUKOPUCTOBYE cloBO-pedepent, yuukatoun KH 6inui, uo
€KBIBAJICHTHO BIIITBOPEHO B TEPEKIIANl: “‘Mana Kyuyepsige pyoe B0N0CCA U KPEUosaHy,
Mo80U  nioceiueny 3cepedunu aamnamu oewnoeo ceimaa, wkipy ’[60, ¢.314] —
icapellirossiriccielapellecretaceacomeilluminatadadentrodaunalampadaluminescente[6
4, c¢.54].

[lepexnamauku TaKoXX BIAIOTHCS IO OIMMCOBOrO MEpeKyaay 1 JO0JaBaHHSA B

HACTYNMHOMY (parMeHTi: “orcogme beccapabcvbke couye, sKe SUNANVEAN0 00 0inozo

sabaynesi caou ’[60, ¢.666] — sole “giallo della Bessarabia, che arroventava i campi di

meli rendendoli chiari _come i capelli dei bambini’[64, ¢.310] (KH mnepenano

YaCTKOBHMM €KBIBAJICHTOM 3 IIHMPIIUM JCKCUKO-CEMaHTHYHHUM rosieM chiaro).
KH uepsonuii nepeBakHO BUKOPUCTOBYETHCSI Ha MO3HAUYECHHS KOJILOPY COHIIA, 110
cigae a00 CXOIUTh, 1 MEPEKIATAETHC A0COTIOTHUM €KBIBAJICHTOM
e ‘“norommusna obwueka IyHKO mpickac 6 uyepsonomy Haoseuip'i”’[60, ¢.51] — la
tela che copre le ali vibra sonora nel rosso della sera[64, c¢.25] (vactuHOMOBHa
3aMiHa);
®  “npasopyu 3a GiKHOM YepPEOHUMU CNANAXAMU PO3IUBANOCH eeuiprne conye ’[60,
c.53] — oltre il finestrino a destra il sole della sera riversava flammate rosse[64,
c.26];
® “neboM nmpoltwiia YepeoHa MpIWUHA, I PAHOK NOYA8 3AIUBAMU COOOHO
oonuny”[60, ¢.107] — una fessura rossa attraverso il cielo, e la mattina comincio
a inondare la valle[64, ¢.52].
[Ipu Bukopucranni pedepenta xposKH nHaOyBae 3HaueHHS “TPUBOKHHMA,

299, 66

HAMpY>KEHUH, 3JIOBICHHUI . “Ha 00pii  po31ueanocy 4epsone COHYe, KPUBABO

8I0OUBAIOYUCD y ozepkanax ’[60, c.709] -
ilsolerossosiriversavaall ‘orizzonteriflettendosisanguignoneglispecchi[64, c.329]

(4acTUHOMOBHA 3aMiHa, A0CONIOTHUN €KBIBAJICHT).
(13 b

B nactynHomy gparmMeHTI nepekiiaJayki BAAIOTHCS 10 KOHKPETH3alllil: “uepsoHi

JuCUYi, 3a2po3nueo OCKAMOIUUCL, Habauxcanucs 0o 3aniznuyi’[60, ¢.462] — le fulve
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volpi, con un ghigno minaccioso, si avvicinavano alla ferrovia[64, c.215]. “OcHoBHy”
KH uepsonuii 3amineno Ha nepudepiitny fulvosi cnadbmroro KomipHOIO 03HAKOIO, IO
BUKOPHCTOBYETHCS Ha MO3HAYEHHS KOJIBOPY Bojoccs, mepcTi. Ha Hamry gymky, BapTo
Oy7no 0 yXuUTH aOCOJIFOTHUM €KBIBaJIEHT FOSSO, aJI’)K€ aBTOP ONHUCYBaB CaM€ YepBOHUX, A
HE pyoux JTUCHIIb.
ABTOp J0BOJII 4acTO BUKOPHUCTOBYE cloBO-pedepeHT 3amicth KH, 30kpema y
¢parmMenTax:
e “na mpacy eusanuecs kpusasozo xoavopy ikapyc’[60, ¢.38] — apparve sulla

strada un lkarus color sangue[64, c.19];

o “chiam maiionce ne 6umui, xorvopy kposi’[60, ¢.683] — la Fiat quasi intatta,
colore del sangue[64, c.317].

BukopucranHs abCONIOTHOTO €KBIBaJICHTA JI03BOJISIE 30€PETTH CTBOPEHI aBTOPOM
obpa3zmu.
VY HacTymHOMY (pparMeHTi BHKOPUCTAHO KOHKPETHU3AIlil0, YACTKOBUH EKBIBAJICHT:

“yepeono-memHi ne6u Hawioi Giosazu 6edymv HAC ynepeo, HpPOOUBAIOUUCHL KPI3b

nouopuine cpiono oowy ’[60, ¢.448]-i leoni scarlatti del nostro coraggio ci conducono
in avanti penetrando attraverso [’'argento annerito della pioggia[64, ¢.209]
(abcomroTHMM eKBiBaJieHTOM Oyino © 0SSO CUPO, MpOTe B I[bOMY BHIIAIKY
TpaHchopMallisl € BUTIPABIaHOO, 00 CIIPHUSE MOETHU3AIlIT TEKCTY).

Takox mo BigHomeHHo 10 KH uepsonuii 3acTocoBaHO MOMYJIAIIIO
(KOHTEKCTyallbHA 3aMiHa): “oui tloco cmasaiu uyepsonumu 6i0 atomi i 6e3suxodi”’[60,
c.706] — gli occhi gli si iniettarono di sangue per la rabbia e l’'impotenza[64, c.328].

KH orcoemuti 9acto BUKOPUCTOBYETHCS HA MTO3HAYEHHS KOJIBOPY COHLIA:

o “wmopu, Kpizb AKi npobusanoce [ ...] zcoeme, nibu sepuikose macio, conye’’[60,

c.12] — le tende /...] attraverso le quali filtrava [...] un sole giallo come il

burro[64, c.7] (mopiBHsZIbHA KOHCTPYKIISL 31 CIOBOM-pedepeHTOM, TepenaHa
a0COIOTHUM €KBIBaJICHTOM);

o “genuxe dcosmo-uepsone conye nponossio Hao Hamu’’[60, ¢.214] — un grande

sole giallo e rosso scorreva sopra di noi[64, c.100](abcomoTHUIT €KBIBaJICHT).




78

VYV HacTynmHOMY (parMeHTI BUpa3 Jicoéma npeca NEPEKIANEHO OINUCOBO:

“3akudanu sepmonvomom koncepsu ma ycosmy npecy ’[60, ¢.213] — gli venivano gettati

da un elicottero scatolette e giornali scandalistici[64, ¢.99] (BapiaTuBHMIA

nepekian).MoxkHa MiHTH BUCHOBKY, IO B ITANIHCHKIA CKBIBAJICHTHHH BUpPa3 € MEHII
B)KMBAaHHM.

Komm aBTOp BHKOPHUCTOBYE CIOBO-pedepeHT 2co8moK Ha TMO3HAUEHHS KOIBOPY,
nepeKiajayki BIatOThCS 10 TeHepaiizaiii (4JacCTKOBUM €KBIBaJICHT), OCKUIBKHU, SIK OyIJI0
3’SICOBAHO, JH#CO8MOK B ITAIMCHKIN acomitoeTses 3 uepsonum (rosso dell'uovo):

® “nonepedy xomuecs cosmk06020 koabopy MT3 3 dsoma roswamu’[60, ¢.685] —

davanti si trascinava un trattore, un mtz giallo con due benne[64, ¢.318];

o “Orc08mok conys nuasas y 600i, naue ¢ kunisyit onii ’[60, ¢.716] — il giallo del sole

navigava sull’acqua come nell’olio bollente[64, ¢.333] (omucoBa KOHCTPYKIIis,
MeTagOopUUHKI 00pa3 YaCTKOBO BTPAYEHO).
KH 3enenuii 31e061U1bII0T0 TT0O3HAYAE POCIUHHICTD, KOJIIP TPABU:

o ‘“zeneni nacopbu mseauce no obuosa doxu mpacu[60, ¢.29] — verdi colline si
stendevano da entrambi i lati della strada[64, c.15] (aOcostoTHUI €KBiBaJICHT);

o “mpasnesa senenv, munka U bapsucma, 3anadaira 6 oui, po3'ioaouu cimkiexy ’[60,
¢.30]-il verde dell’erba, vischioso e brillante, colpiva gli occhi, divorava la
retina[64, c.15] (BxuBaerbcst KH-iMeHHMK; y mepekiai MOMHIKOBO BH3HAYEHO
CIIOBO-PeEPEHT: mpasHesa 3ejleHb — 3eJICHb y TPaBHi, a HE 3eJICHb TPABH ).
[lepexnamauyky TaKOX E€KBIBAJIGHTHO BIJIBTOPIOIOTh KOMIpHHUA MeTadOpUIHUN

o0pas: “s e Ha HUICHIO NOAUYIO, 3anowue o4i 1 nposaiuscs 6 seneni samu cuy ’[60,

c.515] — mi buttai sulla cuccetta inferiore, chiusi gli occhi e sprofondai nella verde
caverna del sonno[64, c.240].
Ha nmo3nadyeHHs KObOpy TpaBH TaKoX BKUBaeThbes nepudepiina KH cuapazoosuii:

o “mpasa 3a 1020 CHUHOMW 3IMKHYIACH CMAPA20080K0 XGUNEH, X08AIOHYU 8 COOI

kpusasutl cousiunutl 3eycmox’’[60, ¢.56] — ['erba si richiuse dietro la sua schiena
come un’onda smeraldina, nascose dentro di sé un grumo sanguigno di sole[64,
c.28];
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“6000ll 310CMUBCSL Ul HeP8YBAs, JHCeHyuu Mmawuny cmapazdosumu oopozamu’[60,
c.214] —
1’autistasispazientivaes ‘innervosivaspingendolamacchinaperstradesmeraldine[64,
¢.100].

KH B TekcTi 3ycTpiyaeThCsl JUIE ABIYi, MIPOTE B OJHOMY 3 (parMeHTIiB HaOyBae

MeTapOpUIHOTO 3HAYCHHS:

oosienenutl Oys y kopuunesuti ogiyivnui kocmrom[60, ¢.298] — portava un completo
marrone formale[64, ¢.138] (abcomoTHHI €KBiBaJIEHT);

“poorceso-Kopuunesi Kumu xoearoms 1020 y cebe nio nionebinuamu’[60, ¢.449] —

balene rosa-brune lo nascondono sotto il palato[64, ¢.209] (BapiaTuBHMIT TepekIaa
3a momomororo KH bruno, mo yacto BkuBaeThCsl Ha MO3HAYCHHS KOJIBOPY HIKIpH
TBApUH).

[Tpu nepexnani KH cuniii cnoctepiraemo Taky camy BapiaTHUBHICTD, SIK 1 y BUIAJIKY

3 KH blu. B kinbkox Bumaakax nepekiagadi 1o0MparoTh BapiaTuBHUHN mepeka blu:

“yonosixu OyaU 8 YOPHUX KOCMIOMAX 1 SCKPABUX KOAbOPI8 COPOUKAX— CUHIX,
arcosmux i poowcesux”’[60, ¢.360] — gli uomini portavano vestiti neri e camicie
colorate, blu, gialle e rosa[64, ¢.167];

“Tuxuti oxean 0ye memmuo-cunit, Ilieniunuti — oraxummno-cuooanuii’[60, ¢.78] —

|’Oceano Pacifico era blu scuro, quello Glaciale Artico blu come la mica[64, ¢.37-

38] (6raxummno-croosHul IEPEKIaACHO 3a TOIIOMOT0I0 TeHepaizaiii);
“6 pykax s mpumae cesamkosuil kocmiom cmapoeo, cunix nepenusis”’[60, ¢.358] —
tenevo in braccio il suo vestito da festa, quello con le iridescenze blu[64, c.366].

Metadopuanuii o6pa3 “cumi 6onoei cyminxu’[60, c.145] Tex mepekIaaeHO

abcomrorHnM ekiBasienToM Il crepuscolo blu e umido dietro le finestre [64, c.69].

Y dparmenTi “kyraxu mas nobumi cunimu miopemuumu waxoaxamu ’[60, ¢.489] KH

IIpH MIEPEKIIaIi OMyIIeHo: aveva i pugni coperti di tatuaggi da galera [64, ¢.228].

B iHmmx Bumaakax A0OMpaEeThCs BapiaTUBHHUM TEpeKian azzurro. Bubip Tiel um

mmoi KH HiuMM He BMOTHBOBAaHUM, MNpOTe J0 MeETaQoOpUYHOTrO 00pa3y dacTilie

3aCTOCOBYETHCS MO3HAYCHHSA aZZUIro:
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e “cuns niu esinxanace 0o 3aau’’[60, c¢.146] — la notte azzurra s’infila nella sala[64,

¢.69] (meTadopuunuii oopas);

o “poznoci mamyrwsanns cunbo 36auckysanu nio nivnumu 3opsamu’’[60, ¢.105] — ampi
tatuaggi azzurri luccicavano sotto le stelle notturne[64, c.51] (wacTmHOMOBHA
3aMiHa);

o “2az xosascs 6i0 Hux [...] eedyuu sa coboio eenub cumix conodxkux cmenie’”’[60,

c.211] — il gas pero si nascondeva [...] li obbligava a penetrare nelle profondita

delle dolci steppe azzurre[64, ¢.98] (MeTadopuunmit 00pa3);

o “cuni dowi 3amusaromv Hawi Oomieku i nocyo’[60, c¢.448] — piogge azzurre
inondano le nostre case e le stoviglie[64, ¢.209] (meTadopuunuii o6pas).

MoxHa AiiTH BHUCHOBKY, 10 B itamiiicekiii mMoBi KH azzurromae Oinbiie
MeTaOpUYHUX 3HAYCHbB, OCKUIBKHU € JTaBHIIION 3a blu.

KH ciputi BUKOPUCTOBYETBCS JJIsl ONTUCY KOJBLOPY OONMUYYs: “Mmas cipe obiuuys i
snutl komouul no2ns0”’[60, ¢.526] — il volto grigio e lo sguardo penetrante e cattivo[64,
c.245] (abcConrOTHHMI EKBIBAJIEHT), TAKOXX BXXHBAETHCA y 3HAYEHHI ‘‘OJHOMAaHITHHH,
HYJIHWH, HEBUPA3HUN 13 TIOPIBHSAIBHYIO KOHCTPYKIIIEIO, SIKY €KBIBAJCHTHO B1ITBOPEHO

y Tepeknami: ‘“zaxominoce 0odomy, 6 ogic, 3 U020 Cipumu, AK MOKPUU UYYKOD,

napmiunumu 6yonsmu’[60, ¢.292] — mi assali il desiderio di andare a casa, in ufficio, a

quella sua quotidianita da partito militante, grigia come zucchero bagnato[64, c.136].

[Tpu mepexnani parmenty cipi cmanesi noznsiou[60, ¢.592] KH cipuii onymieno i
30epekeHo Jumie  ciaoBo-pedepeHt: avevano lo sguardo d’acciaio[64, c¢.276].
MMoBipHO, Taka TpaHc(OpPMAIlisi BHKOPHCTOBYETBCS, OCKUIBKH CIIOBO-PEedEPEHT BiKE
BKJIFOYA€ KOJIIPHY O3HAKY Cipuil, TPOTE BUPA3HICTH 00pa3y JEII0 BTPAYAETHCS.

XapakTepHOIO PUCOI0 aBTOPCHKOTO cTWit0 JKajaHa € Te, M0 BiH BUKOPHCTOBYE
HE3BUYHI CioBa-peepeHTH 3aMicTh KOJIhOpOHa3B. Hampukiazn, 3amicTs TOTO, MO0

ckaszatu “oui B Hei Oymm cipi”: “oui 6 mei 6ynu xoavopy nury”[60, ¢.186] — gli occhi

avevano il colore della polvere[64, c.87].
Hes3puunuii pedepeHT TakoX BUKOPHUCTOBYEThCS 3amicTb KH cusuii, nocusinuii.

“3a6uexa na 2on106i ooHici byna konvopy yueapkoso2o nonery”’[60, ¢.280] — una esibiva

in testa un’acconciatura color cenere di sigaretta[64, c.130]. Taki pedepenTH €
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BXKJIMBOIO CKJIAJ0OBOIO BUPA3HOCTI TBOPY, TOMY BaXXJIMBO €KBIBAJICHTHO BiITBOPIOBATH
iX y nmepekiani.

KH opanorcesurrty TBOpi BiacytHa. Hartomicte BukopuctoByerbes KH
nomapanyesuil, 4epe3 10 MOKHA 3pOOUTH BUCHOBOK, 1[0 B Cy4acHId YKpaiHChKIA MOBI
BOHA NOCTynoBo HaOyBae naHiBHoro 3HaueHHs y JICIlopanorcesozo:

e xo0ue y nomapanuyesomy komoinezoni[60, c¢.71] — indossava sempre una tuta

arancione[64, c.35] (abcoaoTHUI €KBIBAJICHT);

e  “0o sevopa kpymuecs nio nomapanyesum uepsnesum nevom ’[60, ¢.161] — girai

fino a sera sotto il cielo arancione di giugno[64, ¢.76] (abcoaroTHUIT €KBIBAJICHT);

o “Koua max i cudie na xamanyivmi, NOKpUmMull NOMapPaH4e80-CUHIM Be4IPHIM

nunom”’[60, ¢.97]-Koca continuo a stare seduto sulla catapulta, coperto di

polvere serale azzurro-arancione[64, c¢.47] (abGcomOTHUH  €KBIBAJCHT,

meTtadopuuHuit o0pas).
KH poorcesuti BUKOPUCTOBYEThCS B MPSIMOMY 3HAYCHHI, TIEPEBAKHO ISl OMHUCY
KOJIbOPY OJIATY, B3YTTSI, BOJIOCCS, TIPEIMETIB:

o Oicinka 3 podicesum sonoccim ma uepsonumu niemamu[60, ¢.577] — una donna
pienotta con i capelli rosa e le unghie rosse[64, c.269] (aGcomroTHMI
CKBIBAJICHT);

o “Tamapa odicmana ceoro podicesy nokia’[60, ¢.476] — Tamara mi tese il suo
Nokia rosa[64, c.222] (abcomoTHHIT eKBIBaJICHT).

Y wnacrymnomy ¢parmenti KH BTpauae emoriiiHy OIIIHKY 1 TepenaeThes
CEMaHTUYHO-HEUTPAIIbHIM  €KBIBAJICHTOM  (YaCTKOBUU  €KBIBAJICHT):  ‘‘guenioas

CMPOKAMO, JTUCUHA 1020 Mala HidcHo-podcesutl giominok “[60, c1.71] — 'aspetto era

variopinto, con la pelata dalla sfumatura rosa[64, ¢.35]. Ha nam morsia, mopedHine

Oyio 6 30epertu emoiiiny orinky: sfumaturarosagentile.
“OcnoBua” KH ionemosuii 'y TexcTi BIACYTHs, MPOTE TpUUl TPAIISETHCS
nepudepiitna KH 6y3kosuii. Tyt npu mepekiiaji CrocTepiraéMo4acTKOBUN €KBIBaJICHT

(abcomoraum Oya 6 KH lilla) i renepanizaniro:
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®  “3ackouue Ha nopyuHi 1 cmpudHy8 YHU3 — Y Hco8mo-0y3xko8y nopodicnew)y’’[60,
¢.737] — sali sul parapetto e si tuffo nel vuoto giallo-viola[64, ¢.342] (xomipua
O3HaKa MpH NepeKIai 3MIHIOETLCS: TIOP. OY3K06uUll 1 (hioemosull);

o “Oy3Koe6a nimvbma, WO HAIUNALA HA MOKpe JUCMS, i 3010mi 8i00JUCKU 8 UWUOKAX
nooicedcnoi eeoici’[60, ¢.275]—“I’oscurita violacea che si attaccava alle foglie
bagnate, e i bagliori dorati sui vetri della torre dei pompieri”’[64, c¢.128]
(violaceo moxHa mepeKIacTu sK J1i10suti adbo Oy3Kosuil).

VY HacTtynmHOMY (parMeHTi, Ha Hall MOTJISAM, NMEPEKIa] € HCCKBIBAJICHTHUM: ‘I
8ofce Ko meMiHb ni0 MOCMOM CMAna OV3K080I i 2yCmol, MO8 YOPHUNO, MU NOYAIU
sboupamucey”[60, ¢.737] — quandol ‘oscurita sottoilpontesifecefittaeneracomel ‘inchiostro,
cominciammoavestirciinfilandoci[64, ¢.342] (6yskosuii  He  HaANEKUTH 10
JICIIuopnozolnero).

Orxe, y pomani HaiOuibin yactotHUMHU € KHuopnuii/nero, uepeonuii/rosso,
oinuti/bianco, owcosmuii/giallo, 3enenuii/verde, cuniii/azzurro, ciputi/grigio.Benuka
KUTbKICTh MeTadOpUYHHX O00pa3iB XapaKTepHA I YOPHO20/Nero, CUHbO20/AZZUFTO.
ABTOp BUKOPUCTOBYE TMOPIBHSUIBHI ~KOHCTPYKIT 3 HE3BUYAMHUMH  CIIOBaMU-
pedepeHTaMu,  TaKOXKCIOBAa-pe(EepPEHTUBKUBAIOTHCS  HA  TO3HAYEHHS  KOJBOPY
(yueapkosuii nonin 3amicth “cipuii”, kpoe 3amicTh “depBoHH’). OMHUM 3 HAHOLTBII
BHUpa3HUX € 00pa3 coHIl (s omuciB sikoro aBTop BxkuBae KH orcosmuil, uepsonuii,
nomapanyesuii). Y mepexiaai 30epekeHo aBTOPChKI MOPIBHSUIBHI KOHCTPYKITi, TPOTE B
JeSKUX BUMaaKax MetadopuuHicTh BTpadaeTbes, a KH cTatoTe MeHIn BupazHumu (mmop.
yepgowi aucuyi — pyoi aucuyi/fulve volpi; 6y3koea meminb — wopHa meminv/oscurita
nera). Ins mepexnaxy KH 3actocoBano Taki crocoOu: aOCONIOTHHI E€KBIBAJICHT;
YaCTKOBMIl €KBIBaJICHT; BaplaTUBHUN Mepekiiaz; onyiieHHs. HallOuipl 4acTOTHUMU €
TparcdopMallii KOHKpeTu3arlii, reHepainizaiii, yactuHoMoBHoi 3aminu. KH opanorcesuii
y TEKCTI MOBH OpHTiHANy BiJICYTHS, HAaTOMICTh HasiBHA nomaparnuyesui. KH cumnii
BUKOPUCTOBYETHCSI HYacCTillle TMOPIBHIHO 3 TBOpaMH, MPOaHATi30BaHUMH paHime. B
itamicekid MoBi 10 KH cunini nibpano nepexnazn azzurro/blu. KH ¢gionremosuii y moBi

opuriHany 3amiHeHa Ha mnepudepiiny KH 6yskosuu. llepexnan € aaexkBaTHUM 1
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€KBIBAJEHTHUM, IEpPEAyCIM B YACTHUHI B1IOOPa)KEHHS aBTOPCHKUX CIIB-peQEpeHTiB 1

MOPIBHSUIBHUX KOHCTPYKIIH, BIITBOPEHHS OUTBIIOCTI MeTahOpUUHUX 00pa3iB.

Bucnoeku 0o Po3oiny 2

3a pe3ynbTaTamMM NMEpPEKIaJalbKOro 1 KOHTPACTUBHOTO aHami3zy nepekinanis KH
Ha YKpaiHCbKy Ta 1TajliicbKy MOBU Oyi0 3p0OJIeHO BMCHOBOK, IO KOJHOPU Ta Ha3BU
KOJIbOPIB € BUIITPaloTh BAXIMUBY poJib Yy XyldokHboMmy TekcTi. KH MoxyTh
BUKOPUCTOBYBATHCh SK y TPSIMOMY 3HaueHHI (11 BIATBOPEHHS KAapTUH TPHPOIH,
OIKCY MEPCOHAXIB, IHTEP €PIB TOIIO), TAK 1 B IEPEHOCHOMY (B1I0OpakaTH BHYTPIIIHIHI
CTaH repoiB, X HACTPii, XapakTep, MO/ii HABKOJIUIIHBOTO CBITY).

HaiiGinpin 4acTOTHUMHU SK B YKpalHCBKIM, Tak 1 B ITalmidCbKid MOBax €
KOJILOPOHA3BU  yopHuii/nero,  oOinuti/bianco,  uepsonuti/rosso,  odcosmuii/giallo,
senenuti/verde, ciputi/grigio, cuniu/zonyoutl (blu/azzurro). B itaniiicekiii mMoBi blu
BUKOPUCTOBYEThCS piIIe 3a azzurro i Habarato pimme 3a ykpaincbky KH cuwii.
Marrone, rosa,violaiarancione B)KHBAlOTbCA IOPIBHAHO MEHIIE 3a  PEINTY
KH.Haii6inpiy KibKiCTh epeHOCHUX 3HaueHb MatoTh KH uopnuii/nero, 6inuii/bianco,
ciputi/grigio. 111 3HaYeHHs 3a3BUYail MOB’s3aHl 3 CUMBOJII3MOM KOJIBOPY 1 B OUTBIIOCTI
BUIIAJIKIB 301raf0ThCs A YKPaiHCBKOrO Ta ITAIIMCHKOTO CBITOCHIPUUHATTIB (30Kpema
yopHUi/NEroacolioeThC 31 3]I0M, JIMXOM, 3arpo3oro; 6iiui/bianco — i3 YHCTOTOIO,
Kpacoro; emiteT acogmuti/giallomoxe omucyBaru xBopoOy TOIIO).

KH dacto BHKOpHUCTOBYIOTHCS Yy “TIPOTHCTABICHHI” OJIHA OJHIN, CTBOPIOIOYU
OiTbII sSICKpaBUi 1 KOHTpacTHUI oOpa3. bymo BHOKpemieHO Taki “NpPOTHUCTaBICHHA :
OiUIl — YOpHULL, OIIULL — YePBOHULL, YePBOHUL — YOPHULL, YePBOHUL — 3eIeHULL, PONCEBUIL
— ONaKUMHU.

st HamanHs oOpaszaMm y TBOpax OUIBINIOI BUPA3HOCTI aBTOPHU BUKOPUCTOBYIOTH
nepudepiiiHi KOJbOPOHA3BH, SKI MAIOTh YiTKE CIIOBO-pedepeHT (mop. 3eneni oopocu —
CMapaz008i 0opo2u; cuge 80J0CCA — BONOCCA KOIbOPY YULAPKOBO20 NONENY; SACKPABO-

yepgonuil — wapaamuutl). llepexnan OeIKUX TaKUX KOJLOPOHA3B SBIIE CO0O0IO
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TPYAHOILl, OCKUIBKM BOHM MOXYThb MaTH MIHIMaQJIbHE AacoOLlaTUBHE IOJIE, TOX
nepeKiajadyeBl  JOBOJAUTHCA  poOUTH  BUOIp: BHUKOPUCTATH  €KBIBAJIEHT  abo
re”epanizyBatu KH 1 3pobutu ii Ou1bII 3p03yMIIO0 AJI1 YMTAYIB, ajie MEHII BUPA3HOIO
(mmop. ocra (oxpstHuit) — srcosmuii; CINADIO (KIHOBAPHUIN) — SICKPABO-UepPBOHULL).
Oco0nuBOi MalicTepHOCTI MepeKiiajiaya BUMAaraloTh MOPIBHSUIbHI KOHCTPYKIIIi.
30kpema, JOIUIHLHO BIATUCA 10 3aMIHM, SIKIIO KOMIOHEHT-pedepeHT HE BUKIHMKAE Y
HOCITB MOBH IMEPEKJIay TaKMX CaMHUX acolliailiii, sk y HociiB MoBu opwurinaiy (capelli
neri come ebano — sosocces wopne, sik 6oporose Kpuio). BogHouac 3aMiHy KOMIIOHEHTA
3MIACHIOBATH HE MOTPIOHO, SIKIIO 1€ pYHHYE 3aayM aBTOpa, SIKUHA BHUKOPUCTOBYE
pedepeHT 3 METOI BUKIMKATH B YWTaya KOHKPETHY acoliaiiio (nogimps uophe, sK
8Y2LNLIsl; COHYe, K 8EPUIKOBE MACIIO).
3a pe3yibTaTaMW HAIIOTO JOCTIIKEHHS OYyJ0 BHOKPEMJICHO BICIM CIOCOOIB
nepexnany KH ta po3risiHyTo 0coOIMBOCTI BUKOPUCTAHHS KOYKHOTO 3 HUX:
. @0OCOJIIOTHHH €KBIBaJICHT;
. YACTKOBUH €KBIBAJICHT;
. aHaJIOT;

. BaplaTUBHUM MEPEKIIa;

1
2
3
4
5. OKa3i0HATBLHUHN MEepPeKIIa, KOHTEKCTyalIbHa 3aMiHa,
6. OIyIIECHHS;

7. ToxaBaHHA,

8. HeCKBIBAJICHTHUH TIEPEKIIA/I.

[IpsiMme 3HAYEeHHS KOJBOPOHA3B 37EOUIBIIONO0 HE BHKJIMKAE TPYIHONIIB Y
MepeKyaaadiB 1 BIATBOPIOETHCS B MOBI MEPEKIaay aOCOMIOTHHM €KBIBAJICHTOM. byio
3’SICOBaHO, 110 KOJhOPOHA3BH 3 OJHAKOBOIO OCHOBOIO MOXYTh BIIPI3HATHCH
HACHUYCHICTIO KOJIPHOT O3HAKM (I ii mepejadi 4acTo BUKOPHCTOBYIOTHCS Cy(dikcn -
yBaT-/-t0BaT/, -aB/-siB-, -SICT- B YKpaiHCBKIi# 1 -astro, -ino, -ICCI0 B iTayiChKil MOBax).
Takoxx Ha BUIUH CTyMmiHP HACHYEHOCTI MOXYTh BKa3yBaTH JIBOKOMIIOHEHTHI
KOJIbOPOHA3BH 3 OJIHAKOBUMHM OCHOBAaMH B YKpPAiHCHKid MOB1 (OLmui-OuTuM, YOpHHI-

npeyopHUi) 1 momaBaHHs ciiB troppo, tutto, a Takox cydikca -iSSIMO B iTamildChKii

MOBI. J[0BOJI1 YacToO mpH NEepeKyIajl 3MIHIOETHCSL CaME CTYMIHb BUSBY KOJIIPHOI O3HAKH



85

(BiITIHOK), IO MOXKHa OXapaKTepU3yBaTH SK 4YacTKOBUH ekBiBaieHT (giallo —
AHCOBMABULL).

[lepeHoCcH1 3HAY€HHS KOJBOPOHA3B B ITANIMCHKIA Ta YKpaiHChKIM MoOBax
NepeBaXHO 30IratoThCs, TOMY TaKOX PIAKO BUKIMKAaE TpyAHoull. JloBosi yacto s
nepekiany KH y nepeHocHOMY 3Hau€HH1 BUKOPUCTOBYETHCSI KOHTEKCTyallbHa 3aMiHa 1
KOJbOPOHA3Ba B MEPEKIIA]l 3HUKAE.

[Ipu nmepexiaail KOILOPOHA3B BapTO MEpPeyCciM 3BEPTATH yBary Ha 3HAYEHHS, sKe
BOHM MalOTh Y KOHKPETHOMY KOHTEKCTI, Ha (OpMy CIJIOBa, 110 MOXE BKa3yBaTH Ha
CTYMiHb BUSIBY KOJIPHOT O3HAKH, a TAKOXX HA CHMBOJII3M KOJILOPY 1 acoIlialii, sSiki BiH

BUKJIMKA€E Y HOC1iB MOBH, Ha SIKY 3/IIMCHIOEThCS TIEPEKIIA/I.

BUCHOBKH

B xoni aHanmizy HayKOBO-METOJMYHUX JKEpesl HaMu OysI0 3’sICOBaHO, IO KOJIp €
00’€KTOM PO3TIsiAy OaraThOX AMCIUIUTIH, 30KpeMa (i3MKH, MCHUXOJIOTII 1 aHTPOMOJIOTii.
Benuky gactuny icTOpii JOCTIKEHD Y JIHTBICTHUIl OYJI0 MPUCBIYCHO MUTAHHIO TOTO, SIKI
TEPMiHU Ha TTO3HAYCHHS KOJIHOPIB 3’ IBUIIKCS B MOBI paHillie 1 SKUM YHHOM II€ TIOB’ S3aHO 3
PO3BUTKOM 3JaTHOCTI JIFOAMHHU PO3PI3HATH KOJBOPH. BaKIMBOIO BiXOI CTayia Teopis
niarBicTHYHOI BimHOCcHOCTI Cemipa-Bopda, sxka TBepamia, mo Ha CIPUHHATTS KOJIHOPIB
BITUBA€ CTpyKTypa MoBHU. L[to Teopito Oyno cnpoctoBano b. bepminom i I1. Keem, siki Ha
Matepiani 98 MOB cpoOyBanu TOBECTH HASBHICTH TaK 3BaHUX 0a30BUX, a00 OCHOBHUX,
TEpMIHIB Ha TO3HAaYeHHs Kkoibopy. HaykoBui Buokpemunaun 11 “ocHOBHUX”

KOJIbOPOIIO3HAYEHb, MO0 SKUX JOCI TOUYMTHCA JUCKYCi B Cy4aCHOMY MOBO3HABCTBI:
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black, white, red, green, yellow, blue, brown, grey, orange, pink, purple (oinuii, YopHwUii,
YEpBOHUM, >KOBTUM, 3€JIEHUN, CUHIA, KOPUYHEBUMU, CIpHil, NOMapaHUYEBHIl, POXKEBUH,
(ioneToBuit).

Knacudikanis bK BruimHyna Ha momaiblii JOCHTIKEHHS] TaKOK MIPOIO, 110 MOJLT
KOJBOPIB Ha “OCHOBHI” Ta BCl IHILII CTaB MEBHOK Tpaguli€l0 cepel BueHux. [lutanus
knacudikaiii KH € Hanpouyn ckinagHuM, 3BaXkatouu Ha 3HAYHHUI 00CST KOMIPHOI JIEKCUKH,
TOMY €JIWHOTO MIAXOAY 10 Hei He icHye. BogHouac Oynio 3ayBa)k€HO, 110 MOBO3HABIIi
cxunbHi 1o noauty KH Ha “saepui” 1 “nepudepiitHi”, e mepiil XapakTepUu3yIThCs
aOCTPaKTHOIO O03HAKOK KOJIbOPY, 3AATHICTIO BXOAUTH A0 ckiaany PO 1 Benmukumu
JCpHUBAI[iITHUMU MOXKJIMBOCTSMH, & OCTaHHI MAIOTh TOXIJHY OCHOBY, BY3bKE acOIliaTUBHE
moJie 1 € CEMaHTUYHO BMOTHMBOBaHUMH. BBaxkaeTncs, mo “nepudepiitni” KH BxoasTs a0
JIEKCUKO-CEMaHTUYHOTO TOJIS, Y LIEHTP1 IKOTO PO3TAIIOBaH1 HAHOUIbII YaCTOTHI, “saepHi”
KH. Taxka xnacudikariist 103BoJsie BigHeCTH a0 “niepudepiitnux’ monaimMenme taki KH,
K poorcesuii/rosa 1 pionemosuti/viola (pooxcesuii/rosa 1 viola € ceMaHTHYHO
BMOTHUBOBAaHHMH).

byno yxBameHno pimeHHs npoaHaimidyBatn nepeknax 12 “ocmoBHux” KH,
BUOKpeMJieHuX bepminom 1 Keewm, 1 qocmiauti 0ocoOIMBOCTI BXXKMBAHHS 1 KOXKHOI 3 HUX Y
XYJIOKHIX TEKCTaX.

KoHTpacTuBHUI aHaji3 BU3HAYCHb ITAMMChKHX 1 yKpaiHcbkux KH mokazas, 110
nepeBakHa OUTBIIICTh Ma€ CHUIbHI TIPsIMI 1 IEPEHOCH] 3HAUCHHA. 30KpeMa, YopHuii B 000X
MOBaxX MOXe HaOyBaTH 3HA4YCHHS “‘TsOKKUK’, “Oe3pamicHui’, Ol - “dACTHN”,
MpeKpacHui”’, ciputi — “mabnoHHMN”’, “omHOMaHITHUI . Taka CX0XICTh JIGHOTATUBHOTO 1
KOHOTATHBHUX 3HAYEHb TMOJIETIIYE BUOIP €KBIBAJIEHTIB NpH Tepeknani. Takox ais 00ox
MOB xapakTepHo po3mute 3HaueHHs KH blu/azzurro i cuwiii/zonybuii, depe3 1mo BOHU
MOXYTh BXHMBATHCh Yy SKOCTI cuHOHIMIB. B 000x wmoBax KH poorcesuii/rosso,
gionemosuii/viola, xopuunesuii/marrone 1 nomapanuesuii/arancione € Ha0araTo MEHII
gactotHuMH 3a iHII KH, yMoBHO BigHECEeH1 10 “OCHOBHUX, a B ACSIKUX MPOaHATI30BAHUX
JDKEpesiax UTIOCTpaTUBHOTO MaTepianny BiacyTHI (Hamp. y pomani JI. Ilipannenio BincyTHi
arancione, rosa; y pomasi 1. Kaneino Bincytas KH marrone; y pomani Y. Exo BincyTHi

marrone i arancione, y pomani C. Xamana BincytHs KH ¢iosnerosuit). HaTtomicTh
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HaWOUIbII YacTOTHUMU B 000X MoBax € KH uwopnuii/nero, 6inuii/bianco, uepsonuti/rosso,
acosmuiti/giallo, 3enenuii/verde, cipuii/grigio, cuniti/eonyoui (blu/azzurro), 3 skux nepimi
TPHU MAIOTh HAHOUIBIIY KUIbKICTh IEPEHOCHUX 3HAYECHb.

[Ipu anamizi mxepen UTIOCTPAaTUBHOIO Martepiany Oyno 3po0JIeHO BHCHOBOK, IO
KOJBOPOHA3BM € TMOTY>KHUM 3aco00M ONUCY KapTUH HaBKOJMIIHBOI JIMCHOCTI,
XapaKTEPUCTUKHU TMEPCOHAXKIB (K 1X 30BHINIHOCTI, TaK 1 AYIIEBHOTO CTaHy) 1 BaXXJIUBUM
IHCTPYMEHTOM aBTOpAa, SIKUM BIH YBHpa3HIO€ oOpa3u a00 BHUKJIMKAE y YMUTA4iB IMEBHI
acoriaiii 3a JOMOMOT0I0 CUMBOJIIYHOT'O 3HAUYEHHSI KOJIBOPIB.

TpyaHomii mpu mepekiaai nepeayciM BUHUKAIOTh Yy BHITAJIKy 3 aOCTpaKHHMH,
“posmutumu” KH, skumm B 000X MmoBax € cuiit/blui romy6uii/azzurro. JICIT nux
KOJIbOpOHa3B  OyJli0  OKpeMO pO3IJSHYTO TMpH  TEepeKiazi i  3alpONOHOBAHO
BUKOPHCTOBYBATH Taki ekBiBajeHTH: DIU — cuniti, azzurro — conybuil, celeste — oraxummuil.
Takoxx Oyn0 MOMIYEHO, IO YKPAiHCHKOI MOBOIO arancionemMoskHa IMEpeKiIacTH 1 K
nomapanyesuil, 1 SIK opaHdicesuti. 3Baxaroun Ha Te, mo B pomani C. XKanana
opaHdicesuliie BUKOPUCTAHO JKOJTHOTO pa3y, a nomapauuesuti— 11 paziB, MOXKHa
NPUITYCTUTH, IO nomapanyesuiyce x € “sapom’ uporo JICII. Takox BapTo 3ayBa’kuTH,
110 B MIPOAHATI30BAaHOMY yKpaiHChKOMY XYJI0KHBOMY TEKCT1 KH
NOMApaHYesuliBUKOPUCTOBYETHCS JTOBOJII YacTO, TOJ1 SIK B ITAIMCHKUX BOHA MIHIMAJIBHO
IPUCYTHS 200 MOBHICTIO BIJICYTHS.

3a pe3yJbpTaTaMu aHajli3y KOJIbOPOHA3B Y XYJI0KHIX TBOpaX O0yjI0 BUOKPEMIICHO TaKi
BiCiM CITOCO01B X mepeKany:

. a0COTIOTHUM €KBIBAJICHT;
. YaCTKOBHH CKBIBAJICHT;
. aHAJIOT;

. BaplaTUBHHM TEPEKIIa;

. OITYIIIEHHS;

1
2
3
4
5. oka3ioHaTBHUHN MIEPEKIaa, KOHTEKCTyalbHa 3aMiHa,
6
7. mogaBaHHA,

8

. HEEKBIBaJICHTHHH TIepeKIa.
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OcCkiIbKM HaWyacTillle B)KUBAETbCS AOCOJIOTHUN MEpPEKIIaZ, MOXXEMO 3pOOUTH
BHCHOBOK, IO KOJIIpHA JIEKCMKAa YKPailHChKOi Ta 1TajdliCbKOi MOB JOBOJI CXOXa.
HaliontumanpHImmMu criocod0aMu nepeksiaay, Ha Hall MOTJIsi, € aOCOMIOTHUIN €KBIBAJICHT
1 a”aJor; BOJHOYAC Mepekiagady wmae OpaTH A0 yBaru KOHOTATHMBHE 3HAYEHHS
KOJILOPOHA3BH 1 3a MOTPeOU BIITBOPIOBATH ii OKa310HAJTBHUM BiJMIOBITHUKOM.

[ToTpeOyroTh MOAANBIIOr0 AOCHIHKEHHS JEKCUKO-CEMAHTHYHA Ipyla KOJbOPOHA3B
y CyyacHIM yKpaiHCbKiii MOBIi, BUOKpeMJieHHs "snepHux" koiabopoHasB y Takux JICII sk
opamkeBHit/momapanuyeBuil Tomo. TakoK MOTPeOYIOTh OHOBJICHHS CTATTI B YKPaiHCHKUX

CJIOBHHKAX OO0 KOJIBOPOHA3B.
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SINTESI

La tesi di master “Definizione di colori nelle lingue italiana e ucraina: analisi
contrastive e aspetto traduttologico™.

La rilevanza del tema di ricerca ¢ dovutaal fatto che nella linguistica ucraina
non ci sono studi che considerino le caratteristiche della traduzione dei nomi di colore
dall'italiano e in italiano, paragonino le definizioni dei nomi dei colori in italiano e
ucraino, compreso il loro significato denotativo e connotativo.

Lo scopo del lavoro e quello di analizzare i nomi dei colori in italiano e
ucrainoin un modo contrastivo, studiare le peculiarita della loro traduzione e identificare
le principali strategie traduttologiche. Per raggiungere questo obiettivo, i seguenti
compitidevono essere realizzati:

« identifizione dei modi di classificare i nomi di colori in ucraino e italiano;

« descrizione dei significati diretti e figurativi dei nomi di colore di base nelle
lingue ucraina e italiana, determinazione delle difficolta legate alla loro traduzione;

« identificazione dei modi per tradurre i nomi dei colori e la sceltadi una strategia
piu ottimale.

L'oggetto della ricerca sono i sistemi di vocabolario per i nomi di colore nelle
lingue italiana e ucraina. Oggetto dello studio € la traduzione dei nomi di colori in
italiano e ucraino.

Durante la ricerca i seguenti metodisono stati utilizzati: analisi teorica delle fonti,
metodo descrittivo, metodo contrastivo, analisi traduttologica del testo, induzione; un
approccio quantitativo e stato utilizzato per analizzare la frequenza di utilizzo dei
simboli di colore nei testi letterari.

La novita scientifica del lavoro consiste nel fatto che:

* vengono analizzati e confrontati in dettaglio i nomi di colori delle lingue ucraina
e italiana;

* viene considerata la questione della distinzione dei cosiddetti nomi di colori di

base nella lingua ucrainamoderna;
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* vengono studiate le strategie di traduzione dei nomi di colore.

Il valore pratico. | risultati ottenuti durante lo studio sono un contributo alla
teoria e alla pratica della traduzione, studi sulla traduzione, linguistica, linguistica
comparata. | risultati del lavoro possono essere utilizzati nella pratica della traduzione,
in particolare nella traduzione letteraria, nell'insegnamento della teoria e della pratica
della traduzione, della linguistica. Il materiale raccolto pud essere utile anche per la

compilazione di dizionari italiano-ucraino e ucraino-italiano.



Jooamok 1. Cno6Huk yKpaiHCbKux nepeknadié imaniiicbKux KoaboOpoHa3é (Ha

mamepiani nepeknadie meopie JI. Ilipanodenno, 1. Kanveino, ¥. Exo)

rosso (4uepBOHMIA)

POKEBU, YePBOHUI, YSPBOHYBATHI,
YEepBOHACTHM,0arpsiHUi, pyIuid, YEPBIHb,

KpOB

rossastro (uepBoHyBaTHUit)

YEpBOHYBATUH, YEPBOHABUH, PyLyBaTUN

rossino

YEPBOHUMU

arrossire (4epBOHITH)

YEPBOHITH, PO3UEPBOHITHUCS, MTAJICHITH,

3aJIUTHUCHA pYM,SIHI_ICM, COPOMUTUCH

arrossato (po3uepBOHIIHIA)

YEepBOHUMN, PO3UEPBOHLIHIMA

porporino (mypnypoBuii) IypIypOBUN
vermiglio ypIypOBHIA
murice ypIypOBHiA

cinabro (kinoBapHuii)

SICKpaBO-YePBOHUMN

scarlatto (sickpaBo-uepBOHUIA)

IapJIaTHUN

terra bruciata

4epBOHO-OpyHATHHIMA

bianco (6iumii)

O11MH, OUTOCHIKHUM, CHI>KHO-O1JIH1H,
OUTICTHH, CUBHMA, OJITUHN, TTOPOKHIM,

YUCTHUH, OUTICTH, OUIOK

biancastro (oinyBaTwii) OlnyBaTHii

biancore OimnHa

imbiancato ITOBAILUICHUH
candido O1ui, O1TOCHKHUM
bianco latte MOJIOYHO-O1THi

latte (MomouHwMit)

MOJIOYHO-0 LTHIA

colombino (6inuit)

OapBU Kpuia TOIyOKH

NEro (YopHui)

YOPHUH, TIOYOPHIIUN, YOPHUIILHUM,
3aKOMMYEHUHN, BOPOHUM, TSKKHM,

OE3MpPOCBITHH, CTPAITHUM, ThMa, JKajo0a
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nerastro

YOpPHYBaTHUI, TOYOPHLIUN

COrvino (KoJbpopy Kpuiia BOPOHA)

CMOJISTHUCTHU

verde (3ej1eHui)

3CJICHMH, 3€JICHABHI, IMO3CIICHLINMH,

3CJICHDb, ITPO3CJICHD

smeraldino (cmapargoBuii) cMaparJoBui
blu (cuniii, rosxyowir) roJyouit
bluastro (cunroBatuii) CUHIOBATHIA

azzurro (cuHiii, royOuit)

OJIaKUTHUMN, CUHIH, TOTyOnit

azzurrino

Ja3ypHUI

celeste (OnakuTHMl, HEOCCHHIA)

CHHIN, OJITAKUTHUM, HeOECHO-0JIAKUTHUH

turchese OJaKUTHUI
cobalto na3ypoBuit
zaffiro (candiposuii) mragipoBHiA

rosa (po:xxeBui)

pPOXKEBUIi, YEPBOHUH, TPOAHA

grigio (cipmii)

cipui, CIpiCTh

grigiore (cipicTh)

cipu3Ha

giallo (:;xoBTHI)

’)KOBTHH, )KOBTUHA, ICTCKTUB

giallastro (;koBTyBaTHIA)

JKOBTSIBUI, )KOBTYBATHI

ingiallire (>xoBKHYTH)

KOBKHYTHU

zolfino

JKOBTUU

ocra (oxpsHHil)

OXPUCTO-)KOBTHUM, )KOBTUI

zafferano (mmagpanosuii)

mradpaHOBHIA

semola

COJIOM THO-KOBTHI

giallo bruno(6pynaTHwmit)

KOBTO-OpyHATHHI

violetto

dbiomeroBuii

viola (diomeroBwuii)

¢biankoBuil, OpyHaATHUHN, CHHIONTHUI

arancione OpaH)XECBH, TOMapaHICBHH
fulvo pynui
ferrugineo 3aITI3UCTHH, MTOMEISACTO-Ciprid
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marrone (kopu4aHeBHiA)

KOPUYHEBUU

bruno (6pynaTHuit)

TEMHO-KOPUYHEBUN




